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Objekt: “Upgrade né infrastrukturén aktuale dhe mirembajtje te Data Center ne Primacy
Site dhe DR Site”
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Né rastet e mosparashikimeve konkrete né kété set dokumentash autoriteti kontraktor do ti
referohet parashikimeve té legjislacionit dhe rregullave té prokurimit publik né fugi.
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I NJOFTIMI | KONTRATES

Seksioni 1. Autoriteti Kontraktor

1.1 Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor

Emri OSHEE GROUP sh.a

Adresa Blv “Gj.Fishta”, Nd Nr. 88, H.1, Nj. Administrative Nr.7, 1023, Tirané.
Tel/Fax 042274185/ 0694146337

E-mail armand.guxo@oshee.al (person pergjegjes: Armand Guxo)

Fagja né Internet www.oshee.al / prokurime@oshee.al

1.2 Lloji i autoritetit kontraktor:

Institucion géndror Institucion i pavarur
U U
Njesi e geverisjes vendore Tjetér
O X

1.3  Kontraté né kuadrin e njé Marréveshjeje té vecanté ndérmjet Shqipérisé dhe njé
Shteti tjetér

Po 0 Jo X

Seksioni 2. Objekti i kontratés

2.1 Numri i referencés sé procedurés: REF-83366-12-29-2020

2.2 Lloji i “Kontratave Publike pér Mallra”
Blerje  Qira Leasing Blerje me késte Njé kombinim i tyre
X U U U U
2.3 Kontraté né bazé t&¢ Marréveshjes Kuadér

Po O Jo X

2.4 Lloji i Marreveshjes Kuadér


mailto:armand.guxo@oshee.al
http://www.oshee.al/
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Me njé Operator Ekonomik 0
Me disa operatoré ekonomiké 0
Té gjitha kushtet jané té pércaktuara Po 0 Jo [

Né Marréveshjen Kuadér me 1 Operator Ekonomik, kur té gjitha kushtet jané té
pércaktuara, té jepen arsyet e pérzgjedhjes sé késaj lloj Marréveshje Kuadér.

2.5 Numri i operatoréve ekonomiké me té ciléet do té perfundojé Marréveshja
Kuadér: (Kétu duhet té pércaktohet numri maksimal i operatoréve ekonomiké me té
cilét do té lidhet Marréveshja Kuadér).

2.6 Kushtet gqé do zbatohen né rastin e rihapjes sé
konkurimit dhe/ose pérdorimi i mundshém i
blerjes elektronike .

2. 7 Autoriteti kontraktor/Autoritetet kontraktore té cilat do té lidhin marréveshjen kuadér:
Operatori i Shperndarjes se Energjise Elektrike sh.a.,

2.8 Pérshkrim i shkurtér i kontratés/marréveshjes kuadér

1. Fondi limit/Vlera e pritshme e kontratés: 184,775,000 (Njéqind e tetedhjete e kater milion e
shtatéqind e shtatedhjete e pesé mijé) leke pa TVSH.

2. Né rastin kur objekti i prokurimit pérbéhet nga disa artikuj, shumatorja e gmimeve pér njési
éshté

3. Burimi i Financimit: Nga te ardhurat e veta te OSHEE GROUP sh.a

4. Objekti i kontratés: Upgrade né infrastrukturén aktuale dhe mirembajtje te Data Center ne
Primacy Site dhe DR Site
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2.9 Kohézgjatja e kontratés ose afati kohor pér ekzekutimin: F.V. Upgrade per
Hardware dhe Software 60 (gjashtedhjete) dite nga data e lidhjes se kontrates, garancite per
suporte 1 vit sipas specifikimeve teknike.

ose
duke filluar nga (/0 0/0000 me pérfundimne O 0/00/0000

2.9.1. Kohézgjatja e Marréveshjes Kuadér

Kohézgjatja né muaj: (1] ose dité: [0 (nga nénshkrimi i Marréveshjes Kuadér(jo mé
shumé se (4) vjet)

Ose duke filluar nga (/00010 (dd/mm/vvvy)

Pérfunduar mé Q00000 (dd/mmivvwy)

2.10 Vendi i dorézimit té objektit té kontratés/marréveshjes kuadér: Ne ambientet e
OSHEE GROUP sh.a, sipas specifikimeve teknike.

2.11 Ndarjané LOTE:

Po O Jo X
Nése po,

2.12  Pérshkrim i shkurtér i loteve

(Objekti dhe fondi limiti LOTEVE)
1
2.
3.
etj

Njé Ofertues mund té aplikojé pér [njé lot], [disa lote], [té gjitha lotet]. Pér ¢do lot paragitet njé
oferté e vecanté.

2.13 Opsionet:
Numri i rinovimeve té mundshme (nése ka): Ska
Ose: nga [ [ ne (][]

2.14 Do té pranohen variantet:
Po 0 Jo X
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2.14.1 Do té pranohet nenkontraktimi:
Po O Jo X
Nese do te lejohet nenkontraktimi, te specifikohet pergindja e lejuar per nenkontraktim:

Autoriteti kontraktor do t’1 beje pagesa te drejperdrejte nenkontraktorit:

Po 0 Jo X
Shenime te tjera

2.15. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé té Informacionit dhe
Komunikimit (TIK) jané pérdorur standartet e pérgatitura nga Agjencia Kombétare e
Shogerisé sé Informacionit:

Po O Jo U

2.16. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé té Informacionit dhe
Komunikimit (T1K), né rastin kur standardet jané té pa-aplikueshme, éshté marré miratimi
paraprak nga  Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé Informacionit:

Po 0 Jo U

Seksioni 3 Informacioni ligjor, ekonomik, financiar dhe teknik

3.1 Kiriteret e Pranimit sipas shtojcés 9.

3.2 Sigurimi i Ofertés?: (i zbatueshém né rastin e procedurave té prokurimit me vleré mé té
larté se kufiri i larté monetar, né rast se kérkohet nga autoriteti kontraktor).

Operatori Ekonomik paraget Formularin e sigurimit té ofertés, kur kérkohet, sipas Shtojcés 4.
Vlera e kérkuar e sigurimit té ofertés éshté Leké (shuma e shprehur né fjalé).

Né rastet e dorézimit té ofertés pér Lote, vlera e sigurimit té ofertés, kur kérkohet, pér secilin nga
Lotet &shté si mé poshté:

2 Sigurimi i ofertes nuk kérkohet né procedurat e prokurimit me vleré mé té ulét se kufiri i larté monetar
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Loti 1 Leké
Loti 2 Leké

Seksioni 4 Procedura
4.1 Lloji i procedurés: E Hapur

Proceduré prokurimi e rishpallur
Po O Jo X

Nése éshté proceduré e rishpallur té plotésohen té dhénat identifikuese té procedurés sé anuluar:

a) Numri i referencés né sistemin e prokurimit elektronik té procedurés sé prokurimit té anulluar

b) Objekti i prokurimit té procedurés sé prokurimi té anulluar

c)Fondi limit i procedurés sé prokurimit té anulluar

4.2 Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:
A) cmimi mé i ulét X

Né rastin e procedurave té prokurimit pér furnizimin me karburante, gazoil, benzol dhe karburant
pér ngrohje, cmimi mé i ulét bazohet né:

i) cmimi i bursés, sipas Reuters lévruar sipas kushtit CIF-Shqipéri, i cili éshté publikuar né
Buletinin e fundit t¢ Njoftimeve Publike, para datés sé dorézimit dhe hapjes sé ofertave;

ii) elementet fiskale, pérfshi akcizén, taksé karboni si dhe ¢do taksé tjetér sipas legjislacionit né
fuqi;

iii) marzhi mé i ulét i fitimit, té shprehur né pérgindje.

Vlera absolute e marzhit té fitimit nuk do té ndryshojé gjaté ekzekutimit té kontratés, né rast té
luhatjes se ¢mimeve.

Ose
B) oferta ekonomikisht mé e favorshme 0O
lidhur me réndésiné: Cmimi 00 piké
etj. OO0 piké
Autoriteti Kontraktor duhet té specifikojé pikét pér ¢do kriter vlerésimi té vendosur.
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4.3  Afati kohor pér dorézimin e ofertave ose kérkesave pér pjesémarrje:
Data: 22/01/2021 ora: 12:00

Vendi: www.app.gov.al

Kur oferta kérkohet té paraqitet me mjete elektronike operatorét ekonomike duhet té
dorézojné ofertén né ményré elektronike né fagen zyrtare té APP-sé, www.app.gov.al

4.4  Afati kohor pér hapjen e ofertave ose kérkesave pér pjesémarrije:
Data; 22/01/2021 ora: 12:00

Vendi: www.app.gov.al

Informacioni mbi ofertat e paragitura me mjete elektronike duhet t’i komunikohet té gjithé
atyre Operatoréve Ekonomiké qé kané dorézuar oferta, né bazé té kérkesés sé tyre.

45  Periudha e vlefshmérisé sé ofertave: 150 (Njegind e pesedhjete) dite

4.6  Gjuha (-ét) pér hartimin e ofertave ose kérkesave pér pjesémarrje:

Shqip X Anglisht 0
Tjetér

Seksioni 5 Informacione plotésuese

5.1 Dokumenta me pagesé (i zbatueshém vetém pér procedurat gqé nuk zhvillohen me mjete
elektronike):

Po O Jo X
Nése Po
Monedha Cmimi

Ky ¢mim mbulon kostot aktuale té kopjimit dhe shpérndarjes sé DT tek Operatorét Ekonomiké.
Operatorét Ekonomikeé té interesuar kané té drejté té kontrollojné DT para blerjes sé tyre.

5.2 Informacione shtesé (vendi, zyra, ményrat pér térhegjen e dokumentave té tenderit)

Data e shpérndarjes sé kétij njoftimi: 30/12/2020


http://www.app.gov.al/
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Njoftimi i kontrates pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor, i cili do té publikohet né
Buletinin e Njoftimeve Publike

1. Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor

Emri OSHEE Group sh.a

Adresa Bulevardi “Gjergj Fishta”, Ndértesa Nr. 88, H.1, Njésia Administrative
Nr.7, 1023, Tirané.

Tel/Fax 042274185

E-mail prokurime@oshee.al (person pergjegjes: Armand Guxo,

me nr.tel. 0694146337 email armand.guxo@oshee.al)
Fagja né Internet www.oshee.al
2. Lloji i procedurés se prokurimit: “E hapur — mallra” me mjete elektronike

3. Objekti i kontratés: “Upgrade né infrastrukturén aktuale dhe mirembajtje te Data Center ne
Primacy Site dhe DR Site”

4. Numri i referencés sé procedurés: REF-83366-12-29-2020

5. Fondi limit: 184,775,000 (Njéqind e tetedhjete e kater milion e shtatégind e shtatedhjete e pesé
mijé) leke pa TVSH.

6. Kohézgjatja e kontratés ose afati kohor pér ekzekutimin: 60 (gjashtedhjete) dite nga data e
lidhjes se kontrates.

7- Afati kohor pér dorézimin e ofertave ose kérkesave pér pjesémarrje: data 22.01.2021 ora
12:00 ne www.app.gov.al.

8- Afati kohor pér hapjen e ofertave ose kérkesave pér pjesémarrje: data 22.01.2021 ora 12:00
ne www.app.gov.al.



mailto:prokurime@oshee.al
http://www.oshee.al/
http://www.app.gov.al/
http://www.app.gov.al/
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UDHEZIME PER OPERATORET EKONOMIKE

Seksioni 1. Hartimi i ofertés

11

1.2

1.3

14

1.5

1.6

Operatorét Ekonomiké jané té detyruar té pérgatisin oferta, né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né kéto DT. Ofertat gé nuk pérgatiten né pérputhje me kéto DT do té refuzohen
si té papranueshme.

Operatori Ekonomik pérballon kostot gé lidhen me pérgatitjen dhe dorézimin e ofertés sé
tij. Autoriteti Kontraktor nuk éshté pérgjegjés pér kéto kosto.

Pér procedurat e prokurimit gé zhvillohen né rrugé shkresore, origjinali i ofertes duhet té
shtypet ose té shkruhet me bojé gé nuk fshihet. Té gjitha fletét e ofertés duhet té lidhen sé
bashku dhe té numerizohen. Té gjitha fletét e ofertés, pérvec literaturés sé pandryshueshme
e té printuar duhet té pajisen me iniciale ose té nénshkruhen nga Personi (-at) e autorizuar.
Cdo ndryshim né oferté duhet té jeté i lexueshém dhe i firmosur nga Personat e Autorizuar.

Né rast té ofertave té paragitura nga njé bashkim operatorésh ekonomik, oferta duhet té
shogérohet me Prokurén/autorizimin me Shkrim pér Personat e Autorizuar qé do té
pérfagésojné bashkimin gjaté procedurés sé prokurimit

Operatori ekonomik, mban pérgjegjési pér té gjithé dokumentacionin e paragitur si pjesé e
ofertés. Né rast verifikimi té pérmbajtjes sé dokumentacionit té paraqitur, apo té
vetédeklarimeve, kur pérmbajtja e tyre nuk rezulton e vérteté, operatori ekonomik ndodhet
né kushtet e parashikuara né nenin 13, pika 3, gérma (a) té LPP-sé.

Oferta duhet té pérfshijé dokumentat e méposhtém:

a) Formulari i Ofertés, plotésuar sipas Shtojcés 1 té DT ose Shtojcés 2 té DT (né rastin e
procedurave té prokurimit pér furnizimin me karburante, gazoil, benzol dhe karburant pér
ngrohje).

b) Dokumentat gé lidhen me objektin e prokurimit (skica, katalogje, kampione etj)

c¢) Deklaratén pér paraqitje oferte té pavarur sipas shtojcés 2/1.
¢) Dokumentat dhe vértetimet e kérkuara né Shtojcén 8.
d) (Opsion) ofertén alternative teknike (nése parashikohet)

Njé Operator Ekonomik duhet té paragesé vetém njé oferté.
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1.7

1.8

1.9

Me plotesimin e Shtojcés “Deklaraté mbi garantimin e zbatueshmérisé sé Dispozitave
Ligjore né Marrédhéniet e Punés*, operatori ekonomik pranon se ka kontrata pune me ¢do
punémarrés dhe gé respekton té drejtat e punémarrésve, sipas dispozitave té Kodit té Punés
(ku pérfshihen edhe té drejtat e gruas shtatzéné, gruas gé sapo ka lindur dhe/ose gruas me
fémijé né gji, té parashikuara né nenet 104, 105, 105/a, 106, 108 dhe 115, dhe té&
legjislacionin té punés né térési.

Fshehtésia e procesit sipas nenit 25 té LPP-sé.

Pér procedurat e prokurimit gé zhvillohen né rrugé shkresore, Operatorét Ekonomiké duhet

té dorézojné vetém ofertén origjinale té futur né njé zarf jotransparent, t& mbyllur, té

vulosur dhe firmosur me emrin dhe adresén e Ofertuesit dhe t€ shénuar: “Oferté pér

furnizimin e mallrave; Nr e Njoftimit _.

“MOS E HAPNI, ME PERJASHTIM TE RASTEVE KUR ESHTE I PRANISHEN

KOMISIONI | VLERESIMIT TE OFERTES, DHE JO PARA dd/mm/vv
oreés “

Kur oferta kérkohet té paraqgitet me mjete elektronike, operatorét ekonomike duhet
té dorézojné ofertén né ményré elektronike né fagen zyrtare té APP-sé,
www.app.gov.al.

Pér procedurat e prokurimit gé zhvillohen né rrugé shkresore, ofertuesit mund té
modifikojné ose té térheqin ofertat e tyre, me kusht gé ky modifikim ose térhegje té kryhet
para afatit kohor pérfundimtar pér paragitjen e ofertave. Si modifikimet, ashtu edhe
térheqjet duhet t’i komunikohen Autoritetit Kontraktor me shkrim para datés s¢ fundit pér
dorézimin e ofertave. Zarfi qé pérmban deklaratén e Ofertuesit duhet té shénohet
pérkatésisht: “MODIFIKIM OFERTE” ose “TERHEQJE OFERTE”.

Kur oferta kérkohet té paraqitet me mjete elektronike, ofertuesi mund te modifikojé
né ¢cdo kohé ofertén deri pérpara pérfundimit té afatit kohor pér dorézimin e ofertave,
pa patur nevojé pér ndonjé komunikim me autoritetin kontraktor, pasi veprimet
kryhen né llogariné e tij, né fagen zyrtare té€ APP-s€, www.app.gov.al.

Seksioni 2 Pérllogaritja e ofertés ekonomike

2.1

2.2

Operatori Ekonomik duhet té plotésojé Formularin e Ofertés bashkangjitur me kéto DT,
duke pércaktuar mallrat gé do té levrohen, sasité dhe gmimin e tyre.

Té gjitha ¢cmimet duhet té kuotohen né Monedhén Shqiptare (Lek), duke pérfshiré edhe
tatimet gé zbatohen, por pa pérfshiré TVSH. Nése ¢mimet kuotohen né njé monedhé té
huaj, atéheré ato duhet té kthehen né Leké Shqiptare sipas kursit zyrtar t€ kémbimit té
Bankeés sé Shqipérisé, né datén né té cilén éshté dérguar pér publikim njoftimi i kontratés
dhe duhet té ruhen né até kurs deri né skadimin e periudhés sé vlefshmérisé sé ofertés.

10
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2.3

2.4.

2.5

2.6

Ofertuesi duhet té shénojé né Formularin e Ofertés, cmimet totale té ofertés té té gjitha
Mallrave, pa TVSH. Vlera e TVSH, kur aplikohet, i shtohet ¢cmimit té& dhéné dhe pérbén
vlerén totale té ofertés.

Né rastin e nje marréveshje kuadér ku té gjitha kushtet NUK jané pércaktuar, cmimet pér
kontratat e bazuara né marréveshjen kuadér nuk jané té fiksuara; ato jané objekt i
ndryshimit pas njé mini-konkursi midis operatoréve ekonomiké, palé né marreveshjen
kuadér.

Sigurimi i Ofertés, kur kérkohet, duhet té dorézohet bashké me ofertén para skadimit té
afatit kohor pér dorézimin e ofertave. Mospajtimi me kérkesat pér sigurimin e ofertés do
té keté si pasojé refuzimin e ofertés.

Sigurimi i Ofertés mund té dorézohet né njé nga format e méposhtme:

a) garanci bankare
b) garanci sigurimi

Formulari i sigurimit té ofertés duhet té nénshkruhet nga léshuesi (Banka, kompania e
sigurimit, etj) dhe duhet té dorézohet sé bashku me ofertén para hapjes sé ofertave,
pérndryshe oferta do té refuzohet.

Dokumentat si mé sipér duhet té jené té vlefshém pérgjaté gjithé periudhés sé vlefshmérisé
sé ofertés. Né rastin kur sigurimi i ofertés ka formén e njé garancie bankare, Autoriteti
Kontraktor ia rikthen ofertuesve sigurimin pérkatés brenda 15 ditéve nga nénshkrimi i
kontratés.

2.7 Periudha e Vlefshmérisé sé Ofertés

Periudha e vlefshmérisé sé ofertés fillon gé nga momenti i hapjes sé ofertave. Né ¢do rast,
té paktén 5 dité nga pérpara pérfundimit té afatit kohor pér vlefshémriné e ofertave,
autoriteti kontraktor mund t’i kérkojé Ofertuesit me shkrim té zgjasé periudhén e
vlefshméris€, deri né njé daté t& caktuar. Ofertuesi mund t’a refuzojé kété kérkesé me
shkrim pa humbur té drejtén pér rimbursim té sigurimit té ofertés, kur ka njé tillé. Ofertuesi
gé bie dakord té zgjasé periudhén e vlefshmérisé sé ofertés njofton Autoritetin Kontraktor
me shkrim, dhe paraget njé sigurim oferte té zgjatur, nése ka pasur njé té tillé. Oferta nuk
mund té modifikohet. Nése Ofertuesi nuk i pérgjigjet kérkesés sé béré nga Autoriteti
Kontraktor lidhur me zgjatjen e periudhés sé vlefshmérisé sé ofertés, ose nuk e pranon
kérkesén né fjalé, ose nuk paraget njé sigurim té zgjatur té ofertés, kur kérkohet, atéheré
Autoriteti Kontraktor do té refuzojé ofertén.

2.8 Veprimet e jashtéligjshme sipas Nenit 26 té LPP-sé

11
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Seksioni 3. Vlerésimi i Ofertave
3.1 Kriteret e pérzgjedhjes

(Opsioni 1) Cmimi mé i ulét i ofertés sé kualifikuar.
Kontrata do t’i akordohet atij Ofertuesi q€ ka ofruar gmimin mé ulét t€ ofertés.

NEé rastin e procedurave té prokurimit pér furnizimin me karburante, gazoil, benzol dhe karburant
pér ngrohje, cmimi mé i ulét bazohet né:

1) cmimi i bursés, sipas Reuters lévruar sipas kushtit CIF-Shqipéri, i cili éshté publikuar né
Buletinin e fundit t& Njoftimeve Publike, para datés sé dorézimit dhe hapjes sé ofertave;

ii) elementet fiskale, pérfshi akcizén, taksé karboni si dhe ¢do taksé tjetér sipas legjislacionit né
fuqi;

iii) marzhi mé i ulét i fitimit, té shprehur né pérgindje.

Vlera absolute e marzhit té fitimit nuk do té ndryshojé gjaté ekzekutimit té kontratés, né rast té
luhatjes se ¢mimeve.

(Opsioni 2) Oferta ekonomikisht mé e favorshme.

Pér kriteret vlerésuese duhet pércaktuar garté pesha specifike e secilit kriter dmth sa piké do té
keté ¢cdo kriter dhe si do té llogariten pikét pér ofertuesit e njépasnjéshém.

Té gjitha kriteret e vendosura pér vlerésimin e ofertave duhet té jené sa mé objektive dhe té
shprehen né shifra. Né ¢do rast, kur kriteret jané mé shumé se njé, pesha e kriterit t& cmimit nuk
do té jeté mé pak se 50 piké. Pikét maksimale gé do té marré njé oferté do té jené 100.

Formula me té cilén do té llogariten pikét e ofertuesve né kété rast éshté:
Po= Pk1+Pk2+Pk3+.....

Ku:
Po - jane pikét totale té ofertés sé vlerésuar
Pk1/Pk2/Pk3/... - jane pikét pér ¢do kriter té vlerésuar

Pikét pér ¢do kriter pérllogariten sipas formulés:
Pk1=Vminkl x Pmaxk1/Ok1

Pkl Pikét e kriterit qé vlerésohet

Vminkl  Vlerae mé e ulét e kriterit gé vlerésohet

Pmaxk1 Pikét maksimale qé i jepen kriterit gé vlerésohet
Ok1 Treguesi i ofertés pér kriterin gé vlerésohet

12
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Sqgarim: Si kriter vlerésimi duhet té pérzgjidhet vetém njéri prej opsioneve. Plotésimi i t& dy
opsioneve e bén procedurén té pavlefshme.

3.2

Korrigjimi i gabimeve dhe pjesét e hequra

3.2.1 Autoriteti Kontraktor korrigjon ato gabime né oferté, gé jané thjesht té njé natyre aritmetike,

3.2.2

3.3

331

3.3.2

nése gabimi zbulohet gjaté shqyrtimit té ofertave. Autoriteti Kontraktor e njofton menjéheré
Ofertuesin né fjalé me njé njoftim me shkrim/elektronik mbi ¢cdo korrigjim té tillé dhe mund
t¢ vazhdojé me ndryshimin e gabimit, me kusht g€ Ofertuesi t’a ket€ miratuar kété
komunikim gé i éshté béré. Nése Ofertuesi refuzon té pranojé korrigjimin e propozuar,
atéheré oferta do té refuzohet, pa konfiskim té sigurimit té ofertés, nése ekziston njé e tillé.

Gabimet né llogaritjen e ¢mimit do té korrigjohen nga Autoriteti Kontraktor, si mé
méposhté:

- né rast se ka mospérputhje ndérmjet shumave té shprehura né shifra dhe atyre né fjalg,
atéheré do té mbizotérojné shumat e shprehura né fjalé, me pérjashtim té rasteve kur shuma
né fjalé lidhet me njé gabim aritmetik;

- nése ka mospérputhje ndérmjet ¢mimit njési dhe vlerés sé pérgjithshme gé merret nga
shumézimi i ¢mimit njési dhe sasisé, atéheré do té mbizotérojé ¢cmimi njési, dhe
rrjedhimisht duhet té korrigjohet shuma né total, nése ka njé gabim né njé shumeé total, gé
korrespondon me mbledhjen ose zbritjen e néntotaleve, atéheré do té mbizotérojé néntotali
dhe totali duhet té korrigjohet. Shumat e korrigjuara né kété ményré jané té detyrueshme
pér ofertuesin. Nése ofertuesi nuk i pranon ato, atéheré oferta e tij do té refuzohet Ofertat
me gabime aritmetike refuzohen, kur shumat absolute té té gjitha korrigjimeve jané mé
shumé se + 2% e vlerés sé ofertés ekonomike té ofruar
Ofertat anomalisht té uléta

Nése oferta e dorézuar, rezulton anomalisht e ulét né lidhje me mallrat e ofruara, atéheré
Autoriteti Kontraktor i kérkon Ofertuesit né fjalé té justifikojé ¢cmimin e ofruar. Nése
Ofertuesi nuk arrin té japé njé justifikim qé té bindé Autoritetin Kontraktor, atéheré ky i
fundit ka té drejté té refuzojé ofertén.

Oferta do té cilésohet anomalisht e ulét sipas pércaktimit té béré né nenin 66 té Kreut VII
té RrPP .

Né rastin kur jané té viefshme dy ose mé pak oferta, né pérputhje me nenin 56, té LPP-sg,
oferta vlerésohet anomalisht e ulét kur ajo éshté ulur mé shumé se 25 pérgind e fondit limit
té pérllogaritur.

Né rastin kur jané té vlefshme tre ose mé shumé oferta, né pérputhje me nenin 56 té LPP-
sé, oferta vlerésohet anomalisht e ulét nése vlera e saj do té jeté mé e vogél se 85 pérgind
e mesatares sé ofertave té vlefshme.
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Nése njé apo disa oferta vlerésohen si anomalisht té uléta, komisioni i vlerésimit té ofertave
duhet té kérkojé sgarime nga ofertuesit, pérpara se té marré vendim pér kualifikimin ose jo
té tyre, né pérputhje me nenin 56 té LPP.

Né cdo rast ofertuesi ka detyrimin té argumentojé dhe dokumentojé me prova shkresore
sgarimet mbi elementin/elementét e vecanté té ofertés, né pérputhje me kérkesat e nenit 56
té LPP.

Formula gé do té zbatohet pér té cilésuar njé oferté anomalisht té ulét, né rastin kur ka tre
ose mé shumé oferta té vlefshme éshté si mé poshté:

O - Oferta
Mo — Mesatarja e Ofertave té vlefshme
n-— Numri i Ofertave té vlefshme

Zv - Zbritja e Mundshme
Mo=01+02+03+...0n/n
Zwm =85 % Mo

Vlera e Ofertés gé vlerésohet <ZM........... , si rrjedhim Oferta éshté Anomalisht e
Ulét

Né rastin kur kriter vlerésimi éshté pérzgjedhur oferta ekonomikisht mé e favorshme, do té
verifikohet nése ofertat jané anomalisht té uléta vetém nése oferta e klasifikuar me pikét mé
té larta e ka ofertén ekonomike me vlerén mé té ulét.

3.4.  Ankimi administrativ né dispozicion té Operatoréve Ekonomiké sipas nenit 63 té LPP-sé.

Seksioni 4. Nénshkrimi i Kontratés

4.1 Njoftimi i fituesit

Autoriteti Kontraktor njofton Ofertuesin fitues, pérmes dérgimit té njoftimit té fituesit, si¢
parashikohet né Shtojcén 14. Njé kopje e kétij njoftimi publikohet né Buletinin e
Njoftimeve Publike, si¢c kérkohet né Nenin 58 té LPP-sé.

4.2 Sigurimi i kontratés

4.2.1 Autoriteti Kontraktor kérkon sigurim pér ekzekutimin e kontratés. Shuma e sigurimit pér
ekzekutimin e kontratés do té jeté 10 % e vlerés sé kontratés. Formulari i Sigurimit té
Kontratés, sipas Shtojcés 19 té DT, duhet té nénshkruhet dhe té dorézohet para nénshkrimit
té kontratés.

4.2.2 Sigurimi pér ekzekutimin e kontratés mund té dorézohet né njé nga format e méposhtme:
I. garanci bankare
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ii. garanci sigurimi

Ky formular nuk pérdoret nga autoritetet kontraktore né rastin e prokurimit té kontratave
sektoriale.

4.3 Njoftimi i kontratés sé nénshkruar

Né pajtim me RrPP, pas nénshkrimit té kontratés, autoriteti kontraktor dérgon njé njoftim
né APP pér publikim né Buletinin e Njoftimeve Publike.

Shénim: Autoritetet kontraktore nuk duhet té ndérhyjné pér té béré asnjé lloj ndryshimi né
dokumentat e tenderit nga pika 1 né pikén 4.
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1.  SHTOJCAT
Shtojcat e méposhtme jané pjesé pérbérése e DT:

Shtojca 1: Formulari i Ofertés ekonomike

Shtojca 2: Formulari i Ofertés ekonomike, né rastin e procedurave té prokurimit pér furnizimin

me karburante, gazoil, benzol dhe karburant pér ngrohje

Shtojca 2/1: Deklaraté pér paragitje oferte té pavarur

Shtojca 3: Ftesa pér Oferté né rastin e Marréveshjes Kuadér

Shtojca 4: Formulari i Sigurimit té Ofertés

Shtojca 5: Formulari i Informacionit Konfidencial

Shtojca 6: Deklaraté mbi pérmbushjen e specifikimeve teknike nga operatori ekonomik

Shtojca 7: Deklarata pér konfliktin e interesit

Shtojca 8: Deklaraté mbi pérmbushjen e kritereve té pérgjithshme

Shtojca 8/1: Deklaraté mbi garantimin e zbatueshmérisé sé dispozitave Ligjore né marédhéniet e
punés

Shtojca 9: Formular pér Vértetimin e Kualifikimit/pjesémarrjes

Shtojca 10: Specifikimet teknike

Shtojca 11: Planifikimi i kontratave né marréveshjen kuadér

Shtojca 12: Sasia e mallrave dhe kushtet e [évrimit

Shtojca 13: Formulari pér Njoftimin S’kualifikimit

Shtojca 14: Formulari i Njoftimit té Fituesit

Shtojca 15 Formulari i Njoftimit té Operatoréve Ekonomike té suksesshém né Marréveshjen
Kuadér

Shtojca 16: Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés

Shtojca 17: Kushtet e Vecanta té Kontratés

Shtojca 18: Formulari i njoftimit té Kontratés sé nénshkruar

Shtojca 18/1: Formulari i njoftimit té Kontratés sé nénshkruar pér publikim né Buletinin e

Njoftimeve Publike

Shtojca 19: Formulari i Sigurimit t& Kontratés

Shtojca 20: Formulari i Ankesés né Autoritetin Kontraktor

Shtojca 21: Draft Marréveshja Kuadér ku Jo té gjitha kushtet jané té pércaktuara

Shtojca 22: Draft Marréveshja Kuadér ku té gjitha kushtet jané té pércaktuara

Shtojca 23: Formulari i Njoftimit té Anulimit
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Shtojca 1
[ Shtojcé pér t’u plotésuar nga operatori ekonomik]

FORMULARI | OFERTES EKONOMIKE

Emri i Ofertuesit

Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]

* * %
Procedura e prokurimit: [lloji i procedurés]
Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [objekti]

Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]/Nr.Referencés né fagen
e APP-sé

* * *

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, Ne, té nénshkruarit, deklarojmé se:

1. Cmimi total i ofertés soné éshté [monedha dhe vlera e ofertés]; pa TVSH;
2. Cmimi total i ofertés soné éshté [monedha dhe vlera e ofertés]; me TVSH
1 2 3 4 5
Nr Pérshkrimi i mallrave Sasia Cmimi Cmimi Afati
Njési Total
Cmimi Neto )
TVSH (%)
Cmimi Total

Nénshkrimi i ofertuesit

Vula

Shénim: Cmimet duhet té shprehen né Monedhén (' kérkuar né dokumentat e tenderit )
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1 2 3 4 5 6
Nr Pérshkrimi i mallrave Sasia ‘?F‘?“.m' Gmimi Afati
Njési Total
F. V. Upgrade Network Card té dy serverave ekzistues Dell . .
1.1 PowerEdge R940 2/copé 60 dite
1o |F-V-Upgrade i kapacitetit té Storage ekzistues Dell EMC Lset 60 dite
' UNITY 400 (Primary Site)
F. V. Upgrade té Licencave CheckPoint VPN/Mobile Remote 60 dite
1.3 1/set
Access
14 F. V. Upgrade i licencave té& Network Access Kontroll pér 1500/copé 60 dite
1500 user
15 Ed Xi.oldpgrade licensa Symantec Protection Suite Enterprise 500/copé 60 dite
16 F. V._Up_grade licensa Symantec Web Security and Web 500/copé 60 dite
Applications
1.7 | Blerje Workstation 50/copé 60 dite
1.8 | Blerje PC standard 250/copé 60 dite
1.9 | Blerje Laptop standard 100/copé 60 dite
1.10 | Blerje pér HelpDesk 1/set 60 dite
1.11 | F. V. Rinovim licensa TeamViewer 2/set 60 dite
1.12 | F. V. Rinovim licensa ThinkCell 1/set 60 dite
1.13 | F. V. Sistem pér autentifikim té dyfishté 1/set 60 dite
F. V. Sistem i unifikuar pér menaxhimin e Microsoft Active 60 dite
1.14 . 1/set
Directory
F. V. Sistem pér audim né kohé reale t& Microsoft Active 60 dite
1.15 . 1/set
Directory
2 Garanci pér suport pér infrastrukturén e serverave
2.1 | Garanci pér Suport HP Servers 1/vit
2.2 | Garanci pér Suport DELL Server 1/vit
2.3 | Garanci pér Suport CISCO Servers 1/vit
2.4 | Garanci pér Suport Fujitsu Servers 1/vit
3 Garanci pér Suport pér Data Storages.
Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5400 (Primary .
3.1 Site) 1/vit
Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5200 (DR .
3.2 . 1/vit
Site)
4 Garanci pér Suport pér Dedup Appliances
41 Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 it

(Primary Site)
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Garanci pér Suport pér Dedup Appliance DD6300(Primary

4.2 : 1ivit
Site)
Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (DR .
4.3 Site) 1/vit
5 GARANCI PER SUPORT PER INFRASTUKTUREN NETWORK
Garanci pér Suport pér (Network Routers&Switches, SAN
51 Swithces, ASA Firewall, ASA subscription, Cisco Firepower it
' Management, Cisco Prime Infrastructure, ISE dhe Wireless
Controller)
6 Garanci pér Suport pér Sistemet Software.
6.1 Garanci pér Suport pér Backup Software ekzistues EMC 1vit
' Networker Capacity-Based
6.2 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues EMC RecoverPoint 1/vit
6.3 | Garanci pér Suport pér Software ekzistuese VMware 1/vit
6.4 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues VEEAM 1/vit
6.5 | Garanci pér Suport CheckPoint Firewalls Software 1/vit
Garanci pér Suport Imperva DB Audit&Web Application .
6.6 . 1ivit
Firewall
6.7 Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Endpoint 1vit
' Protection & Mail Filtering
6.8 Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Web it
' Security and Web Applications.
6.9 | Garanci pér Suport dhe Mirémbajtje Exchenge Server 2016 1/vit
7 Garanci pér Suport pér Room Server
71 Mirembajtje e Kondicionim Room Server primar dhe 1vit
Sekondar
7.2 | Mirembajtje e UPS pér room server Primar dhe Secondar 1ivit
8 SHERBIME INSTALIMI DHE KONFIGURIMI
81 Instalim dhe konfigurim pér upgrade/furnizim/vendosje té 60/Dits

produkteve né kété prokurim.
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Shtojca 2

[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga operatori ekonomik né rastin e procedurave té prokurimit pér
furnizimin me karburant, gazoil, benzol dhe karburant per ngrohje]

FORMULARI | OFERTES EKONOMIKE

Emri i Ofertuesit

Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]

* *x *

Procedura e prokurimit: [lloji i procedurés]

Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [ objekti]
Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]

* * *

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, Ne, té nénshkruarit, deklarojmé se:

1. Marzhi yné i fitimit i shprehur né pérqgindje éshté si mé poshté:

1 2

3

5

Nr Pérshkrimi i mallrave

Marzhi i fitimit i shprehur né

pergindje

Afati i
levrimit

Nénshkrimi i ofertuesit

Vula
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Shtojca 2/1
[Shtojcé pér t'u plotesuar nga Operatori Ekonomik]

DEKLARATE

Pér paragitje Oferte té Pavarur

E operatorit ekonomik pjesémarrés né procedurén e prokurimit publik gé do té zhvillohet né

daté: ; nga Autoriteti Kontraktor: ; me objekt:
: me fond limit:

Uné i nénshkruari , Mme cilésiné e pérfagésuesit té operatorit

ekonomik , N€ mbéshtetje t€ nenit 1 t& Ligjit Nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér

prokurimin publik”, t& ndryshuar si dhe né mbéshtetje t€ Ligjit Nr.9121/2003 “Pér mbrojtjen e
konkurrencés”, béj kété deklarim dhe garantoj se deklaratat e méposhtme jané té vérteta dhe té
plota né ¢do aspekt:

Uné vértetoj, né interes té: qé:
(Emri i operatorit ekonomik)

1. Uné kam lexuar dhe kuptuar pérmbajtjen e késaj Deklarate;

2. Uné kuptoj gé oferta e paraqitur do té s’kualifikohet dhe/ose pérjashtohet nga pjesémarrja
né prokurimet publike, nése kjo Deklaraté vértetohet se nuk éshté e ploté dhe / ose e sakté
né ¢do aspekt;

3. Uné jam i autorizuar nga Ofertuesi té firmos kété Deklaraté dhe té parages oferté né interes
té Ofertuesit;

4. Cdo person, firma e té cilit shfaget né dokumentacionin e ofertés,&shté i autorizuar nga
Ofertuesi pér té pérgatitur dhe pér té nénshkruar ofertén né interes té Ofertuesit;

5. Pér géllim té késaj deklarate dhe ofertés sé paragitur, uné kuptoj q€ fjala “konkurrenté”
nénkupton ¢do operator tjetér ekonomik, té ndryshém nga Ofertuesi, té paragitur ose jo si
bashkim operatorésh ekonomik, gé:

a) paraqgesin njé oferté né pérgjigje té Njoftimit té Kontratés dhe/ose té Ftesés pér Oferté,
té béré nga Autoriteti Kontraktor;

b) éshté njé ofertues potencial, i cili bazuar né kualifikimin, aftésité ose pérvojat e tij,
mundet té dorézojé njé oferté né pérgjigje, té Njoftimit té Kontratés dhe/ose té Ftesés
pér Oferté.

6. Ofertuesi deklaron se: (kliko njé nga alternativat e méposhtme):
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a) Ofertuesi ka pérgatitur ofertén e tij né ményré té pavarur, pa u konsultuar, pa

komunikuar dhe pa béré marréveshje apo pa réné dakord me asnjé konkurrent tjetér;
0

b) Ofertuesi éshté konsultuar, ka komunikuar, ka béré marréveshje me njé ose mé
shumé konkurrenté né lidhje me kété proceduré prokurimi. Ofertuesi deklaron se né
dokumentet bashkangjitur, né detajet e késaj oferte, jané pérfshiré emrat e
konkurrentéve, natyra dhe shkaget e konsultimit, komunikimit, marréveshjes apo
angazhimit (rasti i bashkimit té operatoréve ekonomiké ose nénkontraktimit).

0

7. Né vecanti, pa kufizuar paragrafét 6. a) dhe 6. b), t¢ pérmendur mé lart, nuk ka pasur
konsultime, komunikime, kontraté apo marréveshje me ndonjé konkurrent né lidhje me:

a) c¢cmimet;

b) metodat, faktorét ose formulat e pérdorura pér llogaritjen e gmimit;

c) géllimin apo vendimin pér té paragitur apo jo njé oferté; ose,

d) paraqgitjen e njé oferte gé nuk i plotéson specifikimet e kérkesés pér oferté.

8. Pérveg késaj, nuk ka pasur konsultime, komunikime, marréveshje apo kontrata me ndonjé
konkurrent né lidhje me cilésinég, sasiné, specifikimet apo dérgesa té vecanta té produkteve
apo shérbimeve té cilat lidhen me prokurimin né fjalé, pérvec se kur jané deklaruar sipas
paragrafit té mésipérm 6. b).

9. Kushtet e ofertés nuk u jané béré té njohura dhe as nuk do t’u béhen té njohura me géllim
nga Ofertuesi konkurrentéve té tjeré, né cdo ményré qofté, para datés dhe kohés sé hapjes
zyrtare té ofertave, shpalljes fitues dhe lidhjes sé kontratés, vetém nése kérkohet me ligj
ose nése deklarohen né ményré specifike sipas paragrafit 6.b).

(Emri dhe Firma e Personit té Autorizuar pér Pérfagésim té Ofertuesit)

(Titulli sipas pozicionit né puné) (Data)

22



Dokumentat Standarde té Tenderit

Shtojca 3

[ Shtojcé pér tu plotésuar nga autoriteti kontraktor né Marréveshjen Kuadér gjaté rihapjes sé
procesit té mini-konkursit]

FTESA PER OFERTE

(shkruani emrin e Autoritetit Kontraktor)
fton pér té paragitur oferta né procedurén pér furnizimin e mallrave té méposhtme:

(jepni njé pérshkrim té sakté té objektit té kontratés dhe sasisé si¢ pérkufizohet né Dokumentat e
Tenderit (DT).

Vendi i Dorézimit té Mallit
(jepni nje pershkrim te shkurter)

Malli duhet té dorézohet brenda datés

Oferta duhet té paragitet
[Jep adresén e sakté]

Pérpara

[Pércaktoni datén dhe orén]

Kriteret e pércaktimit té ofertés fituese

Forma e komunikimit:

Me shkrim [J elektronike (email, fax, etj) [
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Shtojca 4.
[Letér me logon e Bankés / Kompanisé sé Sigurimeve]
[ Shtojcé pér t’u paragitur nga operatori ekonomik, kur kérkohet nga autoriteti kontraktor]

FORMULARI | SIGURIMIT TE OFERTES
[Data |

Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]
Né emér té: [Emri dhe adresa e ofertuesit té siguruar]

Procedura e prokurimit [lloji i procedurés]
Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [ objekti]

Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]/ Nr.Referencés né fagen
e APP-se

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur,

Ne vértetojmé se [emri i ofertuesit té siguruar] ka derdhur njé depozité prané [emri dhe adresa e
bankés] / éshté garantuar prané [emri dhe adresa e kompanisé sé sigurimit] me njé vleré prej
[monedha dhe vlera, e shprehur né fjalé dhe shifra] si kusht pér sigurimin e ofertés, dorézuar nga
operatori i lartpérmendur ekonomik.

Marrim pérsipér té transferojmé né llogariné e [emri i autoritetit kontraktor] vlerén e siguruar,
brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga kérkesa juaj e thjeshté dhe e paré me shkrim, pa kérkuar
shpjegime, me kusht gé kjo kérkesé té pé&rmendé mospérmbushjen e njérit nga kushtet e
méposhtme:

- Ofertuesi e ka térhequr ose ka ndryshuar ofertén, pas afatit pérfundimtar pér paraqgitjen e
ofertave ose para afatit pérfundimtar, nése éshté pércaktuar késhtu né dokumentat e
tenderit;

- Ofertuesi ka refuzuar nénshkrimin e kontratés se prokurimit kur autoriteti kontraktor e
kerkon njé gjé té tillé;

- Ofertuesi nuk ka paragitur sigurimin e kontratés, ku oferta &shté shpallur fituese ose nuk
ka plotésuar ndonjé kusht tjetér pérpara nénshkrimit té kontrates sé pércaktuar né
dokumentat e tenderit.

Ky Sigurim éshté i vlefshém pér periudhén e specifikuar né [njoftimin e kontratés ose ftesén pér
tender].

[Pérfagésuesi i bankés / kompanisé sé sigurimit]
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Shtojca 5

LISTA E INFORMACIONIT KONFIDENCIAL
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Operatori Ekonomik, nése éshté rasti]

(Shénoni mé poshté informacionin gé déshironi té€ mbahet konfidencial)

Lloji, natyra e Numri i fages dhe | Arsyet pse ky Afati kohor gé ky
informacionit qé pikate DT gé informacion duhet informacion té
duhet té mbetet déshironi té mbeten | té mbetet mbetet konfidencial
konfidencial konfidenciale konfidencial

KUJDES

Cdo e dhéné, gé nuk éshté regjstruar si e dhéné konfidenciale, do té konsiderohet se titullari i
kétyre té drejtave ka dhéné veté pélgimin pér dhénien e informacionit pérkatés dhe Autoriteti
Kontraktor nuk mban asnjé pérgjegjési pér publikimin e kétij informacioni.

Nuk pérbén sekret tregtar informacioni, gé duhet té béhet publik né bazé té ligjit, qé lidhet me
shkeljen e ligjit, apo qé duhet té publikohet né bazé té praktikave té€ mira tregtare e parimeve té
etikés tregtare. Pérhapja e kétij informacioni vlerésohet e ligjshme, nése népérmjet kétij akti
synohet té€ mbrohet interesi publik.

Pérfagésuesi i ofertuesit
Nénshkrimi

Vula
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Shtojca 6

[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Operatori Ekonomik]

DEKLARATE MBI PERMBUSHJEN E SPECIFIKIMEVE TEKNIKE DHE
REALIZIMIN E OBJEKTIT SIPAS GRAFIKUT TE LEVRIMIT

Deklaraté e operatorit ekonomik pjesémarrés né procedurén e prokurimit publik, gé do té

zhvillohet né daté nga Autoriteti Kontraktor me objekt
me fond limit

Uné i nénshkruari ,me cilésiné e té personit juridik
deklaroj se:

Pérmbushim té gjitha specifikimet teknike, té pércaktuara né dokumentat e tenderit dhe e
vértetojmé kété me certifikata e dokumenta (nése kérkohen nga autoriteti kontraktor), té dorézuar
bashké me kété deklaratési dhe marrim pérsipér realizimin e objektit sipas grafikut té Iévrimit té
pércaktuar nga autoriteti kontraktor.

Data e dorézimit té deklaratés

Pérfagésuesi i ofertuesit
Nénshkrimi

Vula
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Shtojca 7

[ Shtojcé pér t'u plotesuar nga Operatori Ekonomik]

DEKLARATE
Mbi konfliktin e interesave

Deklaraté e operatorit ekonomik pjesémarrés né procedurén e prokurimit publik gé do té zhvillohet
né daté nga Autoriteti Kontraktor me objekt
me fond limit

Konflikti i interesit éshté gjendja e konfliktit ndérmjet detyrés publike dhe interesave privaté té njé
zyrtari, né té cilén ai ka interesa privaté, té drejpérdrejté ose té térthorté gé ndikojné, mund té
ndikojné ose duket sikur ndikojné né kryerjen né ményré té padrejté té detyrave dhe pérgjegjésive
té tij publike.

Né zbatim té nenit 21 pika 1 e Ligjit Nr. 9367, daté 07.04.2005, kategorité e zyrtaréve pércaktuar
né Kreun I, Seksioni Il, gé iu ndalohet né ményré absolute té pérfitojné né ményré té
drejtpérdrejté ose té térthorté nga lidhja e kontratave me njé palé njé institucion publik jané:

- Presidenti i Republikés, Kryeministri, zvkryeministri, ministrat, ose zvministrat, Deputetet,
Gjyqtarét e Gjykatés Kushtetuese, Gjyqtarét e Gjykatés sé Larté, Kryetari i Kontrollit té
Larté té Shtetit, Prokurori i Pérgjithshém, Gjyqtarét e Prokurorét né nivelin e Gjykatés sé
Shkallés sé Paré e né até té Apelit, Avokati i Popullit, Anétari i Komisionit Qendror té
Zgjedhjeve, Anétari i Késhillit t¢ Larté té Drejtésisé, Inspektori i Pérgjithshém i
Inspektoratit té Larté té Deklarimit dhe Kontrollit té Pasurive dhe Konfliktit té
Interesave, Anétarét e Enteve Rregullatore, (Késhilli i Mbikqyrjes i Bankés sé Shqipérisé,
pérfshiré Guvernatorin dhe Zv/Guvernatorin; té konkurrencés, telekomunikacionit;
energjisé; furnizimit me ujé; té sigurimeve; letrave me vleré; mediave), Sekretarét e
Pérgjithshém té institucioneve gendrore si dhe ¢do zyrtar tjetér, né ¢do institucion publik,
qé éshté té paktén i barazvlefshém pér nga pozicioni me drejtorét e pérgjithshém, titullarét
e institucioneve té administratés publike gé nuk jané pjesé e shérbimit civil.

Pér zyrtarét e nivelit t&¢ mesém drejtues sipas nenit 31, dhe pér zyrtarét e parashikuar né
nenin 32 té kreut té 111, seksioni 2 té kétj ligji, ndalimi sipas pikés 1 té kétij neni, pér shkak
té interesave private té zyrtarit, té pércaktuara né kété piké zbatohet vetém né lidhjen e
kontratave né fushén e territorit dhe té juridiksionit té institucionit, ku punon zyrtari. Ky
ndalim zbatohet edhe kur palé éshté njé institucion i varésisé.

Kur zyrtari &shté né funksionin e kryetarit a té nénkryetarit té bashkisé, komunés ose té késhillit t&
garkut, té anétarit té késhillit pérkatés ose éshté zyrtar i nivelit té larté drejtues té njé njésie té
geverisjes vendore, ndalimi pér shkak té interesave privaté té zyrtarit, té pércaktuara né kété pike,
zbatohet vetém né lidhjen e kontratave, sipas rastit, me bashkingé, komunén ose késhillin e garkut,
ku zyrtari ushtron kéto funksione. Ky ndalim zbatohet edhe kur palé né kontraté éshté njé
institucion publik, né varési té késaj njésie (neni 21 pika 2 e Ligjit Nr. 9367, daté 07.04.2005).
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Ndalimet e pércaktuara né nenin 21 pika 1, 2 té Ligjit Nr. 9367, daté 07.04.2005, me pérjashtimet
pérkatése, zbatohen né té njéjtén masé edhe pér personat e lidhur me zyrtarin gé né kuptim té kétij
ligji jané bashkéshorti/ja, bashkéjetuesi, fémijé né moshé madhoré, prindérit e zyrtarit té
bashkéshortit/es dhe bashkéjetuesit/es.

Uné i nénshkruari , me cilésiné e pérfagésuesit té personit juridik
deklaroj nén pérgjegjésiné time personale se:

Jam né dijeni té kérkesave dhe ndalimeve té pércaktuara né Ligjin Nr. 9367, daté 07.04.2005 “Pér
parandalimin e konfliktit t€ interesave né€ ushtrimin e funksioneve publike” i ndryshuar, si dhe né
aktet nénligjore té nxjerra né zbatim té tij nga Inspektorati i Larté i Deklarimit dhe Kontrollit té
Pasurive si dhe té Ligjit Nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik”, i ndryshuar.

Né pérputhje me to deklaroj se asnjé zyrtar i pércaktuar né Kreun Il1, Seksioni Il te Ligjit Nr.

9367, daté 7.4.2005, dhe né kété deklaraté, nuk zotéron interesa private né ményré té drejtpérdrejté
ose té térthorté me personin juridik gé uné pérfagésoj.

Data e dorézimit té deklaratés

Emri, Mbiemri, Nénshkrimi

Vula
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Shtojca 8

[ Shtojcé pér t’u plotésuar nga Operatori Ekonomik]

DEKLARATE MBI PERMBUSHJEN E KRITEREVE TE PERGJITHSHME

Deklaraté e operatorit ekonomik pjesemarrés né procedurén e prokurimit qé do té zhvillohet né
daté nga  Autoriteti Kontraktor me  objekt
me fond limit

Uné i nénshkruari me cilesiné té  operatorit ekonomik
deklaroj nén pérgjegjésiné time té ploté se:

e Operatori ekonomik éshté 1 regjistruar né Qendrén
Kombétare té Biznesit dhe ka né fushén e veprimtarisé objektin e prokurimit. N& rastin kur
ofertuesi éshté njé organizaté jofitimprurése, duhet té deklarojé se éshté i regjistruar si person
juridik, sipas Ligjit Nr.8788, daté 07.05.2001 “Pér Organizatat jo Fitimprurése”.

e Operatori ekonomik nuk éshté dénuar pér asnjé nga veprat
penale, té parashikuara Nenin 45/1 té LPP.

e Personi/at né cilésiné e anétarit té organit administrativ, drejtuesit ose mbikéqyrésit,
aksionerit ose ortakut, ose ka kompetenca pérfagésuese, vendimmarrjeje ose kontrolluese
brenda operatorit ekonomik, si mé poshté:

etj.
nuk jané ose kané gené té dénuar me vendim gjyqésor té formés sé preré pér asnjé nga veprat
penale, té pércaktuara né nenin 45/1 t& LPP?,

e Operatori ekonomik nuk éshté dénuar me vendim té gjykatés sé
formés sé preré, pér vepra gé lidhen me veprimtariné profesionale.

e Operatori ekonomik nuk éshté né proces falimentimi (statusi
aktiv).

3 Autorizoj Autoritetin Kontraktor té béjé verifikimet pérkatése té gjendjes gjygésore té personave té deklaruar né
kété Deklaraté.
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e Operatori ekonomik ka paguar té gjitha detyrimet pér pagimin e
tatimeve e té kontributeve té sigurimeve shogérore, sipas legjislacionit né fuqi.

SHENIM: Personi/at né cilésiné e anétarit té organit administrativ, drejtuesit ose
mbikéqyrésit, aksionerit ose ortakut, ose ka kompetenca pérfagésuese, vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda operatorit ekonomik duhet te dekalrojne emer, atesi, amesi, mbiemer,
datelindje, vendlindje, me gellim verifikimin e tyre ne Regjistrin Kombetar te Vendimeve

Penale.

Né cdo rast, autoriteti kontraktor ka té drejté té kryejé verifikimet e nevojshme mbi
Vértetésiné e informacionit té deklaruar nga operatori ekonomik si mé sipér.

Data e dorézimit té deklaratés
Nénshkrimi i ofertuesit

Vula

30



Dokumentat Standarde té Tenderit

Shtojca 8/1
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Operatori Ekonomik]

DEKLARATE MBI GARANTIMIN E ZBATUESHMERISE SE DISPOZITAVE
LIGJORE NE MARREDHENIET E PUNES

Deklaraté e Operatorit Ekonomik pjesémarrés né progedurén e prokurimit gé do té zhvillohet né

daté nga Autoriteti Kontraktor me objekt me
fond limit
Uné i nénshkruari me cilésiné e té operatorit ekonomik

, deklaroj nén pérgjegjésiné time té ploté gé:

e Operatori ekonomik garanton mbrojtjen e té drejtés sé
punésimit dhe profesionit nga ¢do formé diskriminimi, té parashikuar nga legjislacioni i
punés né fuqi.

e Operatori ekonomik lidh me punémarrésit kontratat pérkatése té
punés dhe garanton masat né drejtim té sigurisé dhe shéndetit né puné pér té Gjithé dhe, né
ményré té vecanté, pér grupet e rrezikuara, bazuar né legjislacionin e punés né fuqi.

e Operatori ekonomik nuk ka masé Ligjore né fuqi, té vendosur nga
Inspektoriati Shtetéror i Punés dhe Shérbimeve Shoqgérore (ISHPSHSH). Né rastet kur jané
konstatuar shkelje ligjore, operatori ekonomik ka marré masat e nevojshme pér adresimin
e tyre, brenda afateve té pércaktuara nga ISHPSHSH.

Data e dorézimit té deklaratés
Pérfagésuesi i ofertuesit
Nénshkrimi

Vula
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Shtojca 9
[ Shtojcé pér t'u plotesuar nga Autoriteti Kontraktor]

1. KRITERET E PERGJITHSHME TE PRANIMIT/KUALIFIKIMIT

Ofertuesi duhet té deklarojé se:

a) Eshté i regjistruar né Qendrén Kombétare té Biznesit dhe ka né fushén e veprimtarisé objektin
e prokurimit. Né rastin kur ofertuesi &shté njé organizaté jofitimprurése, duhet té deklarojé se éshté
i regjistruar si person juridik, sipas Ligjit Nr.8788, daté 07.05.2001 “Pér Organizatat jo
Fitimprurése”.

b) nuk éshté né proces falimentimi, (statusi aktiv)

c) nuk éshté dénuar pér shkelje penale, né pérputhje me Nenin 45/1 té LPP,

¢) nuk éshté dénuar me vendim té gjykatés sé formés sé preré, pér vepra qé lidhen me veprimtariné
profesionale.

d) ka paguar té gjitha detyrimet pér pagimin e tatimeve e té kontributeve té sigurimeve shogérore,
sipas legjislacionit né fuqi.

Edhe Ofertuesi i huaj duhet té deklarojé se i plotéson té gjitha kérkesat e renditura mé sipér
népérmjet paragitjes sé njé vetédeklarate me shkrim.

Nése gjuha e pérdorur né proceduré éshté gjuha shqipe, atéheré dokumentat né gjuhé té huaj duhet
té shogérohen me njé pérkthim té noterizuar né gjuhén shqipe.

Né rastet e bashkimit té operatoréve ekonomiké, c¢cdo anétar i grupit duhet té dorézojé
vetédeklaratén e lartpérmendur.

Kriteret e Pérgjithshme pér Pranim, nuk duhet t& ndryshohen nga autoritetet kontraktore.

Kéto kritere duhet té plotésohen me dorézimin e vetédeklaratés me shkrim té subjektit, né
ditén e hapjes sé ofertés, sipas Shtojcés 8.

Né cdo rast, autoriteti kontraktor ka té drejté té kryejé verifikimet e nevojshme mbi
vértetésiné e informacionit té deklaruar nga operatori ekonomik si mé sipér.

Ve¢ késaj, nése oferta dorézohet nga njé bashkim operatorésh ekonomiké, duhet té dorézohen:

a. Marréveshja e noterizuar sipas sé cilés bashkimi i operatoréve ekonomikeé éshté krijuar
zyrtarisht;
b. Prokura e posagme.
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2. KRITERET E VECANTA TE KUALIFIKIMIT

1. Kandidati/Ofertuesi duhet té dorézojé:

a. Formularin e Ofertés, sipas Shtojcés 1 ose Shtojcés 2 (né rastin e procedurave té prokurimit pér

furnizimin me karburante, gazoil, benzol dhe karburant pér ngrohje);

b. Deklarate pér paragitje oferte té pavaruar sipas Shtojcés 2/1;

c. Sigurimin e ofertés, (nése éshté e zbatueshme) sipas Shtojcés 4;

¢. Deklaraté mbi pérmbushjen e specifikimeve teknike, sipas Shtojcés 6;

d. Deklaraté mbi Konfliktin e Interesit sipas Shtojcés 7;

dh. Deklaraté mbi garantimin e zbatueshmérisé sé dispozitave ligjore né marrédhéniet e punés
sipas Shtojces 8/1;

e. Vértetimin gé konfirmon shlyerjen e té gjitha detyrimeve té maturuara té energjisé elektrike té

kontratave té energjisé gé ka operatori ekonomik qé éshté i regjistruar né Shqipéri.

2. Kandidati/Ofertuesi duhet té dorézojé:
2.1.  Kapaciteti ligjor/profesional i operatoréve ekonomiké:
Obijekti i veprimtarise se Operatoreve Pjesemares duhet te perputhet me objektin e prokurimit.

2.2.  Kapaciteti ekonomik dhe financiar:

a. Kopje té certifikuara té bilanceve té paragitura né autoritetet pérkatése (Administrata
Tatimore) te tre viteve te fundit, konkretisht te viteve 2017, 2018, 2019.
b. Kopje té deklaratave té xhiros vjetore per tre vitet e fundit, ku xhiroja mesatare e tre viteve,

konkretisht 2017, 2018, 2019 té mos jete me vleré mé té ulét se 72,000,000 (Shtatedhjete e dy
million) leke pa tvsh.

C. Njé vértetim gé konfirmon shlyerjen e té gjitha detyrimeve té maturuara té energjisé
elektrike té kontratave té energjisé gé ka operatori ekonomik gé éshté i regjistruar né Shqipéri.
Mosshlyerja e detyrimeve té energjisé elektrike pérbén shkak pér skualifikimin e operatorit
ekonomik, pérvec rastit kur rezulton se detyrimet e papaguara té energjisé elektrike, té konfirmuara
né vertetimin e lIéshuar nga furnizuesi, jané né proces ankimi né gjykaté. Furnizuesi i energjisé
elektrike éshté i detyruar gé ta léshojé kété vértetim jo mé voné se 5 (pesé) dité nga data e
depozitimit té kérkesés nga operatori ekonomik.
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2.3  Kapaciteti teknik:

2.3.1 Pér té provuar pérvojén e méparshme, autoriteti kontraktor kérkon déshmi pér furnizimet
e méparshme, té ngjashme, té kryera gjaté tri viteve té fundit, ku vlera duhet té jeté né njé vleré jo
mé té vogel se 72,000,000 (Shtatedhjete e dy million) leke pa tvsh.

Ne rast se kontrata eshte kryer me ente publike:

Autoriteti kontraktor si déshmi pér pérvojén e méparshme kérkon vértetime té léshuara nga njé ent
publik dhe fatura tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe sasité e mallrave té furnizuara.

Ne rast se kontrata eshte kryer me sektorin privat:

NEé rastin e pérvojés sé méparshme té realizuar me sektorin privat, si déshmi pranohen vetém fatura
tatimore té shitjes, ku shénohen datat, shumat dhe sasité e mallrave té furnizuara.

2.3.2 Operatori i sherbimit duhet te disponoje certifikatat e meposhtme:

a) I1SO 9001 per sistemin e menaxhimit te cilesise (te vlefshme), ose ekuivalente, té
pérditésuar, e cila duhet té jeté né té nj&jtén fushé né kategoriné dhe specifikén e produkteve
apo shérbimeve gé prokurohen;

b) Certifikatén per menaxhimin e sherbimeve 1SO 20000-1:2011 ose ekuivalente té
pérditésuar, e cila duhet té jeté né té nj&jtén fushé né kategoriné dhe specifikén e produkteve
apo shérbimeve gé prokurohen,

c) Certifikatén per menaxhimin e informacionit 1SO 27001:2013 ose ekuivalente té
pérditésuar, e cila duhet té jeté né té nj&jtén fushé né kategoriné dhe specifikén e produkteve
apo shérbimeve gé prokurohen.

Certifikatat te jene te leshuara nga nje organ i vleresimit te konformitetit, i akredituar nga
organizmi kombetar i akreditimit ose organizma nderkombetare akreditues, te njohur nga
Republika e Shqiperise.

Neé rastin e bashkimit té operatoréve ekonomik, sipas nenit 74 te VKM-914 date 29.12.2014, secili

operator ekonomik duhet te dorezoje certifikata ISO sipas zérave te punéve/mallrave/shérbimeve
ge do te marr pérsipér te realizoj sipas aktmarréveshjes.
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2.3.3. Operatori ekonomik duhet te zoteroje kompetencen apo specializimin teknik “Advanced
Data Center Architecture Specialization” per teknologjine Cisco ose ekuivalente me te.
Te paragqitet certifikata e kompetences ose adresa web ne te cilen mund te verifikohet.

2.3.4. Operatori ekonomik duhet te zoteroje kompetencen apo specializimin teknik “Advanced
Enterprise Networks Architecture Specialization” per teknologjine Cisco ose ekuivalente me te.
Te paragitet certifikata e kompetences ose adresa web ne te cilen mund te verifikohet.

2.3.5. Operatori ekonomik duhet te zoteroje kompetencen apo specializimin teknik “Advanced
Security Architecture Specialization” per teknologjine Cisco ose ekuivalente me te.
Te paragitet certifikata e kompetences ose adresa web ne te cilen mund te verifikohet.

2.3.6. Operatori Ekonomik duhet te zoteroje kompetencen apo specializimin teknik “Server
Virtualization” per teknologjine VMware ose ekuivalente me te, referuar zerave respektive te objektit
te prokurimit.

Te paragqitet certifikata e kompetences ose adresa web ne te cilen mund te verifikohet

2.3.7. Operatori Ekonomik duhet te zoteroje kompetence ose specializim teknik per sherbimet e
DellEMC referuar zgjidhjeve ekzistuese DellEMC.

Te paragqitet certifikata e kompetences ose adresa web ne te cilen mund te verifikohet.

2.3.8. Ofertuesi te paragese Autorizim nga Prodhuesi/distributori, per Garancine per Suport
perkatesisht nga HP, DellEMC, Fujitsu, Cisco, Imperva, VMware, Symantec, Veeam, CheckPoint
referuar teknologjive ekzituese te OSHEE dhe objekt i ketij prokurimi. Autorizimi i
Prodhuesit/Distributorit duhet te perfshije detaje per kontaktin. Ne rast te paragitjes se autorizimit
te Distributorit te verifikohet lidhja mes Prodhuesit dhe Distributorit.

2.3.9. Operatori ekonomik duhet te deshmoje ge ka stafin e nevojshem teknik te kualifikuar per
suportin e sistemeve te ofertuara dhe respektivisht né pérbérje té stafit té Operatorit Ekonomik
duhet té jené:

e Te pakten 2 (dy) specialiste te certifikuar HP per te suportuar dhe mirembajtur serverat
ekzistues HP.

e Te pakten 2 (dy) specialiste te certifikuar ne nivel “Implementation Engineer” per te
implementuar dhe suportuar upgrade te storage ekzistues DellEMC Unity 400 Family dhe
EMC VNX52000/5400.

e Te pakten 2 (dy) specialiste te certifikuar ne nivel profesional “VCP” per te suportuar dhe
mirembajtur zgjidhjen ekzistuese Vmware.

e Te pakten 2 (dy) specialist te certifikuar ne nivel ekspert (CCSE) per te suportuar zgjidhjen
ekzistuese Checkpoint.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar ne nivel Profesional “CCNP” per te suportuar
zgjidhjen ekzistuese Cisco Networking per “Routing and Switching”.
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e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar ne nivel Profesional “CCNP” per te suportuar
zgjidhjen ekzistuese te sigurise Cisco per “Security”.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar ne nivel “Implementation Engineer” per te suportuar
dhe mirembajtur serverat ekzistues Dell PowerEdge.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar "Implementation Engineer” per te implementuar dhe
suportuar zgjidhjen ekzistuese “Deduplication Hardware Appliance EMC DD2200 dhe
DD6300”.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar "Data Protection System Engineer” per te
implementuar dhe suportuar zgjidhjen ekzistuese “Fujitsu Storage DX200”.

e Te pakten 1 (nje) specialiste te certifikuar Fujitsu "Server System Engineer” per te suportuar
dhe mirembajtur serverat ekzistues Fujitsu.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar per sigurine e databazes per te suportuar dhe
mirembajtur zgjidhjen ekzistuese Imperva Database Activity Monitoring.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar per sigurine Web per te suportuar dhe mirembajtur
zgjidhjen ekzistuese Imperva Web Application Firewall.

e Te pakten 1 (nje) specialist te certifikuar per te suportuar dhe mirembajtur zgjidhjen ekzistuese
Microsoft Exchange.

Per te gjithe punonjesit e mesiperm, duhet te paraqgiten certifikatat perkatese si dhe operatori
ekonomik duhet te vertetoje se i ka te punesuar dhe t’i kete te pasqyruar ne formularet E-Sig 025.

Nje punonjes mund te kete 1 ose disa certifikime.
Per kete gellim operatori ekonomik duhet te paragesi:
-certifikatat perkatese per secilin nga specialistet e mesiperm;

-lispagesat e dorezuara nepermjet formes elektronike ne organet kompetente, nga organet tatimore
Tetor 2020, Nendor 2020.

Per cdo produkt dhe garanci per support te ofruar duhet te jepet Part-Number (ose te gjithe part nr.
kur produkti eshte kompleks) i sakte i prodhuesit, ne menyre ge te lehtesohet verifikimi.

Operatori 1 huaj ekonomik duhet t’i plotesoje te gjitha kushtet e mesiperme duke paraqitur
dokumentat perkatese leshuar nga institucionet pergjegjese ne shtetin e tyre konform ligjieve ne
fuqi.

Té gjithé dokumentat duhet té jené origjinalé ose kopje té noterizuara té tyre. Rastet e mos-
dorézimit té njé dokumenti, ose té dokumentave té rreme e té pasakta, konsiderohen si kushte pér
skualifikim.
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Shtojca 10
[ Shtojcé pér t’u plotesuar nga Autoriteti Kontraktor]

SPECIFIKIMET TEKNIKE

Pérshkrimi i té dhénave teknike té mallrave objekt prokurimi té pérshkruara sa mé sakté dhe né
ményré té ploté, duke krijuar kushte pér konkurrim té paanshém e té hapur ndérmjet té gjithé
kandidatéve e ofertuesve. Kur éshté e mundur, specifikimet teknike duhet té pércaktohen né
ményré té tillé gé té kuptohen nga personat me aftési té kufizuara.

KUJDES
Specifikimet teknike nuk duhet té kené asnjé kérkesé apo referencé te ndonjé marké apo emér i
vecanté, patenté, vizatim ose tip, origjiné specifike, prodhues ose sipérmarrés shérbimi, pérvec

rasteve kur nuk ekziston njé ményré e mjaftueshme, e sakté apo e kuptueshme, e pérshkrimit té
kérkesave, me kusht € fjalét “ose ekuivalent” t€ pérfshihen detyrimisht né€ kéto specifikime.

Skicimet, parametrat teknik etj: Sipas materialit bashkelidhur ne PDF

Specifikimi i Materialeve: Sipas materialit bashkelidhur ne PDF

Pérshkrimi i kérkesave té zbatimit té shérbimeve né lidhje me to: Subjekti duhet te siguroje
Shperndarjen ne cdo pike te OSHEE brenda Tiranes dhe ne te gjitha rrethet e Shqiperise sipas
listes se meposhtme
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Specifikime Teknike
Sasia e mallit qé kérkohet:

1 2 3
Nr Pérshkrimi i mallrave Sasia
1 Furnizim Vendosje Upgrade pér Hardware dhe Software
11 F. V. Upgrade Network Card té dy serverave ekzistues Dell PowerEdge 2/CODE
1 1 Roao copé
F. V. Upgrade i kapacitetit té Storage ekzistues Dell EMC UNITY 400
12 (Primary Site) 1/set
1.3 | F. V. Upgrade té Licencave CheckPoint VPN/Mobile Remote Access 1/set
1.4 | F. V. Upgrade i licencave té Network Access Kontroll pér 1500 user 1500/copé
1.5 | F. V. Upgrade licensa Symantec Protection Suite Enterprise Edition 500/copé
1.6 | F. V. Upgrade licensa Symantec Web Security and Web Applications 500/copé
1.7 | Blerje Workstation 50/copé
1.8 | Blerje PC standard 250/copé
1.9 | Blerje Laptop standard 100/copé
1.10 | Blerje pér HelpDesk 1/set
1.11 | F. V. Rinovim licensa TeamViewer 2/set
1.12 | F. V. Rinovim licensa ThinkCell 1/set
1.13 | F. V. Sistem pér autentifikim té dyfishté 1/set
1.14 | F. V. Sistem i unifikuar pér menaxhimin e Microsoft Active Directory 1/set
1.15 | F. V. Sistem pér audim né kohé reale té Microsoft Active Directory 1/set
2 Garanci pér suport pér infrastrukturén e serverave
2.1 | Garanci pér Suport HP Servers 1ivit
2.2 | Garanci pér Suport DELL Server 1ivit
2.3 | Garanci pér Suport CISCO Servers 1/vit
2.4 | Garanci pér Suport Fujitsu Servers 1/vit
3 Garanci pér Suport pér Data Storages.
3.1 | Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5400 (Primary Site). 1/vit
3.2 | Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5200 (DR Site) 1/vit
4 Garanci pér Suport pér Dedup Appliances
4.1 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (Primary Site) 1ivit
4.2 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance DD6300(Primary Site) 1ivit
4.3 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (DR Site) 1ivit
5 Garanci pér Suport pér Infrastrukturén Network
Garanci pér Suport pér (Network Routers&Switches, SAN Swithces, ASA
5.1 | Firewall, ASA subscription, Cisco Firepower Management, Cisco Prime 1ivit
Infrastructure, ISE dhe Wireless Controller)
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6 Garanci pér Suport pér Sistemet Software.
Garanci pér Suport pér Backup Software ekzistues EMC Networker .
6.1 : 1ivit
Capacity-Based
6.2 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues EMC RecoverPoint 1ivit
6.3 | Garanci pér Suport pér Software ekzistuese VMware 1/vit
6.4 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues VEEAM 1/vit
6.5 | Garanci pér Suport CheckPoint Firewalls Software 1ivit
6.6 | Garanci pér Suport Imperva DB Audit&Web Application Firewall 1ivit
Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Endpoint Protection & .
6.7 R 1ivit
Mail Filtering
Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Web Security and Web .
6.8 . 1ivit
Applications.
6.9 | Garanci pér Suport dhe Mirémbajtje Exchenge Server 2016 1/vit
7 Garanci pér Suport pér Server Room
7.1 | Mirembajtje e Kondicionim Room Server primar dhe Sekondar 1ivit
7.2 | Mirembajtje e UPS pér room server Primar dhe Secondar 1/vit
Instalim dhe konfigurim pér upgrade/furnizim/vendosje té produkteve -
8 1 . 60/Dité
né kété prokurim.
1. Furnizim Vendosje Upgrade pér Hardware dhe Software

1.1 Upgrade Network Card té dy serverave ekzistues Dell PowerEdge R940

OSHEE Group sh.a. kérkon té béjé upgrade té kapacitetit té nderfageve network pér dy serverat
ekzistues Dell PowerEdge R940.
Service tag te serverave ekzistues: 8VTBFV2; 8VTIFV2.

1.2 Upgrade i kapacitetit té Storage ekzistues Dell EMC UNITY 400 (Primary Site)

Netwok adapter me katér porta 10Gb sfp+, transcieverat té pérfshiré.
Ndérfage PCI-Express.

Protokoll 10 GB ethernet.

Té ofrojé performancé té larté pér aplikacionet e rrjetit.

Transciever 10Gb sfp+ té ofrohen pér fibér multimode, konektor duplex LC.

Vendosja, instalimi i kartave Ethernet PCIl-ene shasine e serverit dhe konfigurimi i tyre ne

raid duhet te behet nga kompania ofertuese.

Garancia pér support duhet té ofrohet nga prodhuesi ose partneri i autorizuar pér shérbime
nga prodhuesi pér njé periudhe 1 vjecare né nivelin 24 oré ne dité né 7 dité té javés.
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OSHEE Group sh.a. kérkon té béjé upgrade té kapacitetit té storage ekzistues Dell EMC Unity 400.

Shtim shasi pér disqe, kapacitet max 25 x disqe 2.5”.
Shasi nga i njéjti prodhues i Primary Storage.

Shasi me madhési 2 rack unit.

Shasi me burim té dyfishté ushgimi.

Shtim kapaciteti me 16 copé disge 1.6 TB SSD.
Disqe nga i njéjti prodhues i Primary Storage

1.3 Upgrade té Licencave CheckPoint VPN/Mobile Remote Access

OSHEE Group sh.a. ka té implementuar zgjidhjen CheckPoint Security Gateway me
disponueshméri té larté né infrastrukturén e saj.

Né kété prokurim, OSHEE Group sh.a. kérkon té béjé upgrade me licensa pér CheckPoint
VPN/Mobile remote akses pér numér té pakufizuar pérdoruesish té njékohshém té Security
Gateway pér Secondary site.

e Garancia e ofruar nga prodhuesi duhet té jeté pér njé periudhé 1 vjecare.

Part Number Pershkrimi Sasia
CPSB-MOB-U Check P_omt Mobile Access Blade for unlimited concurrent 1
connections
CPCES-CO-STANDARD-ADD | Standard Collaborative Enterprise Support For 1 Year 1

1.4 Upgrade i Network Access Kontroll.

OSHEE Group sh.a. ka té implementuar njé sistem, i cili ofron politika bazé té sigurisé sé
pérdoruesve né rrjet. Sistemi aktual &shté i implementuar né dy nyje té ndara, té cilat ofrojné
disponueshmeéri té larté.

e Numri i kontratés: 201280121

Kérkesat e sistemit:

OSHEE Group sh.a. kérkon té zhvillojé mé tej sistemin aktual, duke garantuar vizibilitet
sa mé té detajuar té tipareve té pajisjeve, té cilat aksesojné rrjetin e kompanisé.

e Sistemi duhet té pérmirésohet gé té realizojé identifikimin e profilit té 1500 user-a té lidhur
né rrjet pérmes pajisjeve fizike, si:
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- Telefona IP.
- Printera.
- Kamera IP.
- Smartphone.
- Tableté.
- Etj.
e Sistemi duhet té krijojé template té€ personalizuara pér pajisjet fundore, né ményré qgé té
béhet identifikimi i tyre automatikisht, sapo té lidhen né rrjetin e kompanisé.
e Sistemi duhet té krijojé rregulla/role specifike pér t& mundésuar autorizim né rrjet bazuar
né tipin e pajisjes.
e Sistemi duhet té mbledhé té dhéna mbi tiparet e pajisjeve fundore, duke i monitoruar ato
né momentin e authentikimit né rrjet.
e Sistemi té keté mundési té mbajé té pérditsuar databazén me adresat IP mé té reja, té cilat
kané marré akses né rrjet.
e Licencat té jené i té njéjtit prodhues me zgjidhjen ekzistuese.

Garancia e sistemit:
e Garanci pér njé periudhé 1 vjecare nga prodhuesi dhe né gendrén e tyre té shérbimit.
e Garanci pér periudhén 1 vjecare pér pérmirsimin e software té sugjeruar nga prodhuesi.

1.5 Upgrade licensa Symantec Protection Suite Enterprise Edition

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim 1000 licensa Protection Suite Enterprise Edition. Né kété fazé
OSHEE Group sh.a kérkon té béjé upgrade me 500 licensa te tjera. Produkti i ofruar duhet té jeté
né pérputhshméri té ploté me produktin ekzistues. Data e mbarimit té suportit té licensave té reja
duhet té jeté e njéjté me até té licensave ekzistuese.

Garancia duhet té ofrohet nga prodhuesi pér njé periudhe 1 vjecare

1.6 Upgrade licensa Symantec Web Security and Web Applications.

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim 1000 licensa Web Security and Web Applications. Né kété
fazé OSHEE Group sh.a kérkon té béjé upgrade me 500 licensa te tjera. Produkti i ofruar duhet té
jeté né pérputhshméri té ploté me produktin ekzistues. Data e mbarimit té suportit té licensave té
reja duhet té jeté e njéjté me até té licensave ekzistuese.

Garancia duhet té ofrohet nga prodhuesi pér njé periudhe 1 vjecare.
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1.7 Blerje PC Workstation adavanced (50 copé).

KARAKTERISTIKA MINIMALE TEKNIKE

Pikét Min. pér Procesorin sipas:
cpubenchmark.net Min Proc. Rating
According to: cpubenchmark.net:
“RAM”:

Madhésia e Hard Diskut “HDD Size”:

Shpejtésia e Hard Diskut “HDD Speed”:
“Disk Subsystem Controler”:

Karta Grafike “Graphics”:

“Media Device”:
“Slots”:

KOMUNIKIMI & MENAXHIMI
Portat e Komunikimit “Ports”:

Rrjeti “Networking”:

“Sound”:

“Speakers”:

Siguria “Security Management”:
Tastiera “Keyboard”:

“Mouse”:

Ushqimi “Power Supply”:
Kursimi i energjisé “Energy Efficency”:
AKSESORET

Kabéll “Power Cord”:
“Recover”:

MONITORI

Tipi “Type”:

Madhésia “Size”:
Rezolucioni “Native Resolution”:

Raporti i Kontrastit “Constrast Ratio Static”:

Koha e Rifreskimit “Response Time”:

12000 Pikeé

32 GB, min. DDR4 2666 MHz, ECC

(1) x 256 GB SSD Sistemi Operativ dhe (2) x
1000 GB HDD

7200 RPM SATA 6.0 Gb/s pér HDD

Serial ATA 111 6.0 Gb/s, Minimum 4 Serial ATA
Interface with RAID 0,1,5,10 Support.

(Hard Disk té Konfiguruar né RAID 1).
Karté Grafike HD e Dedikuar PCI-E x16,
Minimum 4 GB Memory; Min. (2) Porta
(VGA/DVI/HDMI/DP, mund té pérdoret dhe
adaptor). Karta té jeté e rekomanduar dhe
instaluar nga prodhuesi pér workstation.
DVD+/-RW with Dual Layer DVD+R wri.
Capacity

Minimum (4) PCI/PCI-E nga té cilat min. (2)
PCI-E x16

Min. (10) USB nga té cilat: a. Min. (4) USB Para;
b. Min. (6) USB 3.0 (2) RJ-45, (1) Audio In/Out,
(1) Mic. and (1) Headphone, (1) Porté Video
(mund té pérdoret dhe adaptor)

(2) 10/100/1000 LAN Gigabit Ethernet Port
Integrated Sound Card

Internal speakers or Built-in Monitor

Embedded Security TPM 2.0

Standart Keyboard QWERTY

Minimum 3 Button scroll Optical

220V AC, 50 Hz

Energy Star

Po, European
Recover Partition

LCD OSE LED i té njéjtés Marké me
Kompjuterin

>23"

1920 x 1080 @ 60 Hz

1000:1

<6 ms
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“Display Port”:

Kursimi i energjisé “Energy Efficency”:
Ushqimi “Power Supply”:

GARANCIA

Periudha e Mbulimit té Garancisé
“Warranty”:

1.8 Blerje PC standard (250 copé)

KARAKTERISTIKA MINIMALE TEKNIKE

Pikét Min. pér Procesorin sipas:
cpubenchmark.net

Min Proc. Rating According to:
cpubenchmark.net:

“RAM”:

Madhésia e Hard Diskut “HDD Size”:

Shpejtésia e Hard Diskut “HDD Speed”:

“Disk Subsystem Controler”:
Karta Grafike “Graphics”:
“Media Device”:

“Slots”:

KOMUNIKIMI & MENAXHIMI
Portat e Komunikimit “Ports”:

Rrjeti “Networking”:

“Sound”:

“Speakers”:

Siguria “Security Management”:
Tastiera “Keyboard”:

“Mouse”:

Ushqimi “Power Supply”

Kursimi i Energjisé “Energy Efficency”:

AKSESORET

Kabéll “Power Cord”:
“Recover”:
MONITORI

Tipi “Type”:

Madhésia “Size”:
Rezolucioni “Native Resolution”:

(1) VGA ose DVI dhe (1) prej Portave
DP/DVI/HDMI

Energy Star

220 V AC, 50 Hz

3 Vjet

7900 Piké

8 GB DDR4, min. 2666 MHz, Non-ECC
500 GB

7200 RPM SATA 6.0 Gb/s

Serial ATA 111 6 Gb/s

Integrated graphic Card, min. 1 GB
DVD+/-RW

Min. (3) PCI/PCI-E, nga té cilat min. (1) PCI-E

3.0 x16

Min. (8) USB nga té cilat:
a. Min. (3) USB Para; b. Min. (4) USB 3.0

(1) RJ-45, (1) Audio In/Out, (1) Mic. and (1)
Headphone, (1) Porté DP/DVI/HDMI/VGA
(1) 10/100/1000 LAN Integrated Gigabit
Ethernet Port

Integrated Sound Card

Internal or Built-in Monitor

Embedded Security TPM 2.0

Standart Keyboard QWERTY

Minimum 3 Button Scroll Optical

220 V AC, 50 Hz

Energy Star

Po, European
Recover Partition

LCD OSE LED i té njéjtés Marké me
Kompjuterin

>21”

1920 x 1080 at 60 Hz
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Raporti i Kontratit “Constrast Ratio Static”:
“Display Port”:

Koha e Rifreskimit “Response Time”:
Kursimi i Energjisé “Energy Efficency”:
Ushqimi “Power Supply”:

GARANCIA

Periudha e Mbulimit té Garancisé
“Warranty”:

1.9 Blerje Laptop standard (100 copé).

KARAKTERISTIKA MINIMALE TEKNIKE
Pikét Min. pér Procesorin sipas:
cpubenchmark.net Min Proc. Rating
According to: cpubenchmark.net:

“Chipset”:

“RAM”:

Madhésia e Hard Diskut “HDD Size”:
“Graphics”:

“Media Device”:

Ekrani “Display”:

Bateria “Battery”:
KOMUNIKIMI & MENAXHIMI
Portat e Komunikimit “Ports”:

Rrjeti “Networking”:

“Sound”:

Tastiera “Keyboard”:

“Pointing Device”:

Siguria “Security Management”:
AKSESORET

Kabéll “Power Cord”:

Ushqyesi “Recharger”:

1000:1

(1) VGA dhe té paktén (1) prej portave
DP/DVI/HDMI

<6 ms

Energy Star

220 V AC, 50 Hz

3 Vjet

4500 Piké

Intel ose Ekuivalent

8 GB, DDR4 min. 2133 MHz, Non-ECC

500 GB HDD, 7200 RPM SATA

Integrated Graphics with 1 GB Video Memory
DVD+/-RW with DL Internal ose External;
Memory card reader

15.6” LED HD (1366 x 768), Anti Glare

Min. 45 Wh

Min. (3) porta USB nga té cilat min. (2) USB 3.0
(1) DisplayPort/HDMI

(1) Integrated Mic.

(1) Integrated HD Web Camera

(1/1) Headphone/Microphone Jack ose (1) Combo
Jack

10/100/1000 Mbps LAN (RJ-45);

Wireless 802.11ac (Kompatibél me 802.11 b/g/n);
Bluetooth min. V4.0

Integrated , (2) x built-in speakers (stereo)
QWERTY

Touch Pad

Embedded Security TPM 2.0

Po, European
Po
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“Mouse”: Po, i té njéjtés Marké me Laptopin

Canta “Carrying Bag”: Po, nga Prodhuesi. E pérshtatshme pér Laptop dhe
Aksesorét e tjere.

“Recover”: Recover Partition

GARANCIA

Periudha e Mbulimit té Garancisé 3 Vjet

“Warranty”:

1.10 Blerje pér HelpDesk.

Nga OSHEE Group sha. kérkohet lista e pajisjeve dhe software te méposhtém pér nevojat e
Helpdesk:

sasia (copé)

RAM DDR3 (2GB, min. 1600 Mhz) 100
RAM DDR4 (8GB, min. 1600 Mhz) 100
Tastieré me USB 20
Mouse me USB 3 butona,

(1,5m gjatésia e kabllit) 100
Kabéll HDMI 10m 5
Kabéll VGA 2 m 50
Kabéll DVI 2 m 50
USB 3.0 to RJ45 cable (male to female) adapter 5
USB extension 2m 10
Kabéll rrjeti CAT 5e 600 m
Patch Cable CAT 5e (0.5M) 200
Patch Cable CAT 5e (1M) 200
Patch Cable CAT 5e (3M) 100
Patch Cable CAT 5e (5M) 100
Patch Cable CAT 5e (10M) 20
Console Cable 3
Usb To serial Converter 3
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USB 3.0 flash drive 16 GB

USB 3.0 flash drive 32 GB

SSD i jashtém USB 3.0, 1 TB

HDD Sata 1TB 7200 RPM, SATA 1lI
SSD 480 GB, SATA I

Kabéll ushgimi PC

Bllok ushgimi (PC) D12-2501A
Paste procesori shiringe 20 ml
Tastiera pa tela (wireless)

Mouse pa tela (wireless)

USB C Hub(VGA, HDMI, USB)
NAS HDD 3.5”, min. 8 TB, min. 5400 RPM

Kufje me mikrofon

50
50
10
20
30
100
10
10
10
20
10
6

30

Teknologji té zérit 3D Audio

Dizenjo e palosshme dhe kontroll te volumit

Me mikrofon té inkorporuar dhe lidhje me fishe jack me gjatési kordoni >1.5 metér

Kompatibél me Sistemet Operative Windows dhe Mac

Monitor 10

Tipi “Type”: LCD OSE LED
Madhésia “Size”: >23"

Rezolucioni “Native Resolution”: 1920 x 1080 @ 60 Hz
Raporti i Kontrastit “Constrast Ratio Static”:  1000:1

Koha e Rifreskimit “Response Time”: <6 ms

“Display Port”:

Kursimi i energjisé “Energy Efficency”:
Ushqimi “Power Supply”:

(1) VGA ose DVI dhe (1) prej Portave
DP/DVI/HDMI

Energy Star

220V AC, 50 Hz

Monitor 10

Tipi “Type”: LCD OSE LED
Madhésia “Size”: >21”

Rezolucioni “Native Resolution”: 1920 x 1080 at 60 Hz
Raporti i Kontratit “Constrast Ratio Static”:  1000:1

“Display Port”:

(1) VGA dhe té paktén (1) prej portave
DP/DVI/HDMI

46




Dokumentat Standarde té Tenderit

Koha e Rifreskimit “Response Time”: <6 ms
Kursimi i Energjisé “Energy Efficency”: Energy Star
Ushqimi “Power Supply”: 220V AC, 50 Hz

1.11 Rinovim Licensa Software teamviewer pér kontroll té PC né distancé

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim 2 licensa Teamviewer korporaté (corporate) me 3 kanale té
njékohshém (3 channels) pér menaxhimin né distancé té PC. Aplikacioni Teamviewer éshté
instaluar né mbi 1000 pajisje fundore té tipit PC & Laptop.

OSHEE sh.a. kérkon rinovimin e licencave ekzistuese pér njé periudhé kohore 1 vjecare.

1.12 Rinovim i licensave ThinkCell.

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim software Think-Cell, i cili éshte njé program gé integrohet né
PowerPoint dhe Excel dhe éshté projektuar posacérisht pér té béré krijimin e slideve té biznesit né
njé kohé mé té shpejté. Sjell mbi 40 lloje té grafikéve, pérmirésime vizuale té shtuara nga te dhénat
dhe vecori te tjera unike.

OSHEE Group sh.a. kérkon rinovimin e licencave ekzistuese pér njé periudhé kohore 1 vjecare.

1.13 Sistem pér autentifikim té dyfishté.

OSHEE Group sh.a. kérkon té implementoje njé sistem pér autentifikim té dyfishté, i cili duhet té
jeté i integrueshém me zgjidhje remote access VPN.
1. Karakteristika té pérgjithshme.
e Zgjidhja duhet té ofrohet si njé platforme software e teknologjisé sé fundit, e cila té ofrojé
siguri nga kércénime té ndryshme.
e Zgjidhja duhet té jeté lehtésisht e instalueshme dhe e integrueshme me zgjidhje ekzistuese
remote access nga vendoré té ndryshém si Cisco, Fortinet, Checkpoint etj.
e Zgjidhja duhet té kryejé verifikim té identitetit t¢ menjéhershém.
e Zgjidhja duhet té ofrojé mbrojtje pér ¢do aplikacion né pajisjen qé éshté instaluar.
e Zgjidhja té ofrojé verifikim té identitetit, népérmjet gjenerimit té njé kodi né njé pajisje
mobile.
e Zgjidhja té ofrojé njé aplikacion té dedikuar mobile, i cili t& keté mundési autentifikimi té
shumefishte.
e Zgjidhja té jeté e integrueshme me Active Directory.
e Zgjidhja té suportojé protokolle autentifikimi si LDAP, SAML.
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2. Siguria e aplikacioneve.

Zgjidhja té mos jeté e limituar né integrimin e aplikacioneve.
Zgjidhja t€ keté mundési t’i ofrojé akses t& sigurt€ ¢do pérdoruesi t€ kompanise né
aplikacionet e brendshme web nga ¢do pajisje dhe nga ¢do vendndodhje, pa patur nevojé
té instalojné software shtesé remote access né pajisjet e tyre.

3. Rregullat e authentikimit.

Zgjidhja duhet té ofrojé dhe té vendosé rregulla té sigurisé pér cdo aplikacion apo né nivel
té pérgjithshém.

Zgjidhja duhet té zbatojé rregulla né bazé té autorizimit né rrjet.

Zgjidhja té zbatojé rregulla né bazé té vendndodhjes sé pérdoruesit.

Zgjidhja duhet té béjé bllokimin e pérdoruesve, né rastin kur aksesi kérkohet nga rrjete té
panjohura apo té dyshuara.

Zgjidhja duhet té monitorojé, analizojé dhe dedektojé anomalité apo vulnerabilitet gjaté
authentikimit.

Zgjidhja duhet té vendosé politika besimi kundrejt pajisjeve kompjuterike apo software
vunerabél té tyre si: firewall, enkriptim apo software i vjetéruar.

Zgjidhja duhet té vendosé politika besimi kundrejt pajisjeve mobile apo software
vulnerabél té tyre si: screen lock, biometric, enkriptim apo software i vjetéruar.

Zgjidhja duhet té njoftojé pérdoruesit pér té riparuar pajisjet fizike te tyre, né rastet e
mospérputhjes me rregullat e sigurisé.

Zgjidhja duhet té ofrojé kufizim té akseseve té pajisjeve fizike kompjuter apo mobile mbi
aplikacionet e brendshme té kompanisé.

4. Portal i menaxhimit.

Té keté njé portal té unifikuar pér té administruar pérdoruesit, pajisjet dhe vendosjen e
politikave gé duhet té zbatohen.

Té monitorojé dhe té identifikojé vunerabilitetet gé¢ mund té vijné nga pajisjet kompjuterike
apo mobile té pérdoruesve.

Té ofrojé shikueshméri té statusit té pajisjeve dhe pérdoruesve.

Té identifikojé, nése ka agjenté aktivé té software té tjeré si antivirus apo antimalware.

5. Kérkesat e software dhe hardware.

Té suportojé sisteme operative té Microsoft né pérdorim nga OSHEE Group sh.a.: Windows
server 2012, 2016, 2019.

6. Licencimi.

Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér user.
Licensimi té jeté i pérfshiré né zgjidhje pér 100 user-a dhe té jeté i rinovueshém.

7. Garancia.
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e Garancia duhet té ofrohet pér njé periudhé njé vjecare nga veté prodhuesi dhe té pérfshijé
gasje né gendrén e tyre té shérbimit, email, chat apo telefon.
e Garancia e ofruar duhet té pérfshijé pérmirésimin e software té sugjeruar nga prodhuesi.

1.14 Sistem i unifikuar per menaxhim e Microsoft Active Directory

OSHEE Group sh.a. kérkon té implementojé njé sistem té unifikuar pér sherbime si Domain
Controller dhe Help Desk, i cili do t¢ mundésojé lehtési né menaxhim dhe raportim duke u
integruar me shérbime té infrastruktures sé saj.

1. Karakteristikat e sistemit.
Zgjidhja té ofrohet si platformé gjithépérfshirése pér menaxhimin dhe raportimin e shérbimeve si:
Exchange, Active Directory, Office 365, Google Apps.
Portali té jeté i aksesueshém népérmjet ndérfages web, e cila té menaxhojé: objekte té AD, Mailbox
té Exchange, licenca té Office 365.
Zgjidhja té pérfshijé funksione si: njési organizative shérbimi, workflow, automatizim, funksione
shtesé pér menaxhim té AD.
Zgjidhja té keté mundési té integrohet me plaftorma SIEM, HR Managment, Help Desk Software.
Zgjidhja té ofrojé funksionalitet té ploté pér instalim né pajisje mobile, népérmjet njé aplikacioni
té dedikuar.
Zgjidhja té keté mundési té automatizojé detyra té pérditshme si: ekzekutim né ményré automatike
i detyrave té Active Directory, kontroll i detyrave té ekzekutuara, pastrimi i Active Directory.
Zgjidhja té jeté né pérputhje me kerkesat sipas standarteve te njohura si HIPAA, SOX apo té tjeré.

Zgjidhja té keté mundési té zgjerohet, népérmjet licencave shtesé né té ardhmen.

2. Menaxhim.
Té keté mundési te krijojé me njé hap té vetém pérdorues ne AD, Exchange, Office 365, Google
Apps.

Té keté mundési té modifikojé duke i importuar me file .csv objekte t€ AD si: pérdorues, grup,
kontakte, njési organizimi, kompjutera.

Té béjé rivendosje té paswordit, zhbllokim apo té fshijé llogari té pérdoruesve té AD.

Té béjé rregullime té pérdoruesve, njésive organizative té AD, népérmjet dokumenteve té
personalizuara.

T€ béjé vendosjen ose revokimin e ploté apo t€ pjeshme t€ group policy dhe t’1 shpérndajeé ato né
domain-e, site apo njési organizimi.

Té béjé vendosjen, zévendésimin apo revokimin e licencave te Office 365.

Té béjé menaxhimin e mailbox-eve té biznesit, mailbox-eve té pérbashkéta, né largési.

3. Raportim.
Té dallojé pérdoruesit inaktivé, pérdorues té kycur, kompjuter té kycur.
Té gjenerojé mé shumé se 200 raporte té prekonfiguruar pér AD, Exchange, Office365, Google
Apps.
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Té gjenerojé raporte té personalizuar vetém pér té dhénat e AD gé mund té nevojiten.
Té gjenerojé raporte pér pérdorues apo kompjuter té perzgjedhur né njé file .csv.

T& gjenerojé raporte né formate .xls, .xIsx, .csv, .pdf, .html.

Te kete mundesi ge raportet te dergohen ne adresa elektronike individuale ose grup.

4. Help Desk.
Té shpérndajé né ményré té detajuar detyra pér shérbimet AD, Office 365, G-Suite tek teknikét e
help desk.
Té shperndajé detyra té tilla si: ndryshim paswordi, krijimin e llogarive té pérdoruesve etj.
Té shpérndajé detyra pa ndryshuar privilegjet e teknikéve tek Active Directory.

5. Kérkesat e software dhe hardware.
Té suportojé sisteme operativ té Microsoft né versionet: Windows 7, 8, 10, Windows Server 2012,
2016, 20109.
Té suportojé plotésisht browser: Internet explorer, Firefox, Google Chrome, Microsfot Edge.

6. Licencimi.
Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér domain controller.
Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér 10 tekniké Help Desk.
Licencimi té jeté i pérfshiré né zgjidhje pér dy domain controller, 10 tekniké Help Desk dhe té jeté
I pérhershém.

7. Garancia.
Garancia té ofrohet pér njé periudhé nje vjecare nga veté prodhuesi dhe té pérfshijé gasje né
gendrén e tyre té shérbimit.
Garancia e ofruar té pérfshijé pérmirésimin e software té sugjeruar nga prodhuesi.

1.15 Sistem pér audim né kohé reale té Microsoft Active Directory

OSHEE Group sh.a. kérkon té implementojé njé sistem auditimi té unifikuar pér monitorim né
kohé reale pér shérbime si Domain Controller, File Server, Windows Server, duke u integruar me
shérbime té infrastrukturés sé saj.

1. Karakteristika té pérgjithshme.
Zgjidhja duhet té ofrojé monitorim té dedikuar pér aktivitetin e pérdoruesve.
Zgjidhja duhet té béjé analizimin e bllokimit té llogarive dhe sjelljes sé pérdoruesve.
Zgjidhja duhet té keté ndérveprim automatik ndaj sulmeve kércénuese.
Zgjidhja té béjé raporte té pérgatitura té pajtueshme me standartet e njohura.
Zgjidhja té jeté plotésisht e integrueshme dhe e té njéjtit prodhues me sistemin e unifikuar pér
menaxhim dhe raportim.
Zgjidhja té exportojé raporte né formate .xls, .csv, .pdf, .html.
Zgjidhja té jeté né pérputhje me kérkesat, sipas standarteve té njohura si HIPAA,SOX apo té tjeré.
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Zgjidhja té keté mundési té zgjerohet népérmejt licencave shtesé né té ardhmen.

2. Karakteristikat e sistemit pér Domain Controller.
Té ofrojé monitorim né kohé reale, analizim té sjelljes sé perdoruesve, grupeve né Active
Directory.
Té ofrojé kontroll népérmijet raporteve té Active Directory duke mbajtur infrastrukturén IT té sigurt
dhe té pajtueshme me standartet e njohura.
Té kontrollojé té gjitha ndryshimet gé mund té ndodhin tek: pérdoruesit, grupet, kompjuterat,
group policy apo njési organizimi té AD.
T€ monitorojé aktivitetin e kygjes/c’kygjes sé€ pérdoruesve, pérpjekjet e sukseshme apo té
déshtuara népérmjet rrjetit.
Té ofrojé funksione té avancuara statistikore né zbulim té anomalive apo sjelleve dashakegése.
Té keté mundési té pérdoré mbi 200 raporte té mbledhur me ngjarje specifike dhe me pérmbajtje
té hollésishme.

3. Karakteristikat e sistemit pér File Server.
T& monitorojé aktivitetin e kygjes/c’kygjes sé pérdoruesve, pérpjekjet e sukseshme apo té
déshtuara né kéto file sever.
Té mundésojé kontroll té ndryshimit té skedaréve apo folder-ave ne file server.
Té monitorojé né kohé reale ndryshimet gé mund té béhen né integritetin e konfigurimeve apo
roleve té file-ve, folderave.
Té mundésojé kontrollin dhe pérmbledhjen e ngjarjeve rreth ndryshimeve né file server.
T& monitorojé integritetin e direktorive, té cilat jané béré share né rrjet.
Té mundésojé evidenca pér ndryshimet e autorizimeve dhe sigurisé.

4. Karakteristikat e sistemit pér Windows Server.
T€ monitoroj€ aktivitetin e kygjes/¢c’kygjes s€ pérdoruesve, perpjekjet e sukseshme apo té
déshtuara né kéto Windows Server
Té mundésojé monitorim te integritetit té skedaréve.
Té mundésojé authentikimet RADIUS.
Té kontrollojé aktivitetin e pajisjeve USB gjaté pérdorimit né Windows Server.
Té kontrollojé aktivitetin e shérbimeve té printimit né Windows Server.
Té monitorojé, njoftojé, raportojé rreth shérbimeve té implementuara si: AD FS, AD LDS, LAPS,
DNS.

5. Kérkesat e software dhe hardware.
Té suportojé sisteme operativé té Microsoft né versionet: windows 7, 8, 10, Windows Server 2012,
2016, 2019.
Té suportojé plotésisht browser: Internet explorer, Firefox, Google Chrome, Microsfot Edge.
Té suportojé databaza si: MySQL, MS SQL, Postgre SQL

6. Licencimi.
Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér Domain Controller.
Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér File Server.
Zgjidhja té keté mundési té licencohet pér Windows Server
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Licencimi té jeté i pérfshiré né zgjidhje pér dy domain controller, dy file server dhe 5 Windows
Server dhe té jeté i pérhershém.

7. Garancia.
Garancia té ofrohet pér njé periudhé njé vjecare nga veté prodhuesi dhe té pérfshijé gasje né
gendrén e tyre té shérbimit.
Garancia e ofruar té pérfshijé pérmirésimin e software té sugjeruar nga prodhuesi.

2. Garanci pér suport pér infrastrukturén e serverave.

Objekti i garancisé pér suport

OSHEE Group sh.a. me ané té kétij prokurimi, ka pér géllim té sigurojé funksionalitetin e kétyre
pajisjeve dhe riparimin e tyre sipas specifikimeve té pércaktuara né kété dokument, né ményré qe
problematikat dhe defektet hardware té mos afektojné punén.

Garancia pér suport té sistemeve té Serverave

Kompania duhet té ofrojé garanci pér suport pér serverat aktualisht né gjendje pune dhe sipas
tabelés sé dhéné né vijim.

Termat e Garancisé pér Suport:

e Kompania duhet té keté skuadér té dedikuar pér suportin, mundési té gendérzimit té thirrjeve
dhe njé kontakt té vetém qgé koordinon dhe menaxhon thirrjet e OSHEE Group sh.a.

e Kompania duhet té sigurojé kohé té shpejté té pranimit té thirrjes, maksimumi 1 oré nga log-
ini i thirrjes s¢ OSHEE Group sh.a.

e Tekniku duhet té paragitet né vendndodhjen e OSHEE Group sh.a. brenda 4 (katér) oréve nga
log-ini i thirrjes dhe raportimit té problemit, né rast se thirrja konsiderohet urgjente, si dhe
brenda dités sé nesérme té punés pér thirrje jo urgjente. Tekniku gjaté kohés sé paracaktuar
duhet té fillojé diagnostikimet on-site dhe mbéshtetje pér zgjidhjen e problemeve.

e Kompania duhet té sigurojé gatishmériné e suportit né orarin: 8:30-17:00.

e Kompania duhet té sigurojé garanci pér suport té ploté té hardware-it me zévendésim falas té
pajisjes ose pjeséve té kémbimit né rast defekti.

e NEé rast ndérrimi té pajisjeve, kompania ofruese e garancisé pér suport duhet té ndérrojé pajisjet
e démtuara dhe té kryejé konfigurimet bazé té nevojshme pas ndérrimit.

e Kompania duhet té sigurojé diagnostikime proaktive me mbéshtetje té vendor-it dhe hapje case
TAC, Update té software-ve té Sistemit té Operimit (OS), duke pérfshiré minor, major releases.

e Kompania duhet té kryejé update té Software-ve.

Nivelet e garancisé pér suport dhe proceset

Kompania duhet té ofrojé shérbime té Garancisé pér suport dhe mirémbajtjes, sipas niveleve té
shérbimit dhe metodikés sé pérshkruar mé poshté:

1. Suport proaktiv.
Kompania duhet t& ndérmarré, ne ményré periodike njé heré ne javé, shérbime dhe suport
proaktiv, té cilét do t¢ mundésojné dedektimin né kohé té problematikave dhe do té
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mundésojné ndérmarrjen né kohé té hapave rekuperuese, pér t€ mos patur ndérprerje té
shérbimit. Té gjitha shérbimet e suportit proaktiv do té kryhen prané ambienteve t& OSHEE
Group sh.a., pérvec rasteve kur OSHEE Group sh.a. pércakton njé vendndodhje té re pér
kryerjen e kétyre shérbimeve.

. Shérbime Riparimi ne vendndodhje (mjediset e OSHEE Group sh.a.).

Kompania duhet té jeté e disponueshme gjaté interval kohor, nga e Héna né té Premte, 8:00
me 17:00, pér té ofruar Shérbime té Riparimit né pérgjigjje té "Alarmeve Madhore" té
raportuara nga personeli i autorizuar i OSHEE Group sh.a. (“Emergency On-Call Hours").
Me termin Alarm Madhor, do té kuptohet parashtrimi i kérkesés pér shérbime riparimi té
ndérmarra né rast té keqfunksionimit té Sistemeve té mbuluara gé i pengon ato té operojné né
pérputhje me Specifikimet dhe shkaktojné ndérprerje t€ menjéhershme e té konsiderueshme té
Sistemit dhe gé nuk mund té shmangeshin me ané té ndérhyrjeve dhe riparimeve minore té
kryera nga stafi teknik i OSHEE Group sh.a. dhe té rekomanduara nga Kompania. Problemet
gé nuk i pérkasin "Alarmeve Madhore", duhet té adresohen nén Shérbime te Suporti proaktiv.
Njoftimi dhe Njohja e Alarmeve Madhore.

OSHEE sh.a.do té njoftojé Kompaniné me telefon, posté elektronike ose duke sinjalizuar
népérmjet njé nderfageje web té véné né dispozicion dhe do té presé té kontaktohet nga
Kompania me telefon, gjaté "Emergency On-Call Hours". Kompania duhet té kontaktojé
OSHEE sh.a. dhe té konfirmojé marrjen e Alarmit Madhor, brenda 30 minutave nga marrja e
njoftimit nga personeli i autorizuar i OSHEE Group sh.a. Né momentin e njohjes sé thirrjes
nga Kompania, OSHEE Group sh.a. do té vendosé né dispozicion informacione té paracaktuara
né Procedurat e Troubleshooting nga Kompania dhe do ta asistojé até gjaté diagnostikimit té
problemit té raportuar. OSHEE Group sh.a. do té bashképunojé me kérkesén e Kompanisé pér
ta ndihmuar até, né pércaktimin e shkakut té problemit té raportuar dhe né pércaktimin e
nevojés pér vizité né vendndodhje pér té kryer Shérbimet e Riparimit.

Pérgjigja ndaj Alarmeve Madhore.

Nése Kompania nuk mund té pércaktojé népérmjet informacionit t¢ mbledhur nga Procedurat
e Troubleshooting shkakun e Alarmit madhor, atéheré ajo duhet té dérgojé njé Teknik Shérbimi
prané OSHEE Group sh.a. brenda intervalit kohor prej dy (2) orésh nga momenti i marrjes sé
njoftimit pér Alarm Madhor. Me té arritur, tekniku i kompanisé do t& mbéshtetet me asistencé
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nga OSHEE Group sh.a. dhe do t'i jepet liri veprimi né mjediset dhe sistemet e mbuluara, pér
té filluar menjéheré procedurat e diagnostikimit dhe riparimit.

. Veprimtarite e Diagnostikimit dhe Riparimit.

Me té mbérritur né vendndodhje, tekniku i shérbimit duhet té fillojé procedurat e
diagnostikimit dhe riparimit. Kjo veprimtari duhet té vazhdojé deri sa:

(a) Alarmi madhor té jeté korrektuar ose té jeté "zgjidhur né ményré té térthorté",

(b) Tekniku té jeté zévendésuar me njé person tjetér.

(c) Kompania té pércaktojé, se problemi i raportuar nuk éshté shkaktuar nga ndonjé
kegfunksionim i Sistemeve té mbuluara ose

(d) Kompania arrin né konkluzionin gé diagnostikimi ose korrektimi i métejshém mund té
shtyhet deri né mbérritjen e pjeséve té kémbimit.

Teknikét e shérbimit t& kompanisé duhet té jené té trajnuar, certifikuar dhe autorizuar pér té
ndérvepruar né ményré direkte me prodhuesin.

Né rast se do jeté i nevojshém zévendésimi i pjeséve té kembimit, atéheré kompania duhet té kryejé
té gjitha procedurat respektive me prodhuesin pér lokalizimin e pjesés, hegjen, eksportin,
transportin, importin, vendosjen dhe rikonfigurimet pérkatése. Kostot e pjeséve té démtuara dhe
kostot e shérbimit do té merren pérsipér nga kompania pér té gjithé periudhén e kontratés.

Garanci pér shérbime té tjera

Kompania duhet té krijojé/diskutojé me OSHEE Group sh.a. njé axhendé periodike kontrollesh si
mé poshté:

1. Javore
Q) Kontrolle té log-eve te serverave;
(i) Mirémbajtje proaktive;

2. Mujore
Q) Testim / kontroll i kompletuar i pjeséve mé kritike té infrastrukturés HW té
OSHEE sh.a,;
(i) Kontroll i detajuar i gjithé log-eve hardware dhe analizé e tyre;
(iii)  Rekomandime pér upgrade té mundshme hardware.

2.1 Garanci pér Suport HP Servers

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport paisjet ekzistuese nga Prodhuesi
HPE. Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit. Specifikimet si mé poshté:

Pérshkrim Numri Serial Sasia | Kohézgjatja
HP DL560 Gen8 CTO Server | SN: CZ252600WP 1
HP DL560 Gen8 CTO Server | SN: CZ252600WN 1 1 vit
HP DL560 Gen8 CTO Server | SN: CZ252600WK 1
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HP DL560 Gen8 CTO Server

SN: CZ252600WM

HP DL560 Gen8 CTO Server

SN: CZ252600WL

2.2 Garanci pér Suport DELL Server

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport pajisjet ekzistuese nga Prodhuesi
DELL EMC. Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim

Numri Serial

Sasia

Kohézgjatja

PowerEdge R820

SN: H5T9F02

1

1 vit

2.3 Garanci pér Suport CISCO Server

OSHEE Group sh.a. kérkon t& mbuloje me garanci pér suport server ekzistues nga Prodhuesi
CISCO. Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim Numri Serial Sasia | Kohézgjatja
USC-SP6-C220V UCS SP C220 SFF VALUE .
wi2x E5-2643.32 GB, 1225 VIC, 9266Cy | FCH1709VOWS |1 Lvit

2.4 Garanci pér Suport Fujitsu Servers

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport paisjet ekzistuese nga Prodhuesi

Fujitsu.
Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.
Pérshkrim Numri Serial Sasia Kohézgjatja
Server Fujitsu Primergy RX4770 M3 | SN: YM9A001275 1
Server Fujitsu Primergy RX4770 M3 | SN: YM9A001276 1
Server Fujitsu Primergy RX4770 M3 | SN: YM9A001277 1 1 vit
Server Fujitsu Primergy RX4770 M3 | SN: YM9A001278 1
Server Fujitsu Primergy RX4770 M3 | SN: YM9A001279 1
Server Fujitsu Primergy RX2530 M2 | SN: YM6B00572 1
Server Fujitsu Primergy RX2530 M2 | SN: YM6B005726 1

3. Garanci pér Suport pér Data Storages.

Objekti i garancisé pér suport
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OSHEE Group sh.a., me anén e kétij prokurimi, ka pér géllim té sigurojé funksionalitetin e kétyre
pajisjeve dhe riparimin e tyre sipas specifikimeve té pércaktuara né kété dokument, né ményré qé
problematikat dhe defektet hardware t& mos afektojné punén.

Pérshkrimi i Garancisé pér suport sipas specifikimeve teknike mé poshté:

Népérmijet telefonit ose fages web 24x7 me EMC

Té ofrohet nga EMC:
1. Pérgjigjje teknike népérmjet remote sipas nivelit
té sigurisé sé problemit.
2. Onsite response (pérgjigjje né vend).
Suport Teknik Koha e pérgjigjjes e kérkuar:
Niveli i sigurisé 1: 1 oré, 24x7.
Niveli i sigurisé 2: 3 oré; 24x7.
Niveli i sigurisé 3: 4 oré lokale biznesi.
Niveli i sigurisé 4: 10 oré lokale biznesi.

Dérgimi i personelit té autorizuar né site pér té
punuar mbi problemin, pasi kjo shikohet si e
nevojshme nga EMC.
T& pérfshihet vetém pér pajisjen
PP anee (e et e eelye) Intervenimi on-site max. 6 oré kohé riparimi
Pérgjigja onsite (né vendndodhje) té mos aplikohet
pér software, por té keté mundési té blihet vec.

Lévrimi i pjeséve zévendésuese Po (6 oré kohe riparimi).
Té drejté pér Versionet e reja té software Po
Monitorim dhe riparim népérmjet remote Po
24X7
Akses 24x7 online support Po

3.1 Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5400 (Primary Site)

e Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
e Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér hardware dhe software.
e EMC VNX 5400 - S/N: CKM00155000513.

3.2 Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5200 (DR Site)

e Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
e Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér hardware dhe software.
e EMC VNX 5200 - S/N: CKM00155102876
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4. Garanci pér Suport pér Dedup Appliances.

Objekti i garancisé pér suport

OSHEE Group sh.a, me anén e kétij prokurimi, ka pér géllim té sigurojé funksionalitetin e kétyre
pajisjeve dhe riparimin e tyre, sipas specifikimeve té pércaktuara né kété dokument, né ményré qé
problematikat dhe defektet hardware té mos afektojné punén.

Pérshkrimi i Garancisé pér suport sipas specifikimeve teknike mé poshté:

Nepérmjet telefonit ose fages web 24x7 me EMC

Te ofrohet nga EMC:
1. Pérgjigjje teknike népérmjet remote, sipas nivelit
té sigurisé sé problemit.
2. Onsite response (pérgjigjje né vend).
Suport Teknik Koha e pérgjigjjes e kérkuar:
Niveli i sigurisé 1: 1 oré, 24x7.
Niveli i sigurisé 2: 3 oré; 24x7.
Niveli i sigurisé 3: 4 oré lokale biznesi.
Niveli i sigurisé 4: 10 oré lokale biznesi.

Dérgimi i personelit té autorizuar né site pér té
punuar mbi problemin, pasi kjo shikohet si e
nevojshme nga EMC.
T& pérfshihet vetém pér pajisjen.
Pl ares (e vEe e eelye) Intervenimi on-site: max. 6 oré kohé riparimi.
Pérgjigja onsite (né vend) te mos aplikohet pér
software, por té keté mundési te blihet vegcmas.

Lévrimi i pjeséve zévendésuese Po (6 oré kohe riparimi).
Té drejté pér Versionet e reja té software Po
Monitorim dhe riparim népérmjet remote Po
24X7
Akses 24x7 online support Po

4.1 Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (Primary Site)
DD2200
e Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
e Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér hardware dhe software.
e EMC DD2200 - S/N: CKM00154900664.
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4.2 Garanci pér Suport pér Dedup Appliance DD6300(Primary Site)
DD6300

Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér hardware dhe software.
EMC DD 6300 - S/N: CKM00180502480.

4.3 Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (DR Site)
DD2200

Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér hardware dhe software.
EMC DD 2200 - S/N: CKM00155101320.

5. GARANCI PER SUPORT PER INFRASTUKTUREN E NETWORK

5.1 Garanci pér Suport pér (Network Routers&Switches, SAN Swithces, ASA Firewall, ASA
subscription, Cisco Firepower Management, Cisco Prime Infrastructure, ISE dhe Wireless
Controller)

Objektivi i garancisé pér support:

OSHEE Group sh.a, mé ané e kétij prokurimi, ka pér géllim té sigurojé funksionalitetin e kétyre
pajisjeve dhe riparimin e tyre, sipas specifikimeve té pércaktuara ne kété dokument, ne ményré qé
problematikat dhe defektet hardware té mos afektojné punén.

Garancia pér suportet e kérkuara:

Kompania duhet té ofrojé garanci pér suport pér pajisjet e network-ut, aktualisht né gjendje pune
dhe sipas tabelés se dhéné né vijim.

Termat e Garancisé pér Suport:

Kompania duhet te kété skuadér té dedikuar pér suportin, mundési te gendérzimit té thirrjeve
dhe te nje kontakti te vetém ge koordinon dhe menaxhon thirrjet e OSHEE Group sh.a.
Kompania duhet té sigurojé kohé té shpejté té pranimit té thirrjes, maksimumi 1 oré nga log-
ini i thirrjes s¢ OSHEE Group sh.a.

Tekniku duhet té paragitet né vendndodhjen e OSHEE Group sh.a. brenda 4 (katér) oréve nga
log-ini i thirrjes dhe raportimit té problemit, né rast se thirrja konsiderohet urgjente dhe brenda
dités sé nesérme té punés pér thirrje jo urgjente. Tekniku gjaté kohés sé paracaktuar duhet té
fillojé diagnostikimet on-site dhe mbéshtetje pér zgjidhjen e problemeve.

Kompania duhet te sigurojé gatishmériné e suportit 24/7.

Kompania duhet té sigurojé garanci pér suport té ploté te hardware-t me zévendésim falas té
pajisjes ose pjeséve té kémbimit né rast defekti.
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e NEé rast ndérrimi té pajisjeve, kompania ofruese e Garancisé pér suport duhet te ndérrojé pajisjet
e démtuara dhe té kryejé konfigurimet bazé té nevojshme pas ndérrimit.

e Kompania duhet té sigurojé diagnostikime proaktive me mbéshtetje té vendorit dhe hapje case
TAC, Update te software-ve té Sistemit te Operimit (OS), duke pérfshiré minor, major releases.

e Kompania duhet té kryejé update te Software-ve.

e Kompania duhet té kryejé ndryshime né konfigurime dhe rikonfigurime sipas kérkesave té
OSHEE Group sh.a, né varési té ndryshimit té dizajnit te Network-ut.

Nivelet e Garancisé pér suport dhe proceset:

Kompania duhet té ofrojé shérbime té Garancisé pér suport dhe mirémbajtjes sipas niveleve té

shérbimit dhe metodikés te pérshkruar me poshté:

1. Suport proaktiv.

Kompania duhet té ndérmarré, né ményré periodike nje heré ne javé, shérbime dhe suport
proaktiv, te cilét do té mundésojné dedektimin né kohé té problematikave dhe do té€ mundésojné
ndérmarrjen né kohé té hapave rekuperuese, pér t€ mos patur ndérprerje té shérbimit. Té gjitha
shérbimet e suportit proaktiv, do té kryhen prané ambienteve t¢ OSHEE Group sh.a, pérvec
rasteve kur OSHEE Group sh.a. pércakton njé vendndodhje té re pér kryerjen e kétyre
shérbimeve.

2. Shérbime Riparimi né vendndodhje (mjediset e OSHEE Group sh.a).

Kompania duhet té jeté e disponueshme gjaté intervalit kohor, nga e Héna né té Dielé, 24/7,
pér té ofruar Shérbime té Riparimit ne pérgjigjje té "Alarmeve Madhore" té raportuara nga
personeli i autorizuar i OSHEE Group sh.a (“Emergency On-Call Hours"). Pér kété géllim, me
termin Alarm Madhor do té kuptohet parashtrimi i kérkesés pér shérbime riparimi te ndérmarra
né rast té kegfunksionimit té Sistemeve té mbuluara gé i pengon ato té operojné né pérputhje
me Specifikimet dhe shkaktojne ndérprerje té menjehershme e te konsiderueshme te Sistemit
dhe gé nuk mund té shmangeshin me ané té ndérhyrjeve dhe riparimeve minore té kryera nga
stafi teknik i OSHEE Group sh.a, té rekomanduara nga Kompania. Problemet gé nuk i pérkasin
"Alarmeve Madhore", duhet té adresohen nén Shérbime te Suporti proaktiv.

3. Njoftimi dhe Njohja e Alarmeve Madhore.

OSHEE Group sh.a. do té njoftojé Kompaniné me telefon, posté elektronike ose duke
sinjalizuar népérmjet njé ndérfageje web té véné né dispozicion dhe do té presé té kontaktohet
nga Kompania me telefon, gjaté "Emergency On-Call Hours". Kompania duhet té kontaktojé
OSHEE Group sh.a. dhe té konfirmojé marrjen e Alarmit Madhor, brenda 30 minutave nga
marrja e njoftimit nga personeli i autorizuar i OSHEE Group sh.a. Né momentin e njohjes sé
thirrjes nga Kompania, OSHEE sh.a. do té vendosé né dispozicion informacione té
paracaktuara né Procedurat e Troubleshooting nga Kompania, dhe do ta asistojé até gjaté
diagnostikimit té problemit te raportuar. OSHEE Group sh.a do te bashkepunoje me kerkesen
e Kompanise pér ta ndihmuar ate, ne pércaktimin e shkakut té problemit té raportuar dhe né
pércaktimin e nevojés pér vizité né vendndodhje pér té kryer Shérbimet e Riparimit.

4. Pérgjigja ndaj Alarmeve Madhore.
Nése Kompania nuk mund té pércaktojé nepérmjet Informacionit té mbledhur nga Procedurat
e Troubleshooting shkakun e Alarmit madhor, atéheré ajo duhet té dérgojé njé Teknik Shérbimi
prané OSHEE Group sh.a, brenda intervalit kohor prej dy (2) oresh nga momenti marrjes sé
njoftimit pér Alarm Madhor. Me té mbérritur, tekniku i kompanisé do té mbéshtetet me
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asistencé nga OSHEE Group sh.a.dhe do t 'i jepet liri veprimi né mjediset dhe sistemet e
mbuluara, pér té filluar menjéheré procedurat e diagnostikimit dhe riparimit.

5. Veprimtarité e Diagnostikimit dhe Riparimit.
Me té mbérritur né vendndodhje, tekniku i shérbimit duhet té fillojé procedurat e diagnostikimit
dhe riparimit. Kéto veprimtari duhet té vazhdojné deri sa:

(a) Alarmi madhor té jeté korrektuar ose té jeté "zgjidhur né ményré té térthorté",
(b) tekniku té jeté zévendésuar nga njé péerson tjetér,

(c) Kompania té pércaktojé, se problemi i raportuar nuk éshté shkaktuar nga ndonjé
kegfunksionim i Sistemeve té mbuluara ose

(d) Kompania arrin né konkluzion gé diagnostikimi ose korrektimi i métejshém mund té shtyhet
deri né mbérritjen e pjeséve té kémbimit.

Teknikét e shérbimit té kompanisé duhet té jené té trajnuar, certifikuar dhe autorizuar pér té
ndérvepruar né ményré té drejtpérdrejté me prodhuesin. Né rast se do té jeté i nevojshém
zévendésimi i pjeséve té kémbimit, atéheré kompania duhet té kryejé té gjitha procedurat
respektive me prodhuesin pér lokalizimin e pjesés, heqgjen, eksportin, transportin, importin,
vendosjen dhe rikonfigurimet pérkatése. Kostot e pjeséve té démtuara dhe kostot e shérbimit do té
merren pérsipér nga kompania pér té gjithé periudhén e kontratés.

Garancia pér shérbimet e tjera:
Kompania duhet té krijojé/diskutojé me OSHEE Group sh.a. njé axhendé periodike kontrollesh si
mé poshté:

1. Javore
Q) Kontrolle té log-eve té pajisjeve té rrjetit;
(i)  Mirémbajtje proaktive.
2. Mujore
Q) Testim / kontroll i kompletuar i pjeséve mé kritike té infrastrukturés HW té OSHEE
Group sh.a;
(i) Kontroll i detajuar i gjithé log-eve hardware, analizé e tyre;
(ili)  Rekomandime pér upgrade t& mundshme hardware.

5.1.1 Tabela me SN si mé poshté:

Nr. Serial Kodi i Produktit Pérshkrimi i Produktit Kohézgjatja
ASA 5545-X with FirePOWER

FTX2205W00X | ASA5545-FPWR-K9 | Services, 8GE, AC, 3DES/AES, 1 vit
2SSD
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ASA 5545-X with FirePOWER

FTX2205W00Z | ASA5545-FPWR-K9 | Services, 8GE, AC, 3DES/AES, 1 vit
255D
FGL200210UP | ISR4451-X-SEC/Kg | C15C0 ISR 4451 Sec Bundle, 1vit
W/SEC license
FGL200210J7 | ISR4451-X-SEC/K9 | C1C0 ISR 4451 Sec Bundle, 1vit
W/SEC license
Cisco 2921 w/3 GE,4 EHWIC,3
FCZ143571KW | CISCO2921/K9 DSP,1 SM,256MB CF,512MB 1 vit
DRAM, IPB
Cisco 2921 w/3 GE,4 EHWIC,3
FCZ143571KV | CISCO2921/K9 DSP,1 SM,256MB CF,512MB 1 vit
DRAM, IPB
Cisco 2921 w/3 GE,4 EHWIC,3
FCZ143571KY | CISCO2921/K9 DSP,1 SM,256MB CF,512MB 1 vit
DRAM, IPB
Cisco 2921 w/3 GE,4 EHWIC,3
FCZ142071HP | CISCO2921/K9 DSP,1 SM,256MB CF,512MB 1 vt
DRAM, IPB
FDO1430KISL | WS-C3750X-48T-5 | oSt 3750%48 Port Data P 1vit
FDO1430K16Q | WS-C3750X-48T-5 | o yst 3750%48 Port Data P 1vit
FDO1430K16M | WS-C3750X-48T-5 | oSt 3750%48 Port Data P 1vit
FDOL615PONC | WS-C3750X-48T-5 | Sorayst 3750%48 Port Data 1P 1vit
FCW2041D0DB | WS-C3850-48T-5 | o0 CAtalyst 3850 48 PortData |
FCW2041D0DN | WS-C3850-48T-5 | o0 CAtalyst 3850 48 PortData |
FCW2041DODR | WS-C3850-48T-5 | o0 CAtalyst 3850 48 PortData |
FOC2041UOHM | WS-C3850-48T-5 | (o0 CAtalyst 3850 48 PortData |
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D338 | Aot ooM Level/ 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D33L | Aot oM Level/ 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3DR | Ao oM Level/ 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D33N | ALCA7 oM Level/ 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D335 | ALCAY oM Level/ 1 vit
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AIR-AP28021-

BOM Level AP2800i Bulk PID

FDW2202B3DJ | pp) for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3DQ | £py k for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D33M | e for E Domain Lvit
AIR-AP28021- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D33Q | ey i for E Domain Lvit
AIR-AP28021- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3DA | cp) for E Domain Lvit
AIR-AP28021- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3DP EBULK for E Domain 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D337 | ek for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3D3 | pp ) for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202D32C | e i for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3DM | e for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3D9 | ey K for E Domain Lvit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B3D7 EBULK for E Domain 1 vit
AIR-AP2802I- BOM Level AP2800i Bulk PID .
FDW2202B2PQ | gk for E Domain Lvit
AIR-AP28021- BOM Level AP2800i Bulk PID )
FDW2202B3D5 | g ) for E Domain Lvit
AIR-AP28021- BOM Level AP2800i Bulk PID )
FDW2202D32Q | ey i for E Domain Lvit
Catalyst 9200 48-port POE+, 1 vit
JAE23420AFX C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port POE+, 1 vit
JAE23420AYT C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port POE+, 1 vit
JAE23420CNZ C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port PoE+, 1 vit
JAE23420CP1 C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port PoE+, 1 vit
JAE23420CQK C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port PoE+, 1 vit
JAE23420CVJ C9200-48P-E Network Essentials
Catalyst 9200 48-port PoE+, 1 vit
JAE23420CWH C9200-48P-E Network Essentials
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5.1.2 Rinovimi i licensés ekzistuese Cisco ASA FirePOWER “L-ASA5545-TAM-1Y”’

OSHEE Group sh.a. kérkon té rinovojé licensat ekzistuese nga Prodhuesi CISCO.

Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim

Numri Serial

Sasia

Kohézgjatja

Cisco ASA5545 FirePOWER IPS and
AMP 1YR Subs

L-ASA5545-TAM-1Y

2

1 vit

5.1.3 Garanci pér suport i licensés ekzistuese Cisco Identity Services Engine

OSHEE sh.a. ka né pérdorim Cisco ldentity Services Engine (ISE), pér té cilin kérkon suport.

e Numri i kontrates: 201280121

Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim

Part Number

Sasia

Kohézgjatja

Cisco ldentity Services Engine VM

R-ISE-VM-K9=

1 vit

5.1.4 Garanci pér suport i licensave ekzistuese Cisco Wireless Controller

OSHEE Group sh.a. kérkon t& mbulojé me suport licensat ekzistuese nga Prodhuesi CISCO.

Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim Serial Number Sasia | Kohézgjatja
Cisco Virtual er_eless Qontroller(w/S Z3U7RIMSIBS 1 1 vit
Access Points License)
5 AP Adder License for the Virtual 307D18J017R 3 1 vit
Controller
5.1.5 Garanci pér suport i licensés ekzistuese Cisco Firepower Managment
OSHEE Group sh.a. kérkon té rinovojé licensat ekzistuese nga Prodhuesi CISCO.
Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.
Pérshkrim Serial Number Sasia | Kohézgjatja
Cisco Firepower Management D9ZDDZBVQF7 1 1 vit

Center,(VMWare) for 2 devices

5.1.6 Garanci pér Suport pér Brocade SAN Switch ekzistues DR Site

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport pajisjet ekzistuese nga prodhuesi.

Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

Pérshkrim

Numri Serial

Sasia

Kohézgjatja

DS - 300B 8/24 8G base switch

BRCALJ195INOAK

1

1 vit
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| DS - 300B 8/24 8G base switch

| BRCALJ1951NOAX |

1

1 vit

5.1.7 Garanci pér Suport pér Cisco SAN Switch ekzistues PR Site

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport pajisjet ekzistuese nga prodhuesi.

Koha e mbulimit me garanci pér suport: 1 vit.

+ 8G SW SFPs

Pérshkrim Numri Serial | Sasia | Kohézgjatja
MDS 9148S 16G FC switch, w/ 12 active ports .
+ 8G SW SEPs JAE194600RD 1 1 vit
MDS 9148S 16G FC switch, w/ 12 active ports JAE195100DU 1 1 vit

5.1.8 Garaci per suport licensave Cisco Prime Infrastructure ekzistuese

OSHEE Group sh.a. kérkon té mbulojé me garanci pér suport nga prodhuesi CISCO per licencat

Cisco Prime ekzistuese.
e Numri PAK: NFAVIFCNPUJ

e Garancia ofrohet per nje periudhe 1 vjecare nga prodhuesi CISCO.

6. Garanci pér Suport pér Sistemet Software.

Objekti i Garancisé pér suport

OSHEE Group sh.a. me ané té kétij prokurimi, ka pér gqéllim té sigurojé funksionalitetin e kétyre
sistemeve dhe riparimin e tyre sipas specifikimeve té pércaktuara né kété dokument.

6.1 Garanci pér Suport pér Backup Software ekzistues EMC Networker Capacity-Based

6.2 Garanci pér Suport pér Software ekzistues EMC RecoverPoint
e Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.

Garanci pér Suport pér periudhén 1 vjecare.
Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér Software respektiv.
EMC Networker- Product ID: ELMLRHN3PCTGYM.
EMC Networker - LAC: QBKZ81HW855382GF6LJO0.

e Ofrim nivel suporti 24x7x4h kohé pérgjigjje pér Software respektiv.

e EMC RecoverPoint - LAC: KM8NK60MYKGSY S4D1HXF.

Pérshkrimi i Garancisé pér suport sipas specifikimeve teknike mé poshté
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Suport Teknik

Pérgjigjje onsite (né vendndodhje)

Té drejté pér Versionet e reja té software

Monitorim dhe riparim népérmjet remote
24X7

Akses 24x7 online support

Nepérmjet telefonit ose fages web 24x7 me EMC

Té ofrohet nga EMC:
1. Pérgjigjje teknike népérmjet remote, sipas nivelit
te sigurisé se problemit.
2. Onsite response (pérgjigjje né vendndodhje).
Koha e Pérgjigjjes e kérkuar.
Niveli i sigurisé 1: 1 oré, 24x7.
Niveli i sigurisé 2: 3 oré, 24x7.
Niveli i sigurisé 3: 4 oré lokale biznesi.
Niveli i sigurisé 4: 10 oré lokale biznesi.

Dérgimi i personelit té autorizuar né site pér té
punuar mbi problemin pasi kjo shikohet si e
nevojshme nga EMC.

Te pérfshihet vetém pér pajisjen.

Intervenimi on-site max. 6 ore kohé riparimi.

Pérgjigja onsite (né vendndodhje) té mos aplikohet
pér software, por té kété mundési té blihet vegmas.

Po
Po

Po

6.3 Garanci pér Suport pér Software ekzistuese VMware
OSHEE Group sh.a. kérkon té béjé rinovimin e Garancisé pér suport te licensave ekzistuese:

Vmware vSphere 6 standard
VMware vCenter Server 6 Standard

Kohézgjatja e Garancisé/abonimit: 1 vit.

Garancia/Suporti duhet té ofrojé dhe pérfshijé specifikimet si mé poshté:

VMware contracts Number

Orét e Operimit
Kohézgjatja e Garancisé/abonimit

Update té produkteve

434318164
486523451
481185366

12x5 oré né dité, nga e Héna né té Premte
1 vit
T& pérfshihen
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Upgrade té produkteve

Ményra e aksesit te suportit
Menyra e pérgjigjjes te suportit

Numri i kérkesave pér support
Remote support

Akses online pér dokumentacion, diskutimet ne
forume si dhe informacione teknike

Té pérfshihen

Népérmjet telefonit dhe web

Nepérmijet telefonit, e-mail dhe né
vendndodhje (onsite)

| pakufizuar
T& pérfshihet

T& pérfshihet

Garancia pér Suport e produkteve Vmware gé do té rinovohen:

Pérshkrim Numri Serial Sasia Kohézgjatja
Basic Support Coverage VMware -
vSpheré 6 Standard for 1 processor VS6-STD-G-SS5-C 44
Basic Support Coverage VMware 1 vit
vCenter Server 6 Standard for vSpheré 6 | VCS6-STD-G-SSS-C 2
(Pér Instance)

6.4 Garanci pér Suport pér Software ekzistues VEEAM
OSHEE Group sh.a. kérkon té b&jé rinovimin e Garancisé pér suport té licensave ekzistuese:

Veeam Availability Suite Enterprise Plus
Kohézgjatja e Garancisé/abonimit: 1 vit.

Garancia/Suporti duhet té ofrojé dhe pérfshije specifikimet si me poshté:

SupportiD

Orét e Operimit
Kohézgjatja e Garancisé/abonimit

Update té produkteve

Upgrade té produkteve

Ményra e aksesit té suportit
Ményra e pérgjigjjes te suportit

Numri i kérkesave pér support
Remote support

Akses online pér dokumentacion, diskutimet né
forume si dhe informacione teknike

Support 1D=02090420
Support 1D=02090442
Support 1D=02090437

12x5 oré né dité, nga e Héna né té Premte
1 vit
Té pérfshihen

Té pérfshihen

Nepérmjet telefonit dhe web

Nepérmjet telefonit ,e-mail dhe né
vendndodhje (onsite)

| pakufizuar
Te pérfshihet

Té pérfshihet
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Garancia pér Suport e produktit VEEAM gé do té rinovohet:

Pérshkrim Numri Serial Sasia | Kohézgjatja
Annual Basic Maintenance Renewal -
Veeam Availability Suite Enterprise V-VASPLS-VS-P01AR-00 34 1 vit
Plus
Veeam Availability Orchestrator - 10 V-VAO000-01-SULYP-00 3 1 vit
Orchestrated Instances

6.5 Garanci pér Suport CheckPoint Firewalls Software
OSHEE Group sh.a. kérkon té béjé rinovimin e Garancisé pér produktet Check Point ekzistuese:

Check Point Account ID 0006647402
Check Point Collaborative Enterprise Support- | CPCES-CO-STANDARD (niveli i suportit
Standard té prodhuesit).
Produktet Check Point Hardware dhe
Mbulim pér Check Point Software Software né pérdorim.
Kohézgjatja e Garancisé pér suport CheckPoint 1 vjecare

T C .. Kohé pérgjigjje 4 oré gjaté 12 oréve té
Koha e pérgjigjjes nga CheckPoint pér té hapur njé dités%hgjsgéjitéve o j%tjvés _ Support
case nepérmjet Partnerit Lokal té certifikuar Onsite (né vend)

CheckPoint Functlongllljtgyflij);zgsrades, major releases, Intervenim Onsite (né vendndodhie).

Akses tek CheckPoint Suport Center pér té
download Software Updates dhe Upgrades- Po
nepérmjet Partnerit Lokal te Certifikuar

Akses pér pérditésim te Modulit IPS dhe
Application Control (IPS and APC) pér njé Po
périudhé 1 vjecare

Akses tek Check Point UserCenter Online

Tools/Resources Po

Akses tek Check Point Advanced Secure PO
Knowledge (nepérmjet Web)

Onsite Suport (13x5x4) Po

Produktet Check Point gé duhet t&¢ mbulohen me garanci:
Check Point Security Software Gateways and Software Management:
Produkti | SKU | Pérshkrimi | Sasia

Garanci pér Suport pér Management dhe Security Gateways
CPSM- CPCES-CO- . .
NGSM5 | STANDARD Next Generation Security Management Software 1
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CPSB- CPCES-CO- : .
ACCL STANDARD Acceleration and Clustering Blade (ACCL)
22%‘?_ CPCES-CO- Acceleration and Clustering Blade (ACCL)blade
HA STANDARD for High Availability
CPSG- CPCES-CO- Security gateway with 2-cores container (for 500
P203 STANDARD users) and FW, VPN, IPS blades
CPSG- CPCES-CO- Security Gateway (for HA) with 2-cores container
P203-HA | STANDARD (for 500 users) and FW, VPN, IPS blades
CPSB- CPCES-CO- . .
MOB-U | STANDARD Mobile Access Blade unlimited
Garanci pér support pér SmartReporter Blade Software

CPSM- Smartevent and SmartReporter blade for 5

CPSB-EVS-5-1Y gateways (Smart-1 and open server) 1-year
NGSM5 e

subscription

6.6 Garanci pér Suport Imperva DB Audit &Web Application Firewall

Objektivi | Garancisé pér support:
OSHEE Group sh.a, me anén e kétij prokurimi, ka pér géllim te sigurojé funksionalitetin e kétyre
sistemeve dhe riparimin e tyre sipas specifikimeve té pércaktuara né kété dokument.
Pérshkrimi i Shérbimit te Suportit

Garancia pér suporti fillestar fillon me Iévrimin e produktit (si¢ pércaktohet né marréveshjen e
zbatueshme pér licensén e produktit. Mé pas periudha e Garancisé pér suport do té pércaktohet
pas rinovimit te saj.

Nivelet e shérbimit té kérkuar:
Garancia pér suport kerkohet te ofrohet népérmjet remote support (telefonit, e-mail, web-based)
pér produktet software te leshuara. Kjo duhet té pérfshijé:

e Pérgjigjje né lidhje me error-e te ndryshme duke ofruar korrigjime pér defekte dhe bugs té

produkteve
e Shérbim té shpejté pér té rregulluar dhe korrigjuar ¢cdo problem.

Niveli i shérbimit te Garancisé pér suport duhet te ofrojé enhanced support pér:

1. Pérdorimin e produkteve: Asistencé pér pyetjet né lidhje me pérdorimin e produkteve

Imperva dhe funksionalitetet e tyre.

2. Diagnostikimi i Error-eve: Analizimin e mesazheve error té Imperva, identifikimin dhe
izolimin e burimit té€ problemit si dhe marrja e informacionit mbi statusin e problemeve

ekzistuese.

3. Zgjidhja e error-eve: Zgjidhja mbi problemet, metoda pér t€ shmangur problemet pa

kompromentuar Performancén e sistemit dhe marrjen e njé workaround error.
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4. Bug fixes: Sigurimi i programeve korrigjuese pér té rregulluar gabimet

Garancia pér Suport

Oret e shérbimit 24 X 7 X 365
Niveli i Garancisé pér suportit Enhanced suport

Aksesi ne Portal (gjurmimi i incidenteve) Po
Suporti me e-mail Po
Suporti me telefon Po

Numri i telefonuesve dhe pérdoruesve me akses ne | pakufizuar

web
Shérbime ne vend (on-site) Te pérfshihen

Garanci pér support té Software:

Garancia dhe suporti pér software konsiston né lévrimin e upgrade-eve dhe updat-eve kur
kéto jané té mundshme. Upgrade-et dhe update-et do té aplikohen mbi versionet e
aplikueshme software, sipas politikés sé Impérva-End of Life.

Suporti pér software duhet té konsistojé né ofrimin e suportit népérmjet telefonit e-mail dhe n.g.s.
éshté e nevojshme dhe onsite, prané ambjenteve té OSHEE sh.a.
Garancia pér support i produkteve Imperva ge do té rinovohen:

Pérshkrim Numri Serial Sasia | Kohézgjatja
V2500 Database Activity Monitoring Virtual SS-DAM-V25-R- 1
Appliance, Annual Select Support SL3
V1000 Web Application Firewall Virtual SS-WAF-V10-R- 1
Appliance, Annual Select Support SL3 1 vit
VM150 Management Server Virtual 1
Appliance, Annual Select Support SS-VM15-R-SL3
Upgrade: User Rights Management License for | U-DBURM-25-R- 1
25DBis Annual Select Support SL3

6.7 Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Endpoint Protection & Mail Filtring

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim 1000 licensa Symantec Protection Suite Enterprise Edition.
Né kété fazé OSHEE Group Group sh.a. kérkon té béjé rinovimin e Garancisé pér suport té kétyre
licensave ekzistuese.

Kohézgjatja e garanci/abonimit: 1 vit.

Customer Order Number Serial Number: M5437302179

Orét e Operimit 12x5 oré né dité, nga e Héna né té Premte.
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Kohézgjatja e Garancisé/abonimit 1 vit.
Update té produkteve Té pérfshihen.

Upgrade té produkteve Té pérfshihen.

Menyra e aksesit té suportit Népérmijet telefonit dhe web.
Ményra e pérgjigjjes té suportit Népérmijet telefonit, e-mail dhe né
vendndodhje (onsite).
Numri i kérkesave pér suport Kérkohet e pa limituar.
Remote support T& pérfshihen.

Akses online pér dokumentacion, diskutimet né

forume si dhe informacione teknike Té pérfshihen.

6.8 Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Web Security and Web Applications.

OSHEE Group sh.a. ka né pérdorim nje platforme virtuale security web gateway dhe 1000 licensa
Symantec Web Security and Web Applications.

Né kété fazé OSHEE Group Group sh.a. kérkon té béjé rinovimin e Garancisé pér suport té kétyre
licensave ekzistuese.

Kohézgjatja e garanci/abonimit: 1 vit.

Orét e Operimit 12x5 oré né dité, nga e Héna né té Premte.
Kohézgjatja e Garancisé/abonimit 1 vit.
Update té produkteve Té pérfshihen.
Upgrade té produkteve Té pérfshihen.
Menyra e aksesit té suportit Népérmjet telefonit dhe web.
Ményra e pérgjigjjes té suportit Népérmijet telefonit, e-mail dhe né

vendndodhje (onsite).

Numri i kérkesave pér suport Kérkohet e pa limituar.
Remote support T& pérfshihen.

Akses online pér dokumentacion, diskutimet né

forume si dhe informacione teknike Te peérfshihen.

P/N Description ] Qty \
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SG-VA-C1L-SE-1Y SWG_Edltlon V|rtua! A_ppllance with 1 core, large 1
capacity, 1 yr subscription
BCIS Standard Web Security and Web
IS-SWSA-SWG-1000- | A lications for SWG, Subscription, 1000-2499 1000
2500-1Y Users

6.9 Garanci pér Suport dhe Mirémbajtje Exchange Server 2016

e Mail Server duke gené njé nga sistemet kritike pér kompaninég, duhet gé ky shérbim té jeté
online gjaté gjithé kohés.

e Ky sistem duhet té jeté né monitorim té vazhdueshém duke u pérditésuar vazhdimisht me
patch dhe security uptates té rekomanduara dhe té testuara paraprakisht.

e Té mundésohet backup i mail server né nivel application (mailbox databases) si dhe bare
matel.

e Log-et e backup duhet t&¢ monitorohen dhe duhet té testohet backup ne ményré periodike.

e Mail Server duhet té jeté i replikuar ne DR site.

7. GARANCI PER SUPORT PER SERVER ROOM

Né dhomén e serverave ne DR Site jané té instalura:

. UPS System (1 copé)

. CRAC system (1 copé)
Né dhomén e serverave ne PR Site éshté jané té instalura:

. UPS System (2 copé)

. CRAC system (2 copé)

Kontraktori do té té jeté pérgjegjés pér monitorimin dhe ndérhyrjen né rast defektesh pér té riparuar
kéto sisteme, kontraktori do duhet te kryejé inspektim té té gjitha pajisjeve.

Kontraktori duhet té€ béjé ndérhyrje proaktive pér té parandaluar defekte dhe té kryejé ndérhyrje
pér pajisjet qé mund té jené degraduar, duhet te kryejé pastrimin e filtrave ¢do 6 muaj pér té dy
sitet pér té tjera RACK System.

8. Instalim dhe konfigurim pér upgrade/furnizim/vendosje té produkteve né kété
prokurim.

Operatori ekonomik duhet té béjé instalimin dhe konfigurimet gé jané ofruar né kété prokurim
duke mos shkaktuar down-time né sistemet kryesore té kompanisé.

e Server.
- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.
- Verifikimi dhe instalimi fizik.
- Implementimi dhe konfigurimi, sipas kérkesave te klientit.
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- Testimi dhe aksesimi i tyre.
- Dokumentim i implementimit

Upgrade Network Card té dy serverave ekzistues Dell PowerEdge R940

- Pérgatitje e skenarit, upgrade té kartes network
- Verifikim i komponentéve etj.

- Instalimi i moduleve SFP+.

- Testimi i tyre.

- Dokumentim i implementimit.

Upgrade i kapacitetit té Storage ekzistues Dell EMC UNITY 400 (Primary Site)

- Pérgatitje e skenarit, upgrade HDD dhe Cage.

- Verifikim i komponentéve, HDD, Cage etj.

- Instalimi i HDD dhe Cage né Storage ekzistues.

- Konfigurimi i Luneve apo grupimeve té HDD sipas kérkesés sé klientit.
- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim i implementimit.

Upgrade té Licencave CheckPoint VPN/Mobile Remote Access

- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.

- Verifikimi i licensave ekzistuese.

- Implementimi dhe konfigurimi i licensave né platformén ekzistuese.
- Konfigurimi i licensave sipas pajisjeve pérkatése.

- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim té implementimit

Upgrade i Network Access Kontroll

- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.

- Verifikimi i licensave ekzistuese.

- Implementimi dhe konfigurimi i licensave né platformén ekzistuese.
- Konfigurimi i licensave sipas pajisjeve pérkatése.

- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim té implementimit

Upgrade licensa Symantec Protection Suite Enterprise Edition

- Pérgatitje e skenarit té implementimit licensave té reja endpoint dhe email protection.
- Ngritja e politikave dhe roleve té sistemit pér administrim sipas kérkesave.
- Ngritja e roleve:

Antivirus
Antispam
Aplication control
Device control
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e Firewall
-Ngritja e politikave té¢ menaxhimit dhe raportimit sipas kérkesave té klientit.
- Licensimi i platformés
- Dokumentimi i implementimit.

e Upgrade licensa Symantec Web Security and Web Applications

- Pérgatitje e skenarit té implementimit té platformés virtuale.
- Instalimi sistemit gendror t& menaxhimit.
- konfigurimi i sistemit gendror.
- ngritja e politikave dhe roleve té sistemit pér administrim sipas kérkesave.
- ngritja e roleve:
e URL filtring
e Web Application
e Managment control

e Notifikimi dhe raportimi
-ngritja e politikave té menaxhimit dhe raportimit, sipas kérkesave te klientit.
- licensimi i platformés.
- Dokumentimi i implementimit.

e Sistem i unifikuar pér menaxhim té Infrastrukturés Microsoft Active Directory

- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.

- Verifikimi i licensave.

- Implementimi dhe konfigurimi i licensave.
- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim té implementimit

e Sistem per audimin e Infrastrukturés Microsoft Active Directory

- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.

- Verifikimi i licensave.

- Implementimi dhe konfigurimi i licensave.
- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim té implementimit

e Sistemi pér autentifikim té dyfishté

- Pérgatitje e skenarit pér implementimin.

- Verifikimi i licensave.

- Implementimi dhe konfigurimi i licensave.
- Testimi dhe aksesimi i tyre.

- Dokumentim té implementimit
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Shérbime Instalimi dhe konfigurimi té software, hardware si dhe verifikimi i garancive pér
suport pér periudhén nje vjecare pér gjithe produktet né kété prokurim.

-Pérgatitja e skenarit e detajuar pér ndértimin, instalimin, konfigurimin e shérbimeve.
-Pérgatitja e skemave té implementimit.

-Testimi i shérbimeve té implementuara.

-Dokumentimi i ¢do instalimi, konfigurimi sistemesh: software, hardware.
-Dokumentimi i suportit, mirémbajtjes sé sistemeve té implementuara.

Afatet e lévrimit: 2 (Dy) muaj nga nenshkrimi i kontrates sipas specifikimeve teknike.
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Shtojcall
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor né Marréveshjen Kuadér]
PLANIFIKIMI |
KONTRATAVE NE MARREVESHJEN KUADER
] Mall: Numri total i kontratave sipas Marréveshjes

Kuadér

Kontrata | Titulli i Kontratés Pérshkrim i shkurtér i kontratés

Nr.

01

02

03
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Shtojca 12

( Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)

(Kjo Shtojcé né rastin e Marréveshjes Kuadér do té plotésohet nga autoriteti kontraktor vetém
gjaté rihapjes sé procesit té mini-konkursit)

SASIA DHE GRAFIKU | LEVRIMIT

Sasia e mallit gqé kérkohet:

Nr Pérshkrimi i mallrave Sasia

1 Furnizim Vendosje Upgrade pér Hardware dhe Software

1.1 | F. V. Upgrade Network Card té dy serverave ekzistues Dell PowerEdge R940 2/copé

F. V. Upgrade i kapacitetit té Storage ekzistues Dell EMC UNITY 400

1.2 (Primary Site) 1set
1.3 | F. V. Upgrade té Licencave CheckPoint VPN/Mobile Remote Access 1/set
1.4 | F. V. Upgrade i licencave té Network Access Kontroll pér 1500 user 1500/copé
1.5 | F. V. Upgrade licensa Symantec Protection Suite Enterprise Edition 500/copé
1.6 | F. V. Upgrade licensa Symantec Web Security and Web Applications 500/copé
1.7 | Blerje Workstation 50/copé
1.8 | Blerje PC standard 250/copé
1.9 | Blerje Laptop standard 100/copé
1.1 | Blerje pér HelpDesk 1/set
1.11 | F. V. Rinovim licensa TeamViewer 2/set
1.12 | F. V. Rinovim licensa ThinkCell 1/set
1.13 | F. V. Sistem pér autentifikim té dyfishté 1/set
1.14 | F. V. Sistem i unifikuar pér menaxhimin e Microsoft Active Directory 1/set
1.15 | F. V. Sistem pér audim né kohé reale t& Microsoft Active Directory 1/set

2 Garanci pér suport pér infrastrukturén e serverave
2.1 | Garanci pér Suport HP Servers 1ivit
2.2 | Garanci pér Suport DELL Server 1/vit
2.3 | Garanci pér Suport CISCO Servers 1ivit
2.4 | Garanci pér Suport Fujitsu Servers 1ivit

3 Garanci pér Suport pér Data Storages.
3.1 | Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5400 (Primary Site). 1/vit
3.2 | Garanci pér Suport pér Data Storage EMC VNX5200 (DR Site) 1/vit

4 Garanci pér Suport pér Dedup Appliances
4.1 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (Primary Site) ‘ 1/vit
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4.2 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance DD6300(Primary Site) 1/vit
4.3 | Garanci pér Suport pér Dedup Appliance EMC DD2200 (DR Site) 1/vit
5 Garanci pér Suport pér Infrastrukturén Network
Garanci pér Suport pér (Network Routers&Switches, SAN Swithces, ASA
5.1 | Firewall, ASA subscription, Cisco Firepower Management, Cisco Prime 1ivit
Infrastructure, ISE dhe Wireless Controller)
6 Garanci pér Suport pér Sistemet Software.
Garanci pér Suport pér Backup Software ekzistues EMC Networker Capacity- .
6.1 Based 1/vit
6.2 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues EMC RecoverPoint 1/vit
6.3 | Garanci pér Suport pér Software ekzistuese VMware 1/vit
6.4 | Garanci pér Suport pér Software ekzistues VEEAM 1/vit
6.5 | Garanci pér Suport CheckPoint Firewalls Software 1/vit
6.6 | Garanci pér Suport Imperva DB Audit&Web Application Firewall 1/vit
Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Endpoint Protection & .
6.7 e 1/vit
Mail Filtering
Garanci pér suport i licensave ekzistuese Symantec Web Security and Web .
6.8 - 1/vit
Applications.
6.9 | Garanci pér Suport dhe Mirémbajtje Exchenge Server 2016 1/vit
7 Garanci pér Suport pér Server Room
7.1 | Mirembajtje e Kondicionim Room Server primar dhe Sekondar 1ivit
7.2 | Mirembajtje e UPS pér room server Primar dhe Secondar 1/vit
Instalim dhe konfigurim pér upgrade/furnizim/vendosje té produkteve o
8 1 s . 60/Dité
né kété prokurim.

Afatet e lévrimit: F.V. Upgrade per Hardware dhe Software 60 (gjashtedhjete) dite nga data e
lidhjes se kontrates, garancite per suporte 1 vit sipas specifikimeve teknike.
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Shtojca 13
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]

NJOFTIM STANDARD PER OFERTUESIN E SKUALIFIKUAR*

[Vendi dhe data]

[Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]

[Adresa e ofertuesit]

I/E Nderuar, Z/Zj. <emri i kontaktit>

Ju falenderoj pér pjesémarrjen né procedurén e lartpérmendur té prokurimit publik. Procedura e
kryer né pérputhje me Ligjin nr. 9643 daté 20.11.2006 “Pér Prokurimin Publik”.

Oferta juaj u vlerésua me kujdes sipas kushteve dhe kérkesave té pércaktuara né njoftimin e
kontratés dhe né€ dosjen e oferté€s. Me kegardhje ju informoj se u s’kualifikuat, sepse oferta e
dorézuar nga ju u refuzua pér shkak té arsyes (-ve) sé/té méposhtme:

Nése mendoni se Autoriteti Kontraktor ka shkelur LPP ose RrPP gjaté procedurés sé prokurimit
publik, atéheré keni té drejté té filloni njé proceduré rishikimi sic parashikohet né Kreun VII té
LPP.

Edhe pse nuk mundém té pérdornim shérbimet tuaja né kété rast, besoj se do té vazhdoni té jeni i
interesuar né nismat tona té prokurimit.

Me respekt

<Emri>

4 Ky njoftim duhet té pérdoret né rastin e procedurave té prokurimit gé zhvillohen né rrugé shkresore
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Shtojca 14

[ Shtojcé pér t’u plotesuar nga Autoriteti Kontraktor]

FORMULARI | NJOFTIMIT TE FITUESIT
[Data]

Pér: [Emri dhe adresa e ofertuesit té shpallur fitues]

* *x *

Procedura e prokurimit:

Numri i referencés sé procedurés/lotit:

Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [Sasia ose géllimi dhe kohézgjatja e kontratés]

Publikime té méparshme (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]
Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit: ¢mimi mé i ulét [ oferta ekonomikisht mé e favorshme [
Njoftojme se, kane gené pjesémarrés né proceduré kéta ofertues me vlerat pérkatése té ofruara:

1.

Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
Vlera

(me numra dhe fjalé)
2.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
Vlera
(me numra dhe fjalé)

Etj.

Jané skualifikuar ofertuesit e méposhtém:

1.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
2.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it

Pérkatésisht pér arsyet e méposhtme:
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* * %

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, informojmé [emri dhe adresa e ofertuesit té
shpallur fitues] se oferta e paragitur, me njé vleré té pérgjithshme prej [shuma pérkatése e shprehur
né fjalé dhe shifra]/pikét totale té marra | | éshté identifikuar si oferta e suksesshme.

Rrjedhimisht, jeni i lutur té paragisni prané [emri dhe adresa e autoritetit kontraktor dhe referenca
e kontaktit] sigurimin e kontratés, si¢ parashikohet né dokumentat e tenderit, brenda
ditéve nga dita e marrjes/publikimit t& kétij njoftimi.

Né rast se nuk pajtoheni me kété kérkesé, ose térhigeni nga nénshkrimi i kontratés, do té
konfiskohet sigurimi i ofertés suaj (nése éshté kérkuar) dhe kontrata do t’i akordohet ofertuesit
vijues né Kklasifikimin pérfundimtar, oferta e té cilit éshté dorézuar me njé vleré té pérgjithshme
prej [vlera pérkatése e shprehur né fjalé dhe shifra], si¢ parashikohet né nenin 58 té Ligjit nr.9643

daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik”, i ndryshuar.

Njoftimi i Klasifikimit &shté béré né daté

Ankesa: ka ose jo
(nése ka) ka marré pérgjigje né daté

[ Titullari i autoritetit kontraktor]
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Shtojca 15

[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor né rastin e marréveshjes kuadér]

FORMULARI | NJOFTIMIT TE OPERATOREVE EKONOMIKE TE SUKSESSHEM
NE MARREVESHJEN KUADER

[Data]

Pér: [Emri dhe adresa e operatoréve ekonomiké té shpallur fitues]
1.
2.
3.

* * *

Procedura e prokurimit:
Numri i referencés sé procedurés/lotit:

Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [Sasia, objekti , kohézgjatja e kontratés etj]

Publikime té méparshme (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]
Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit: [J oferta ekonomikisht mé e favorshme CJ¢gmimi mé i ulét

Njoftojmé se, kané gené pjesémarrés né proceduré kéta operatoré ekonomiké, me shumatoren e
¢mimeve pér njési té ofruar/ me vlerat pérkatése té ofruara:

1.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it

Shumatorja e gmimeve pér njési té ofruar/vlera

(me numra dhe fjalé)

Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
Shumatorja e gmimeve pér njési té ofruar/vlera

(me numra dhe fjalé)
Etj.

Jané skualifikuar operatorét ekonomikeé té€ méposhém:
1.
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Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
2.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it

Perkatésisht pér arsyet e méposhtme:

* * *

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, informojmé se jane identifikuar si operatoré
ekonomike té suksesshém:

1.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
Shumatorja e gmimeve pér njési té ofruar/Vlera / Pikét totale té marra
(me numra dhe fjalé)
2.
Emri i ploté i shogérisé numri i NIPT-it
Shumatorja e ¢gmimeve pér njési té ofruar/Vlera /Pikét totale té marra
(me numra dhe fjalé)
Etj.__

Rrjedhimisht, jeni i lutur té paragiteni prané [emri dhe adresa e autoritetit kontraktor dhe
referenca e kontaktit], brenda ditéve nga dita e marrjes/publikimit t& kétij njoftimi
pér té lidhur draft marréveshjen.

Njoftimi i Klasifikimit éshté béré né daté

Ankesa: ka ose jo
(nése ka) ka marré pérgjigje né daté

[Titullari i autoritetit kontraktor]
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Shtojca 16

KUSHTET E PERGJITHSHME
Mallrat — Tender i Hapur

Neni 1l:  Qellimi

11

1.2

13

14

1.5

Kéto kushte té pérgjithshme té kontratés (KPK) do té zbatohen pér blerjen e Mallrave té
prokuruara me ané té procedurés me negociim.

Ligji pér Prokurimin Publik né Republikén e Shqipérise parashikon se dispozitat e Kodit
Civil Shqiptar do té zbatohen pér kontratat e prokurimit publik. Disa dispozita té Kodit Civil
jané rishprehur né KPK me qéllim qé té rrisin transparencén e kushteve té kontratés.
Megjithaté, citimi i disa dispozitave kétu nuk mohon né asnjé ményré zbatimin e dispozitave
té tjera té Kodit Civil té késaj kontrate.

Né ményré té ngjashme, disa dispozita té Ligjit mbi Prokurimin Publik jané rishprehur né
KPK me géllim qé té rrisin transparencén e ligjit gé rregullon prokurimin publik. Megjithaté,
citimi i disa dispozitave kétu nuk mohon né asnjé ményré zbatimin e dispozitave té tjera té
Ligjit mbi Prokurimin Publik mbi té drejtat, detyrat dhe detyrimet e paléve.

KPK do té zbatohen deri né até masé gé té mos Iéné ménjané kushtet ose dispozitat e
paragitura né pjesé té tjera té kontratés.

Kushtet e kontratés pérfshijné gjithashtu Kushtet e Vecanta té Kontratés (KVK). Né rast se
ka njé konflikt midis KPK dhe KVK, KVK do té mbizotérojné mbi KPK.

Neni 2:  Pérkufizime

2.1

2.2

2.3

2.4

“kontraté€” do t€ thoté marréveshja e shkruar e lidhur midis Autoritetit Kontraktor dhe
Kontraktuesit qé pérbéhet nga Dokumentat e Tenderit duke pérfshiré KPK dhe KVK, té
gjitha shtojcat dhe formularét e plotésuar dhe té gjitha dokumentat e tjera gé pérfshihen né
referimin e ¢do dokumenti.

“cmim kontrate” do t€ thot€ ¢mimi q€ 1 paguhet Kontraktuesit sipas kontratés pér zbatimin
e ploté dhe té pérpikté té detyrimeve té tij kontaktore.

“Incoterms” do té thoté termat ndérkombétare tregtare gé pérbéjné rregullat e interpretimit
té termave tregtare gé pércaktojné detyrimet pérkatése, kostot, dhe risget e lidhura me
transferimin e Mallrave nga shitési tek blerési.

“Lévrimi” do t€ thoté té gjitha aktivitetet dhe veprimet gé mundésojné marrjen e Mallrave
né vendin e shpérndarjes si¢ specifikohet né kontraté si paketimi, transportimi, sigurimi,
tarifat, procedura doganore, ngarkimi dhe shkarkimi, instalimi, mbledhja, bashkimi,
kontrollimi i veprimeve dhe mbikéqyrja e gjithé késaj veprimtarie.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

211

“Autoriteti Kontraktor” do t€ thoté Autoriteti Kontraktor qé €shté pjesé e késaj kontrate dhe
sipas dispozitave té késaj kontrate blen Mallrat. Ky term kudo ge pérdoret ka kuptim té njéjté
me ate te perkufizuar ne ligj.

“Kontraktues” do té€ thoté personi fizik ose juridik qé €shté palé€ e késaj kontrate dhe sipas
dispozitave té késaj kontrate furnizon Mallrat.

“Palé (t)” do té thoté nénshkruesit e kontratés.

“Mallrat” do t€ thoté materialet e papérpunuara, produktet, makinerité dhe pajisjet, objektet
né formé té ngurté, té 1éngshme ose té gazté.

“Shérbimet e lidhura me to” do t€ thoté shérbimet ndihmése ose t€ paparashikuara té
furnizimit t¢ Mallrave, si transportimi, instalimi, mirémbajtja, trajnimi, shérbimet
mbéshtetése ose detyrime té ngjashme né lidhje me furnizimin e Mallrave.

“Objekt 1 kontratés” do té thoté t&€ gjitha Mallrat dhe Shérbimet e lidhura me to qé
Kontraktuesi do té sigurojé sipas kushteve té kontratés.

“Standarde Teknike” do t&€ thoté specifikimet e aprovuara nga njé organ i posacém
standardizimi pér zbatimin e vazhdueshém ose té pérséritur. Standarde té tilla pérdoren si
rregulla, rregullore ose pérkufizim té karakteristikave pér té siguruar se materialet dhe
shérbimet e procesuara i pérgjigjen géllimit.

Neni 3: Hartimi i Kontratés

3.1

3.2

Njoftimi i ofertés fituese do té shérbejé pér hartimin e kontratés midis paléve, e cila duhet té
firmoset brenda afatit té parashikuar né Dokumentat e Tenderit.

Egzistenca e kontratés do té konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit t& kontratés duke
trupézuar té gjitha marrveshjet midis paléve.

Neni 4:  Praktikat e Korruptuara, Konflikti i Interesit dhe Kontrolli i Procesverbaleve

4.1

4.2

4.3

Atoriteti Kontraktor mund t’i kérkojé gjykatés té deklarojé té paligjshme kontratén nése
zbulon se Kontraktuesi ka kryer veprime korruptive. Veprimet korruptive pérfshijné
veprimet e pérshkruara né Nenin 26 té Ligjit mbi Prokurimin Publik.

Kontraktuesi nuk duhet té keté lidhje (té tashme ose té shkuara) me asnjé konsulent ose
ndonjé ent tjeter qé ka marré pjesé né pérgatitjen e Dokumentave té Tenderit pér kété
prokurim.

Kontraktuesi duhet té lejojé Autoritetin Kontraktor té inspektojé llogarité dhe regjistrat qé
kané lidhje me zbatimin e kontratés ose t’i kontrollojé ato me ané t€ kontrolloréve t€ emé&ruar
nga Autoriteti Kontraktor.

Neni 5; Informacioni Konfidencial
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5.1

5.2

Kontraktuesi dhe Autoriteti Kontraktor duhet té mbajné né konfidencé té gjitha dokumentat,
té dhénat dhe informacionet e tjera té dhéna nga pala tjetér né lidhje me kontratén.

Kontraktuesi mund t’i japé€ nénkontraktuesit dokumenta té tilla, t&€ dhéna ose informacione
té tjera g€ merr nga Autoriteti Kontraktor deri né masén e kérkuar pér nénkontraktuesin té
kryejé punén e tij sipas kontatés. Né rast té tillé, Kontraktuesi duhet té pérfshijé né kontratén
e tij me nén-Kontraktuesin njé dispozité qé parashikon ruajtjen e konfidencialitetit si¢ thuhet
né Paragrafin 5.1 mé sipér.

Neni 6:  Pronésia Intelektuale

6.1

6.2

6.3

6.4

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, té gjitha té drejtat e pronés
intelektuale t€ siguruara nga Kontraktuesi gjat€ zbatimit t€ kontratés do t’i pérkasin
Autoritetin Kontraktor i cili mund t’i pérdoré€ ato sipas gjykimit té tij.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, Kontraktuesi, pas
pérfundimit t€ kontratés, duhet t’i parashtrojé Autoriteti Kontraktor té gjitha raportet dhe té
dhénat si hartat, diagramet, skicimet, specifikimet, planet, statistikat, llogaritjet dhe regjistrat
mbéshtetés ose materialet e fituara, mbledhura ose pérgatitura nga Kontraktuesi gjaté
zbatimit té kontratés. Kontraktuesi mund té mbajé kopje té kétyre dokumentave dhe té
dhénave, por nuk duhet t’i pérdoré pér géllime g€ s’kané lidhje me kontratén pa leje
paraprake me shkrim nga Autoriteti Kontraktor.

Kontraktuesi duhet té shkarkojé Autoritetin Kontraktor nga pérgjegjésia pér shkelje té té
drejtave té pronésisé intelektuale gé mund té dalin nga prodhimi ose shpérndarja e Mallrave
sipas kontratés.

Né rast se ngrihet ndonjé pretendim ose padi kundér Autoritetit Kontraktor né lidhje me
ndonjé shkelje té pronésisé intelektuale té shkaktuar nga zbatimi i kontratés ose nga
pérdorimi 1 Mallrave té furnizuara sipas kontratés, Kontraktuesi duhet t’i japé Autoritetit
Kontraktor té gjitha provat dhe informacionin né posedim té Kontraktuesit gé kané té béjné
me kété padi apo pretendim.

Neni 7:  Origjina e Mallrave

7.1

7.2

7.3

7.4

Nuk ka asnjé kufizim pér kombésiné e origjinés sé mallrave, pérvec atyre gé mund té jené
pércaktuar né ndonjé Rezoluté té Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara.

Kontraktuesi mund té jeté i detyruar té verifikojé origjinén e mallrave.

Pér géllime verifikimi, “origjiné” do té thoté vendi ku mallrat jané nxjerré, ose prodhuar.
Mallrat jané prodhuar kur, népérmjet pérpunimit, procesimit, ose mbledhjes sé mjaftueshme
té komponentéve, rezulton njé produkt i ri i njohur né tregti qé éshté mjaft i ndryshém né
karakteristikat bazé ose né géllim apo pérdorim nga komponentét e tij.

Origjina e mallrave ka dallim nga kombésia e Kontraktuesit ose nenkontraktuesit gé siguron
mallrat.
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Neni 8:  Qéllimi i Furnizimit dhe Pérshtatshméria e Mallrave me Specifikimet

8.1

8.2

8.3

Kontraktuesi duhet té dorézojé Mallrat né pérputhje me cilésing, sasiné dhe llojin e
specifikuar né kontraté, si dhe té vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né
kontraté.

Mallrat nuk jané né perputhje me kontratén, nése ato nuk jané té pérshtatshme pér pérdorimin
e posacém té parashikuar né kontraté. Kur nuk éshté e mundur té pércaktohet njé gjé e tillg,
thuhet se Mallrat nuk jané né pérputhje me kontratén nése ato nuk jané té pérshtatshme pér
pérdorimin per te cilin sherbejne zakonisht sendet e tjera té té njéjtit lloj.

Nése shitja éshté béré né bazé té njé modeli ose kampioni, shitési (Kontraktuesi) duhet té
dorézojé sendet qé kané té njéjtat cilési si té modelit ose kampionit.

Neni 9:  Pérputhshméria e Mallrave me Standardet Teknike

9.1

9.2

9.3

9.4

Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet té jené konform kodeve dhe Standardeve Teknike
té parashikuara né specifikimet teknike. Nése gjaté ekzekutimit té kontratés, ka ndryshime
né kodet pérkatése ose né Standardet Teknike, kéto ndryshime do té zbatohen vetém pas
aprovimit nga Autoriteti Kontraktor.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet nga ndonjé dispozite tjetér e kontratés, kur nuk
éshté pércaktuar asnjé Standard Teknik pérkatés né specifikimet teknike, Mallrat duhet té
jené konform Standardeve Teknike ndérkombétare. Nése nuk ekzistojné Standarde Teknike
ndérkombétare, Mallrat duhet té jené konform Standardeve Teknike pérkatése Shqiptare.

Kontraktuesi nuk mban pérgjegjési pér gabime né skicim, té dhéna, vizatim ose ¢do aspekt
tjetér té specifikimeve teknike té dhéna nga Autoriteti Kontraktor me pérjashtim té rastit kur
gabimi ishte aq i dukshém sa Kontraktuesi duhet ta kishte paré dhe késhilluar Autoritetin
Kontraktor pér té.

Shitési (Kontraktuesi) nuk mban pérgjegjési pér defekte té Mallrave pér té cilat Autoriteti
Kontraktor ishte né dijeni né momentin e lidhjes sé kontratés ose nuk ishte né dijeni pér faj
té tij, me pérjashtim té rastit kur defektet kané té béjné me cilesiné e Mallrave té specifikuar
sipas kontratés ose pérfagésimin e reklamés se shitesit (Kontraktuesit).

Neni 10: Pjesét e Kémbimit

10.1

10.2

10.3

Nése &shté e parashikuar né kontraté, Kontraktuesi duhet té pérfshijé me Mallrat e Iévruara
njé sasi pjesésh kémbimi, né pérputhje me specifikimet teknike dhe ¢do dispozité pérkatése
té kontratés.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe, pjesét e kémbimit do té dorézohen
bashké me Mallrat.

Kontraktuesi duhet té garantojé disponueshmériné e pjeséve té kémbimit pér njé periudhé té
specifikuar né ofertén e tij dhe té barabarté me jetégjatésiné e pérdorimit té Mallrave.
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10.4

10.5

Né rast té njé vendimi té ndérprerjes sé prodhimit té pjeséve té kémbimit, Kontraktuesi duhet
té njoftojé Autoritetin Kontraktor brenda njé kohe té arsyeshme/mjaftueshme pér t’i 1éné
mundési atij qé té prokurojé sasi té mjaftueshme pér pérdorim té mévonshém.

Pas ndérprerjes s€ prodhimit té pjeséve t€ kémbimit, Kontraktuesi duhet t’i japé pa pagesé
Autoritetit Kontraktor, nése ai e kérkon, ¢do prodhim, vegél, skicim té pjeséve té kémbimit
té pérdorura né prodhimin dhe mirémbajtjen e Mallrave.

Neni 11: Ambalazhimi

111

11.2

Kontraktuesi duhet té dorézojé Mallrat té vendosura dhe t€ ambalazhuara né ményrén e
pércaktuar né kontraté.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet nga ndonjé nen tjetér i kontratés, mund té thuhet
se Mallrat nuk jané vendosur dhe paketuar né pérputhje me kontratén nése ato nuk jané
vendosur dhe paketuar né té njéjtén ményré gé béhet zakonisht pér gjérat e té njéjtit lloj ose,
nése ményra e zakonshme nuk éshté e disponueshme, né njé ményré gé éshté e pérshtatshme
pér ruajtjen dhe mbrojtjen e Mallrave.

Neni 12:  Testimet dhe Inspektimet

121

12.2

12.3

12.4

12.5

Kontraktuesi duhet té béjé té gjitha testet dhe inspektimet e kérkuara nga dispozitat e
kontratés. Kosto e kétyre testimeve dhe inspektimeve duhet té financohet térésisht nga
Kontraktuesi brenda kushteve té cmimit té kontratés

Me shpenzimet e tij, Autoriteti Kontraktor ka té drejté té ndjeké testimet dhe/ose inspektimet.

Autoriteti Kontraktor gjithashtu mund t’i kérkojé Kontraktuesit t&€ béjé testime ose
inspektime shtesé té paparashikuara né kontraté por té gjykuara té nevojshme pér té
verifikuar se Mallrat jané konform specifikimeve dhe kushteve té kontratés. Autoriteti
kontraktor do t& mbajé pérgjegjési pér koston e kétyre testimeve. Mé tej, nése kéto teste
ndalojné progresin e punés sé Kontraktuesit, Autoriteti Kontraktor do té pranojé té ndryshojé
grafikun e lévrimit.

Autoriteti Kontraktor do té refuzojé ¢do Mall gé nuk e kalon testimin dhe/ose inspektimin
ose nuk éshté konform specifikimeve teknike dhe kushteve té kérkuara né zbatimin e
kontratés.

Ekzekutimi i testeve, apo inspektimi i Mallrave nuk e shkarkojné Kontraktuesin nga
garancité apo detyrimet e tjera sipas kontratés.

Neni 13: Kushtet e Dorézimit

131

Kontraktuesi éshté i detyruar té kryejé té gjitha aktivitetet dhe veprimet e dorézimit pérvecse
kur Kontraktuesi pérjashtohet né ményré specifike nga njé aktivitet ose veprim i tillé nga
ndonjé dispozité e kontratés. Nése njé Incoterm pérdoret pér té pérshkruar detyrimet e
paléve, termi do té keté kuptimin gé i ka dhéné botimi i fundit i Incotermave botuar nga
Dhoma Ndérkombétare e Tregtisé.
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13.2
13.3

13.4

135

Vendi i dorézimit té Mallrave do té jeté sipas specifikimit té kontratés.

Koha e dorézimit té Mallrave dhe data e pérfundimit té Shérbimeve té lidhura me to do té
jeté sipas specifikimit né kontraté.

Dorézimi i Mallrave duhet té béhet gjaté orarit té€ punés me pérjashtim té rastit kur kjo
kérkesé bie ndesh me ndonjé dispozité té kontratés.

Kontraktuesi éshté i detyruar té njoftojé Autoritetin Kontraktor brenda njé periudhe kohore
té arsyeshme pér dorézimin e Mallrave pérpara arritjes sé tyre.

Neni 14  Transportimi i Mallrave

141

14.2

14.3

Kontraktuesi éshté i detyruar té sigurojé ngarkimin dhe transportimin e Mallrave si¢
kérkohet, me géllim gé té plotésojé afatet dhe kushtet e dorézimit té specifikuara né kontraté.

NéAurtoriteti Kontraktor éshté i detyruar t& marré Mallrat nga ndonjé mjet transporti apo
agjenci transporti, Kontraktuesi duhet té japé lajmérim paraprak té arsyeshém pér transportin
dhe t’i dorézojé Autoritetit Kontraktor té gjitha dokumentat e nevojshme pér marrjen e
Mallrave.

Nése shitési, [Kontraktuesi] €shté i detyruar t’i dorézojé mallrat né mjetin e transportit né
njé vend té specifikuar né kontraté, risku i humbjes kalon tek Autoriteti Kontraktor vetém
kur mallrat i dorézohen mjetit té transportit né vendin e specifikuar. Fakti se shitési
[Kontraktuesi] éshté i autorizuar té mbajé dokumentat pérfagésuese té mallrave nuk
influencon né kalimin e rriskut.

Neni 15: Siguracioni

15.1

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, Kontraktuesi duhet té
sigurojé gée Mallrat qé do té dorézohen sipas kontratés jané plotésisht té siguruara ndaj
humbjes ose démtimit gjaté transportit, magazinimit ose dorézimit té tyre.

Neni 16: Verifikimi dhe Pranimi i Mallrave

16.1

16.2

Pérpara pranimit, Autoriteti Kontraktor ka té drejté té verifikojé, inspektojé dhe testojé
Mallrat. Kéto veprime duhet té€ kryhen menjéheré pas dorézimit té Mallrave. Kontraktuesi
ka té drejté té marré pjesé né kété proces dhe té shqyrtojé raportet pérkatése té prérgatitura
nga Autoriteti Kontraktor ose agjentét e tij.

Autoriteti Kontraktor pranon ose refuzon Mallrat menjéheré pas dorézimit duke njoftuar me
shkrim Kontraktuesin né lidhje me vendimin e tij pér té pranuar ose refuzuar Mallrat.

Neni 17: Garancité

171

Kontraktuesi garanton se Mallrat jané té reja, té papérdorura dhe t€ modeleve té fundit dhe
se ato trupézojné pérmirésimet e fundit né skicim dhe materiale, me pérjashtim té rasteve
kur parashikohet ndryshe né kontraté.
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

Shitési (Kontraktuesi) mban pérgjegjési pér ¢cdo defekt ose mospérputhje gé ekziston né
momentin kur risku kalon tek Autoriteti Kontraktor, edhe kur defekti shfaget pas kétij
momenti.

Shitési (Kontraktuesi) mban pérgjegjési pér mospéputhjen gé verifikohet pas momentit té
treguar né paragrafin e mésipérm dhe gé vjen nga mospérmbushja e ndonjé detyrimi, duke
pérfshiré garanciné gé Mallrat duhet té jené té pérshtatshme pér pérdorimin e tyre té
zakonshém dhe specifik pér njé periudhé té caktuar kohe, ose se ato do té ruajné cilésité dhe
karakteristikat e caktuara.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté ose né ligj, Autoriteti
Kontraktor humbet té drejtén e tij pér té kundérshtuar lidhur me té metat e sendit nése ai nuk
I denoncon ato té shitési (Kontraktuesi), duke specifikuar natyrén e tyre, brenda dhjeté ditéve
nga zbulimi i tyre.

Autoriteti Kontraktor s i mundéson Kontraktuesit té gjitha mjetet e nevojshme pér té
inspektuar kéto defekte.

Pas marrjes sé kétij njoftimi, Kontraktuesi duhet té riparojé menjéheré ose té zévendésojé
Mallrat defektoze ose pjesét e tyre pa pagesé shtesé pér Autoritetin Kontraktor.

Nése pas marrjes sé njoftimit, Kontraktuesi déshton né rregullimin e defektit brenda njé
periudhe té arsyeshme, Autoriteti Kontraktor mund té ndérmarré veprime pér rregullimin e
nevojshém, me shpenzimet e Kontraktuesit.

Né cdo rast, Autoriteti Kontraktor humbet té drejtén pér té kundérshtuar pér té metat e sendit
nése ai nuk e ushtron té drejtén e tij brenda dy vjetésh nga data kur sendet i jané dorézuar
atij, po ge se ky afat nuk bie né kundérshtim me kohézgjatjen e garancisé kontraktore.

Shitési (Kontraktuesi) nuk mund té shfrytézojé rregullat e parashikuara ketu nése defektet
kané té béjné me fakte té njohura prej tij ose qé nuk mund té ishin té panjohura pér té dhe qé
nuk i jané véné né dukje Autoritetit Kontraktor.

Neni 18: Cmimi i Kontratés

18.1 Cmimi i kontratés éshté gmimi i dhéné né ofertén e Kontraktuesit dhe i pranuar nga Autoriteti

18.2

Kontraktor.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, ¢mimi i kontratés pérfshin
kostot dhe tarifat, duke pérfshiré taksat dhe tarifat doganore té lidhura me dorézimin e
Mallrave, pagesa pér transportin, sigurimin, instalimin, testimet, ngarkimin, shkarkimin,
udhézimet, manualet dhe dokumentat né gjuhén e specifikuar dhe té nevojshme pér pérdorim
té rrégullt, mirémbajtje dhe riparime té Mallrave. Vlera e taksave dhe tarifave duhet té
pércaktohet sipas legjislacionit pérkatés, né fuqi 28 dité para hapjes sé ofertave.
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Neni 19: Afatet e Pagesés

191

19.2

19.3

19.4

195

Cmimi i kontratés, duke pérfshiré ¢do pagesé paraprake, duhet té paguhet né kohé sic
specifikohet né kontraté.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, pagesa duhet béré né
monedhé Shqiptare. Kursi i kémbimit t&é monedhave té ndryshme do té jeté kursi i Bankes
sé Shqiperise i fiksuar né ditén e dérgimit pér botim té njoftimit té kontratés.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, kérkesa e Kontraktuesit pér
pagesé duhet t’1 béhet Autoritetit Kontraktor me shkrim. P&r ¢do kérkes€, Kontraktuesi duhet
té paragesé origjinalin dhe kopjen sé bashku me njé listé té sendeve qé pérshkruan Mallrat e
dorézuara dhe shérbimet e kryera.

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, pagesa pér Mallrat do té
béhet brenda 30 ditéve kalendarike nga dita gé jané pranuar Mallrat ose nga dita e marrjes
sé kérkesés pér pageseé cilado té jeté mé voné.

Data e pagesés do té jete dita gé fondet xhirohen nga llogaria e Autoritetit Kontraktor.

Neni 20: Vonesa né Bérjen e Pagesés

NEé rast té verifikimit té vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Autoritetit Kontraktor,
megjithése kontraktuesi ka pérmbushur té gjitha detyrimet e tij né pérputhje me kushtet e
kontratés, detyrimet e prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do té kryhen né pérputhje
me parashikimet e ligjit nr. 48/2014 “Pér pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e
tregtare”.

Neni 21: Nryshimi i Ligjeve dhe Rregulloreve

21.1

Nése pas datés sé nénshkrimit té kontratés, ndonjé ligj, rregullore, urdhéresé, urdhér ose
proceduré me efektin e ligjit né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi, nxirret ose ndryshon
dhe ndikon kushtet, duke pérfshiré datén e dorézimit, ose cmimin e kontratés, kushtet ose
¢mimi i kontratés do té rregullohen né até masé sa Kontraktuesi éshté ndikuar né
pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas kontratés.

Neni 22: Forca Madhore

22.1

22.2

Kontraktuesi nuk mban pérgjegjési pér humbjen e sigurimit té kontratés, démeve té
likuiduara ose ndérprerjen pér mosplotésim, nése dhe deri né masén gé vonesa né zbatim ose
ndonjé déshtim tjetér né zbatimin e detyrimeve té tij sipas kontratés vijné si rezultat i
verifikimit te rasteve té Forcés Madhore.

Pér qéllimet e kétij neni “Forcé Madhore” do té thoté njé ngjarje jashté kontrollit té
Kontraktuesit mbi fajin ose neglizhimin dhe e paparashikueshme nga ana e tij. Ngjarje té
tilla mund té pérfshijné, por nuk jané té limituara nga, veprimet e Autoritetit Kontraktor
gofté né kapacitetin e tij sovran ose kontraktual, lufta ose revolucionet, zjarri, pérmbytja,
térmeti, epidemité, shtréngime té karantinés dhe embargo tranziti.
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22.3

Nése ndodh ndonjé situaté e Forcés Madhore, Kontraktuesi duhet té njoftojé menjéheré
Autoritetin Kontraktor. Me pérjashtim kur Autoriteti Kontraktor jep direktiva té ndryshme,
Kontraktuesi duhet té vazhdojé té zbatojé detyrimet e tij sipas kontratés né masén praktikisht
té arsyeshme dhe duhet té kérkojé té gjitha mjetet e arsyeshme pér zbatimin gé nuk pengohet
nga Forca Madhore.

Neni 23: Vonesa né Zbatim dhe Zgjatja e Afatit

23.1

23.2

23.3

23.4

235

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe, Kontraktuesi duhet té fillojé zbatimin e
kontratés menjéheré pas nénshkrimit té saj.

Me pérjashtim té rasteve kur Autoriteti Kontraktor éshté dakord pér zgjatje té afatit té
kontratés, Autoriteti Kontraktor ka té drejté té likuidojé démet pér vonesén né zbatim nése
Kontraktuesi déshton né dorézimin e Mallrave brenda periudhés sé zbatimit té specifikuar
né kontraté.

Autoriteti Kontraktor mund té zbresé shumén e démeve té likuiduara gé duhet paguar nga
shuma e pagesés ndaj Kontraktuesit. Né rast té tillé Autoriteti Kontraktor duhet té njoftojé
Kontraktuesinme shkrim pér shumén dhe arsyen e zbritjes.

Autoriteti Kontraktor pranon zgjatjen e afatit né rastin e Forcés Madhore.

Autoriteti Kontraktor mund pranojé zgjatjen e afatit edhe né rrethana té tjera nése éshté né
interesin publik pér ta béré kété. Ne rast se Kontraktuesi ndeshet me kushte gé pengojné
zbatimin né kohé, Kontraktuesi duhet té njoftojé me pérpikméri Autoritetin Kontraktor me
shkrim pér vonesén, shkakun dhe datén e propozuar té dorézimit ose pérfundimit. Autoriteti
Kontraktor duhet té vlerésojé kérkesén. Nése Autoriteti Kontraktor éshté dakort me vonesén,
zgjatja do té hyjé né fugi me njé amendament me shkrim té kontratés té nénshkruar nga
Autoriteti Kontraktor dhe Kontraktuesi.

Neni 24: Likuidimi i Démeve pér Dorézimin e Vonuar

24.1

Démet e likuiduara pér dorézimin e vonuar do té llogariten me tarifat e méposhtme ditore::

a) Pér kontratat me periudhé zbatimi jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té jeté 4/1000
té vlerés koresponduese té mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i kontratés por kjo
vlere do te llogaritet minimalisht mbi 25% té vlerés sé kontrates.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi jo mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté
2/1000 té vlerés koresponduese té mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i kontratés por
kjo vlere do te llogaritet minimalisht mbi 25% té vlerés sé kontrates.

c) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté 1/1000
té vlerés koresponduese té mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i kontratés por kjo
vleré do te llogaritet minimalisht mbi 25% té vlerés sé kontrates.

Neni 25: Negociatat dhe Amendamentet

25.1

Palét nuk mund té negociojné ndryshime ose amendamente té asnjé elementi té kontratés gé
do té sillnin ndryshime thelbésore né kushtet bazé pér pérzgjedhjen e Kontraktuesit.
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25.2

25.3

Neni

26.1

Neni

27.1

27.2

Neni

28.1

28.2
Neni

29.1

29.2

29.3

Asnjé amendament ose ndryshim tjetér i kontratés nuk éshté i vlefshém nése ai nuk béhet
me shkrim apo nuk ka njé daté té pércaktuar, si edhe nése ai nuk i referohet shprehimisht
kontratés apo nuk nénshkruhet nga njé pérfagésues i autorizuar i Kontraktuesit dhe Autoriteti
Kontraktor.

Cdo hegje dore nga té drejtat, pushtetet ose ndregjet gé mund té béhen nga palét sipas
kontratés duhet té béhet me shkrim, té keté daté dhe té firmoset nga njé pérfagésues i
autorizuar i palés gé bén kété doréheqgje dhe duhet té specifikojé té drejtén dhe masén né té
cilén ajo léshohet.

26: Ndryshimi i Porosisé

Autoriteti Kontraktor rezervon té drejtén té porosisé Mallra ose Shérbime shtesé deri né njé
masé gé nuk i kalon 20% té ¢mimit total té kontratés. Cdo porosi shtesé duhet té béhet né
ményré konsistente mé rregullat dhe procedurat e parashikuara né Ligjin mbi Prokurimin
Publik.

27: Ndérprerja pér Mosplotésim

Autoriteti Kontraktor mund té ndérpresé kontratén né térési ose pjesérisht nése:

a) Kontraktuesi déshton né dorézimin e Mallrave brenda periudhés sé specifikuar né
kontraté ose brenda zgjatjes sé dhéné; ose,

b) Kontraktuesi déshton té zbatojé ndonjé detyrim tjetér té kontratés.

Autoriteti Kontraktor duhet té njoftoj& me shkrim Kontraktuesin pér ndérprerjen pér
mosplotésim dhe t’i japé Kontraktuesit 15 dité té ndregé mosplotésimin me pérjashtim kur
ndérprerja éshté béré pér veprime korruptive ose té paligjshme, rast né té cilin ndérprerja do
té jeté e menjéhershme.

28: Ndérprerja pér Shkak té Falimentimit

Autoriteti Kontraktor mund té ndérpresé kontratén né cdo kohé nése Kontraktuesi
falimenton ose béhet i paafté té paguajé.

Autoriteti Kontraktor duhet t’i japi Kontraktuesit njoftim me shkrim pér ndérprerjen.
29: Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

Autoriteti Kontraktor mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim
duhet ndérmarré pér t’i shérbyer sa mé miré interesit publik.

Autoriteti Kontraktor duhet té njoftojé me shkrim Kontraktuesin pér ndérprerjen..

Autoriteti kontraktor duhet té paguajé Kontraktuesin pér té gjitha Mallrat e pranuara dhe
Shérbimet e lidhura me to té kryera pérpara ndérprerjes dhe duhet t’i paguajé Kontraktuesit
démet e shkaktuara pér kryerjen e pjesshme té Mallrave dhe Shérbimeve té lidhura me to.
Né llogaritjen e shumés s€¢ démeve, Kontraktuesit do t’i kérkohet t&€ ndérmarré té gjitha
veprimet e nevojshme pér té minimizuar démet.
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Neni 30: Nénkontraktimi

30.1.Njé nénkontraté do té jeté e vlefshme vetém nése éshté né formén e njé marréveshjeje té
shkruar me ané té sé cilés kontraktori i beson kryerjen e njé pjese té detyrimeve té kontratés
sé tij njé pale té treté.

30.2 Kontraktori nuk duhet té nénkontraktojé pa aprovimin paraprak me shkrim té Autoritetit
Kontraktor dhe jo mé shumé se 40% té vlerés sé kontratés. Kontraktori duhet té njoftojé
Autoritetin Kontraktor pér elementet e kontratés qé nénkontraktohet dhe dokumentacionin gé
provon aftésiné e nén kontraktorit. Autoriteti Kontraktor duhet té lajmérojé kontraktorin pér
vendimin e tij, brenda 5 ditéve nga marrja e njoftimit, duke shprehur arsyet nése e aprovon
apo jo ateé.

30.3 Cdo nénkontraktor ka té drejté té marré pjesé né prokurimin publik sipas Ligjit mbi
Prokurimin Publik. Autoriteti mund té parashikojé pagesa direkte tek nénkontraktori pér
mallrat gé do té furnizojé.

30.4 Kontraktori mbetet plotésisht pérgjegjés pér zbatimin e kontratés pavarésisht nga sjellja e
nénkontraktorit.

Neni 31: Transferimi i té Drejtave

31.1 Kontraktuesi nuk mund té transferojé, térésisht ose pjesérisht, detyrimet e tij sipas kontratés
me pérjashtim kur jepet miratimi paraprak i Autoritetit Kontraktor.

Neni 32: Sigurimi i Kontratés

32.1 Pérpara nénshkrimit té kontratés, kontraktuesi duhet t’i dorézojé Autoritetit Kontraktor
sigurimin e kontratés né shumén dhe formén e kérkuar.

32.2 Shuma e sigurimit té kontratés duhet t’i paguhet Autoritetit Kontraktor si kompensim pér
¢cdo humbje té rezultuar nga déshtimi i Kontraktuesit né plotésimin e detyrimeve té tij sipas
kontratés.

32.3 Garancia e sigurimit té kontratés do t’i kthehet Kontraktuesit jo mé voné se 30 dité pas datés
sé pranimit té Mallrave. Megjithaté, pesé (5) pérqgind e depozités do té mbahet deri né
pérmbushjen e kénagshme té detyrimeve té kontratés.

Neni 33: Baza Ligjore
33.1 Kontrata do té rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit shgiptar né fuqi.
Neni 34. Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

34.1 Autoriteti Kontraktor dhe Kontraktuesi duhet té bé&jné c¢do pérpjekje té& zgjidhin
mosmareérveshjet ose konfliktet e ndodhura midis tyre ose né lidhje me kété marréveshje me
negociata direkte.

93



Dokumentat Standarde té Tenderit

34.2 Né se palét déshtojné né zgjidhjen e mosmarréveshjes ose konfliktit, problemet do té
konsiderohen me ané té zgjidhjes sé mosmarréveshjeve sipas kontratés dhe procedurave
juridike né fuqi sipas legjislacionit té Republikés sé Shqipériseé.

Neni 35: Pérfagésimi i Paléve

35.1 Cdo palé duhet té€ emérojé me shkrim njé person ose post organizativ, qé do té jeté pérgjegjés,
né emér té palés, pér marrjen e komunikatave dhe pér pérfagésimin e palés né céshtjet e
lidhura me ekzekutimin e kontratés.

35.2 Secila palé duhet té lajmérojé palén tjetér menjéheré pér ndonjé ndryshim né emérimin e
pérfagésuesit té palés. Nése njéra palé déshton té lajmérojé, duhet té marré pérsipér ¢do
humbje té shkaktuar nga déshtimi pér té dhéné njoftim té mjaftueshém.

35.3 Palét mund té emérojné persona ose njési organizative shtesé pér té pérfagésuar palén né
veprime ose veprimtari té vecanta, rast né té cilin njoftimi me shkrim duhet dhéné dhe duhet
té pércaktojé shtrirjen e autoritetit té pérfagésuesit.

Neni 36: Lajmérimet

36.1 Cdo lajmérim i dhéné nga njéra palé tjetrés sipas kontratés duhet té béhet me shkrim né
adresén e specifikuar né kontraté.

36.2 Njoftimi do té keté efekt sapo té dorézohet.

Neni 37: Llogaritja e Afateve

37.1 Té gjitha referencat e ditéve do té jené dité kalendarike.
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Shtojca 17
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]

KUSHTET E VECANTA
Mallrat — Proceduré e Hapur

Kushtet e vecanta té Kontratés hartohen né pérputhje me objektin konkret té kontratés. Né
rast se ka mospérputhje midis KPK dhe KVK do té mbizotérojne Kushtet e vecanta té
kontratés.

Neni 1: Pérkufizime

1.1 Autoriteti Kontraktor éshté

1.2 Kontraktuesi éshté

Neni 2:  Sigurimi i Kontrates

2.1 Sigurimi i Kontratés né shumeén prej (10% té vlerés sé ofertés) duhet té ofrohet nga
Kontraktuesi pér té siguruar egzekutimin e detyrimeve té tij sipas kontratés.

2.2 Sigurimi i Kontratés do t’i Iéshohet ose kthehet, menjehere Kontraktuesit
sipas formularit t¢ méposhtém:

Neni 3:  Fillimi i Zbatimit

3.1 Zbatimi i kontratés duhet té fillojée mé . Nése data nuk éshté e
pércaktuar, zbatimi do té fillojé né datén gé Kontraktuesi nénshkruan formularin e
kontratés.

Neni 4:  Inspektimet dhe Testimet

4.1 Inspektimet dhe testimet para pranimit té Mallrave do té béhen:

Neni5: Kushtet e Dorézimit

5.1 Data (t) dhe vendi (et) i dorézimit té¢ Mallrave do té béhet sipas Grafikut té Lévrimit
té parashikuar né kété kontraté.

5.2 Kontraktuesi duhet té njoftojé Autoritetin Kontraktor dité para ¢do dorézimi
té Mallrave.

5.3 Lajmérimi i dorézimit duhet té& béhet me shkrim, faks, posté, e-mail etj, tek:
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5.4 Neése Autoriteti Kontraktor i merr Mallrat nga njé palé e treté, lajmérimi i dorézimit
duhet té pérfshijé listén e dokumentave té nevojshme pér marrjen e Mallrave dhe té
tregojé se ku dhe kur do t’i jepen dokumentat Autoriteti Kontraktor.

5.5 Neése Autoriteti Kontraktor i merr Mallrat nga njé palé e treté, Kontraktuesi duhet té
dorézojé té gjitha dokumentat e nevojshme pér marrjen e Mallrave
tek:

Neni 6:  Kushtet e Pagesés

6.1 Pagesa e Mallrave duhet béré brenda 180 ditéve nga data e pranimit té Mallrave ose
nga data e marrjes se kerkeses me shkrim te pagesés, sado vone ge te vije. Nése nuk
éshté specifikuar, periudha kohore do té jeté 30 dité.

6.2 Monedha e pagesés do té jeté . Nése éshté 1&né e paplotésuar, pagesa do béhet
me monedhén Shgqiptare.

Neni 7.  Pagesa Paraprake

7.1 Pérgindja e pagesés paraprake do té jeté O (zero). Nése nuk éshté specifikuar,
Kontraktuesi nuk do té marré pagesé paraprake.

7.2 Neése éshté premtuar njé pagesé paraprake, avanca do té paguhet brenda
ditéve nga marrja e sigurimit te kontrates.

7.3 Nése jepet pagesa paraprake, shuma do t€ higet nga pagesa qé€ duhet t’i jepet
Kontraktuesit sipas formulés sé méposhtme:

Neni 8.  Shérbimet né Lidhje me to

8.1 Kaushtet e vecanta té méposhme do té zbatohen pér kryerjen e pagesés sé shérbimeve
té lidhura

Neni 9. Zbritja e garancisé sé kontratés

9.1 Nése parashikohet zbritje periodike té garancisé sé kontratés ajo kryhet si mé poshté

Nése nuk plotésohet, garancia mbetet e pandryshuar.
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Shtojca 18

[ Shtojcé pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]

FORMULARI | PUBLIKIMIT TE NJOFTIMIT TE KONTRATES SE

NENSHKRUAR
Seksioni 1 Autoriteti Kontraktor

1.1 Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor
Emri

Adresa

Tel/Fax

E-mail

Fagja né Internet

1.2 Lloji i autoritetit kontraktor:
Institucion Qéndror
0
Njesi e Qeverisjes Vendore
0

Seksioni 2. Obijekti i Kontratés

2.1 Numri i referencés sé procedurés/lotit
2.2 Lloji i “Kontratave Publike pér Mallra”
Blerje  Qira Leasing Blerje me késte
0 0 a a

2.3 Kontraté né bazé té Marréveshjes Kuadér

Po 0 Jo
Nése Po, lloji i Marreveshjes Kuadér

Me 1 Operator Ekonomik 0

Me disa operatoré ekonomiké 0

Institucion i Pavarur
t
Tjetér
t

Njé kombinim i tyre
0
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Té gjitha kushtet jané té pércaktuara Po [JJo [

2.4 Pérshkrim i shkurtér i kontratés
1 Fondi limit

2. Burimi i Financimit

3. Objekti i kontratés/marréveshjes kuadér

2.5 Kohézgjatja e kontratés ose afati kohor pér ekzekutimin:
Kohézgjatja né muaj [ [J[] ose dite [ [][]
ose

duke filluarnga O /0 0/0000 me pérfundimne O 0/00/0000
2.6  Ndarjané LOTE:

Po 0 Jo 0
Nése Po, numri i LOTEVE: [ ][]

2.7  Opsionet:
Numri i rinovimeve té mundshme(nése ka): [ []

ose:nga L[] ne LIJ OO0
2.8 Kontrate me_nenkontraktim:

Po 0 Jo 0
Seksioni 3. Procedura

3.1 Lloji i procedurés: E Hapur

3.2 Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:

A) ¢cmimi mé i ulét [
ose
B) oferta ekonomikisht mé e favorshme [
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lidhur me réndésiné: Cmimi OO pikél]
etj. OO piké

3.3  Numrii ofertave té dorézuara: [1[][]

Numri i ofertave té rregullta: [1[][]

3.4. Gjaté procesit té prokurimit né fushen e Teknologjisé té Informacionit dhe
Komunikimit (T1K) jané pérdorur standartet e pérgatitura nga Agjencia Kombetare
e Shogérise sé Informacionit:

Po 0 Jo O

3.5. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé té Informacionit dhe
Komunikimit (TIK), né rastin kur standartet jané té paaplikueshme, éshté marré
miratimi paraprak nga Agjencia Kombetare e Shogérisé sé Informacionit

Po 0 Jo O

Seksioni 4 Informacion mbi kontratén

4.1  Numrii Kontratés: Data e Kontratés [0/ 0/ 000

4.2 Emri dhe adresa e kontraktorit
Emri

Adresa

Tel/Fax

E-mail

Fagja e Internetit

4.2.1 Emri dhe adresa e nenkontraktorit/eve

Emri
Adresa
Tel/Fax
E-mail
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Fagja e Internetit

4.3  Vlera totale pérfundimtare e kontratés (duke pérfshiré lotet opsionet dhe
nenkontraktimin):

Vlera (pa TVSH)  Monedha
Vlera (me TVSH)  Monedha

4.3.1 Vlera totale e nenkontraktimit :

Vlera (pa TVSH)  Monedha
Vlera (me TVSH)  Monedha

4.4 Informacione shtesé

Data e shpérndarijes sé kétij njoftimi (] (/] 0/ 0 00
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Shtojca 18/1

[ Shtojcé pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor pér publikim né Buletinin e
Njoftimeve Publike]

1.Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor
Emri

Adresa

Tel/Fax

E-mail

Fagja né Internet

2. Lloji i procedurés:

3. Objekti i kontratés/marréveshjes kuadér

4.Numri i referencés sé procedurés/lotit

5. Fondi limit

6. Vlera totale pérfundimtare e kontratés (duke pérfshiré lotet opsionet dhe
nenkontraktimin):

Vlera (me TVSH)  Monedha

Vlera e nenkontraktimit me Tvsh Monedha

7. Data e lidhjes sé kontratés

7. Emri dhe adresa e kontraktorit /nenkontraktorit
Emri

Adresa

Nr. NIPT
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Shtojca 19

[Letér me koké e Bankés / Kompanisé sé Sigurimeve]

[ Shtojcé pér t’'u paragitur nga Operatori Ekonomik]

FORMULARI | SIGURIMIT TE KONTRATES

[Data]
Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]
Né emér té: [Emri dhe adresa e ofertuesit té siguruar]

* * *

Procedura e prokurimit: [lloji i procedurés ]
Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [ objekti]
Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]

* * *

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, dhe me kusht gé [emri i ofertuesit té
pércaktuar fitues] t’i jeté akorduar kontrata,

Ne vértetojmé se [emri i ofertuesit té pércaktuar fitues] ka derdhur njé depozité prané [emri
dhe adresa e bankés / kompanisé sé sigurimeve] né njé shumé prej [monedha dhe vlera, e
shprehur né fjalé dhe shifra] si kusht pér sigurimin e ekzekutimit té kontratés, qé do té
nénshkruhet me [emri i autoritetit kontraktor]

Marrim pérsipér té transferojmé né llogariné e [emri i autoritetit kontraktor] vlerén e
siguruar, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga kérkesa juaj e thjeshté dhe e paré me
shkrim, pa kérkuar shpjegime, me kusht gé kjo kérkesé té pérmendé mos-pérmbushjen e
kushteve té kontratés.

Ky Sigurim éshté i vlefshém deri né zbatimin ploté té kontratés.

[Pérfagésuesi i bankés / kompanisé sé sigurimeve]
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Shtojca 20

FORMULARI | ANKESES PRANE AUTORITETIT KONTRAKTOR

Ankesé drejtuar: Autoriteti Kontraktor D

Seksioni 1. Identifikimi i Ankimuesit

Ankimuesi mund té jeté njé ofertues ose ofertues i mundshém (psh, si individ, né
partneritet, né bashképunim, né bashkim shogérish).

Emri i ploté i ankimuesit (ju lutem shtypeni)

Adresa

Qyteti Shteti Kodi Postar/Kodi
Zip

Nr. Telefoni (duke pérfshiré edhe Nr. Faksi (duke pérfshiré edhe prefiksin

prefiksin e zonés) € ZOnés)

E-mail

Emri dhe pozicioni i zyrtarit té autorizuar gé plotéson ankesén (ju lutem, shtypeni)

Firma e zyrtarit té autorizuar Data (viti/muaji/dita)
Nr. Telefoni (duke pérfshiré prefiksin e Nr. Faksi (duke pérfshiré prefiksin e
ZOnés) ZOnés)
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Seksioni I1. Informacion pér Procedurén

1.

Numeér Identifikimi

Plotésoni numrin e kontratés né njoftimin e kontratés ose né dokumentat e tenderit,
duke pérfshiré llojin e procedurés sé pérdorur pér prokurimin né fjalé (psh,
Kérkesé pér Propozime(KP), Proceduré e Hapur(PH), Proceduré e Kufizuar(PK),
Proceduré me Negociim(PN), Shérbim Konsulence (SHK), Konkurs Projektimi
(KP).

2. Autoriteti Kontraktor
Emri i autoritetit kontraktor qé administron procesin e prokurimit.
3. Vlera e Pérllogaritur e Prokurimit
Llogaritja e vlerés sé kontratés (shuma e shprehur né shifra dhe fjalé)
4. Objekti i Kontratés
Pérshkrim i shkurtér i punéve/mallrave/shérbimeve gé blihen.
5. Afati Pérfundimtar pér Dorézimin e Ofertés
Afati pérfundimtar pér dorézimin e ofertave.
Data (viti/muaii/dita)
6. Data e Pércaktimit té Kontratés Fituese
Data (viti/muaii/dita) nése zbatohet
Seksioni I11. Pérshkrimi i ankesés

1. Baza Ligjore e Ankesés

(shkruani shkeljen ligjore, bazuar né vendime, akte, dokumenta, etj)
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2. Deklaraté e Hollésishme e Fakteve dhe Argumenteve
Jepni njé deklaraté té hollésishme té fakteve dhe argumenteve qé mbéshtesin
ankesén tuaj. Pér ¢do arsye té ankesés specifikoni datén né té cilén u vuté né dijeni
pér faktet e lidhura me arsyet e ankesés. Pérmendni edhe seksionet perkatése té
dokumentave té tenderit, nése zbatohen. Pérdorni fage shtesé, nése éshté e
nevojshme.

3. Lista e Shtojcave

Q& njé ankeseé té konsiderohet e dorézuar, ajo duhet té jeté e ploté. Bashkangjisni njé
kopje té lexueshme té té gjithé dokumentave gé kané lidhje me ankesén tuaj dhe njé
listé té té gjithé kétyre dokumentave. Dokumentat duhet té pérfshijné normalisht ¢do
njoftim té publikuar, té gjitha dokumentat e tenderit, me té gjitha ndryshimet dhe
shtojcat, propozimin tuaj . Pércaktoni se cili prej informacioneve éshté konfidencial,
nése ka té tillé. Shpjegoni se pérse informacioni éshté i tillé, ose dorézoni njé version
té dokumentave pérkatése me pjesét konfidenciale té hequra dhe njé pérmbledhje té
pérmbajtjes.

Dérgojeni formularin e plotésuar té ankesés pér prokurimin, té gjitha shtojcat e nevojshme
dhe disa kopje shtesé, prané autoritetit kontraktor

Shénim: Pér ankesat prané Komisionit té Prokurimit Publik duhet ti referoheni Formulari
té Ankesés se nxjerré nga Ky institucion.

Nr. Faks:
E-mail:

Nénshkrimi dhe Vula e ankuesit
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Shtojca 21

DRAFTI | MARREVESHJES KUADER

(KU TE GJIITHA KUSHTET JANE TE PERCAKTUARA)
PER PUNE / MALLRA / SHERBIME

[Pérdorimi i ketij draft marréveshje éshté detyruese pér té gjitha Autoritetet
Kontraktore qé do té pérdorin marréveshjen kuadér)

Nr

DATA:

Kjo kontraté lidhet mé [data], midis [emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor] tani e tutje
té referuar si “Autoriteti Kontraktor” dhe [emri dhe adresa e Kontraktuesit] té pérfagésuar
nga [pérfagésuesi], tani e tutje i quajtur si “Kontraktuesi”.

Kontraktori, me ané té ofertés sé tij, me daté [data] bie dakord té furnizojé mallrat, ashtu
si¢ jané té specifikuara né kushtet e pércaktuara né:

— KEté kontrate

Formularin e Deklarimit té Ofertés, té paragitur nga Ofertuesi
Specifikimet Teknike

— Formularin e ¢cmimit té ofertés

Té gjitha kéto dokumenta té bashkangjitur pérbéjné pjesé integrale té késaj kontrate.

Nenil Objekti

1.1 Objekti i marreveshjes kuadér éshté té pércaktojé kushtet, pérfshiré cmimet per njési
dhe rregullat pér dorézimin e mallrave/sherbimeve/puneve né vijim.

[pérshkrimi i pérgjithshém]

1.2 Marréveshja kuadér do té zbatohet me dérgimin e ftesave pér oferté tek operatorét
ekonomiké, palé né marréveshje. P.sh. kurdoheré gé Autoriteti Kontraktor i
pérfshiré né kété marreveshje, do té blejé artikuj né bazé té késaj kontrate, duhet gé
té dérgojé “ftesén pér oferté” tek kontraktuesi, duke specifikuar listén me artikuj pér
furnizim me sasité e tyre pérkatése.

1.3 Sasité e parashikuara, jané vetém sasi orientuese dhe NUK e kushtézojné
Autoritetin Kontraktor pér t’i bleré ato. Autoriteti Kontraktor ka té drejté té blejé
mé pak apo mé shumé sasi se sa ato te parashikuara.
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1.4 Kontraktuesi nuk do té keté té drejté kompensimi dhe NUK do t’i lejohet té béjé
ndryshime té ¢cmimeve té njésisé, pér shembull né rast se autoriteti kontraktor
vendosé té blejé mé pak apo mé shumé sasi se sa ato té specifikuara dhe/ose né rast
se autoriteti kontraktor vendos té mos blejé asnjé nga kéto sasi pér disa artikuj.

1.5 Kohézgjatja e marréveshjes kuadér:

Neni 2 Cmimi

2.1 Cmimet pér njési pér puné/mallra /shérbime jané treguar né Formularin e Cmimit té
Ofertés.

2.2 Cmimet e njésive duhet té jené fikse dhe nuk duhet t’i nénshtrohen ndryshimeve pér
porosité e vendosura né kété marréveshje kuadér.

Nénshkrimet dhe Datat

Pér Kontraktuesin Pér Autoritetin Kontraktues
Emri: Emri:

Pozita: Pozita:

Nénshkrimi: Nénshkrimi:

Data: Data:

Vula: Vula:
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Shtojca 22
DRAFTI | MARREVESHJES KUADER

(KU JO TE GJITHA KUSHTET JANE TE PERCAKTUARA)
PER PUNE / MALLRA / SHERBIME

Emri i Autoritetit Kontraktues,
Dhe
Emri i Kontraktuesit

Bien dakord si vijon:

Té nénshkruajné kété Marréveshje kuadér pér objektin : < vendosni titullin > me
numrin identifikues : <vendosni Numrin e Prokurimit>

Neni 1 Objekti

1.1  Objekti i késaj marreveshje kuadér éshté té vendoseé rregullat pér kontratat té cilat
do té lidhen pérmes procesit té mini-konkursit vetém ndérmjet operatoréve ekonomike gé
jané palé e késaj marréveshje kuadér.

1.2 Kjo marréveshje kuadér nuk é&shté njé kontraté né vete, por pércakton kushtet pér
kontratat gé do té lidhen né bazé té saj.

1.3 Kontraktuesi éshté vetém njé nga palét e marréveshjes kuadér.

Neni 2 Detyrimet e Paléve

2.1 Autoriteti Kontraktues, palé né kété marréveshje, do t’i dérgojé kontraktuesit “Ftesén
pér Oferte” kurdo qé paragitet nevoja pér puné/mallra/shérbime.

2.2 Kontraktuesi, detyrohet té dorézojé njé oferté kurdo gé kérkohet nga Autoriteti
Kontraktor.

Neni 3 Kontratat né zbatim té marréveshjes kuadér
3.1 Kontratat do té nenshkruhen vetém pas procesit té¢ mini-konkursit.

Neni 4 Procesi i mini-konkurrencés

4.1 Procesi i mini- konkursit do té kryhet me té gjithe operatoret ekonomike, palé né
marréveshjen kuadér, kurdoheré gé paragitet nevoja pér puné /mallra/shérbime pér
Autoritetet Kontraktore.

108



Dokumentat Standarde té Tenderit

4.2 Autoriteti Kontraktor do té ri-hapé konkursin né bazé té kushteve té njéjta ose té
kushteve té tjera té vendosura né ftesén pér oferté, sipas pércaktimeve né dokumentat e
tenderit.

4.3  Kurdoheré gé paragitet nevoja pér puné/mall /shérbim Autoriteti Kontraktor duhet
té pérgatisé Ftesat pér Oferte dhe t’ua dérgojé té gjithé operatoréve ekonomike, palé né
marréveshjen kuadér. Vlerésimi i ofertave do té béhet sipas kritereve té pércaktuara né
Ftesén pér Oferté.

Neni 5 Kohézgjatja e marréveshjes kuadér

Nénshkrimet dhe datat

PérKontraktuesin Pér Autoritetin Kontraktues
Emri : Emri:

Pozita: Pozita:

Nénshkrimi: Nénshkrimi:

Data: Data:

Vula: Vula:
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Shtojca 23
[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]
FORMULARI I NJOFTIMIT TE ANULIMIT
1.Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor

Emri

Adresa

Tel/Fax

E-mail

Fagja né Internet

1. Llojiiprocedurés:

2. Numri i Referencés:

3. Objekti i kontratés

4. Fondi limit

5.  Arsyet e Anulimit:

Bazuar né€ Ligjin Nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér Prokurimin Publik” 1 ndryshuar, neni
24, pika 1:

a) ;
b) ;
o
¢
d) ;
dh) ;
Etj.

6. Informacione shtesé

Data e shpérndarjes sé kétij njoftimi.
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